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*® Manuales para la fotocopiadora

Los manuales de esta fotocopiadora estén divididos de la manera siguiente. Consultelos para obtener
informacion detallada.

En funcion de la configuracion del sistema y el producto adquirido, es posible que algunos de los
manuales no sean necesarios.

P . . . A Las guias con este simbolo son manuales en PDF incluidos en el
Las guias identificadas con este simbolo son manuales impresos. EoRoM CD-ROM =
- que se acompana.
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« Instalacion del software Insitlzgfac;aot?i%?l de
Solamente para los modelos MF5730/MF5750.

« Instalacion de la maquina Instrucciones de

instalacion del dispositivo

Solamente para el modelo MF5770.
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instalacion
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Solamente para el modelo MF5770.

« Instrucciones de copiado e impresion

& & & €

« Solucion de problemas Guia basica
e Instrucciones del fax .
« Solucion de problemas Guia del fax
Solamente para los modelos MF5730/MF5750.
« Instalacion del software e instrucciones z
« Instrucciones de impresion, escaneado y Guia del software %
envio y recepcion de faxes a través del PC (Este manual) ~—
« Solucion de problemas
e Instrucciones de la interfaz de usuario Guia de la interfaz de r
remoto . coRoM
usuario remota —3
Solamente para los modelos MF5730/MF5750.
« Conectividad de red e instrucciones de . Y
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Solamente para los modelos MF5730/MF5750.

Para ver este manual en formato PDF, debe tener instalado Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader. Si Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader no esta
instalado en su sistema, puede descargarlo de la Web de Adobe Systems Incorporated.
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Prefacio

Gracias por haber adquirido el dispositivo Canon imageCLASS MF5700 Serie. Lea este
manual detenidamente antes de poner el dispositivo en funcionamiento, para familiarizarse
con sus caracteristicas y aprovechar al maximo las diversas funciones. Después de leer el
manual, guardelo en lugar seguro para consultarlo en el futuro.

Utilizacion del manual

Simbolos que se utilizan en este manual

En este manual, se utilizan los simbolos siguientes para explicar procedimientos,
restricciones, precauciones relativos al manejo e instrucciones que deben
respetarse para garantizar la seguridad.

@ IMPORTANTE Indica requisitos y restricciones relativos al funcionamiento. Lea estos
puntos detenidamente para operar el dispositivo correctamente y evitar
cualquier dafo.

1@ NOTA Indica una aclaracion de una operacioén, o contiene explicaciones
adicionales de un procedimiento. Se recomienda leer estas notas.

Consulte la Guia Consulte la Guia basica para conocer detalles referentes al tema de la

basica oracion anterior.
. . El término “dispositivo” se refiere al dispositivo Canon imageCLASS
dispositivo MF5700 Serie.
Una opcidn de configuracion que permanece activa a menos que se

predeterminado cambie.

Botones que se utilizan en este manual

En este manual, se hace referencia a un botén o a un elemento entre [corchetes],
del modo siguiente.

e Un botén o un elemento de la pantalla.................. [Aceptar]

* Nombre de la ventana o del cuadro de didlogo.....[Asistente para agregar
impresora]

¢ Un botén de una barra de herramientas ............... 2| (Ayuda)




Pantallas que se utilizan en este manual

Las capturas de las pantallas del funcionamiento del equipo utilizadas en este
manual pueden diferir de las reales, segun el modelo o las opciones que incluya el
dispositivo.

Abreviaturas que se utilizan en este manual

En este manual, los nombres de los productos y los modelos se abrevian de este
modo:

El sistema operativo Microsoft® Windows® 98 se denomina Windows 98.

El sistema operativo Microsoft® Windows® Millennium Edition se denomina
Windows Me.

El sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 se denomina Windows 2000.

El sistema operativo Microsoft® Windows® XP se denomina Windows XP.

El sistema operativo Microsoft® Windows® Server 2003 se denomina Windows
Server 2003.

x



Avisos legales

Marcas comerciales

Canon, el logotipo de Canon e imageCLASS son marcas comerciales de Canon,
Inc.

Microsoft y Windows son marcas registradas o marcas comerciales de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/o en otros paises.

Otras marcas y otros nombres de productos son las marcas comerciales o
registradas de las respectivas empresas.

En este manual, se hace referencia a Microsoft y Microsoft Windows como
Microsoft y Windows respectivamente.

Copyright © 2005 de Canon Inc. Todos los derechos reservados.

Queda prohibida la reproduccién, transmisién, trascripcién, almacenamiento en un
sistema de recuperacion y traduccion a cualquier idioma o lenguaje informatico de
esta publicacion, en forma total o parcial, de cualquier modo y por cualquier medio,
fuera electrénico, mecanico, magnético, dptico, quimico, manual, u otro, sin que
medie el consentimiento previo vertido por escrito de Canon Inc.

Exoneracion de responsabilidad

La informacion contenida en el presente manual esta sujeta a cambios sin
notificacion alguna.

CANON INC. NO OTORGA GARANTIA ALGUNA RESPECTO DE ESTE
MATERIAL, EXPRESA NI IMPLICITA, CON EXCEPCION DE LO DISPUESTO EN
EL PRESENTE, INCLUIDAS, Y SIN CARACTER TAXATIVO, LAS GARANTIAS DE
APTITUD PARA EL COMERCIO, COMERCIABILIDAD, ADECUACION A UN FIN
ESPECIFICO, NI VIOLACION DE PATENTE ALGUNA. CANON INC. NO SE
RESPONSABILIZA POR DANOS DIRECTOS, INCIDENTALES, NI INDIRECTOS
DE CUALQUIER TIPO, NI POR PERDIDAS O GASTOS DERIVADOS DEL USO
DE ESTE MATERIAL.

X



Instalacion

En este capitulo se explica el procedimiento para instalar los controladores y el software en el
equipo. Una vez instalados los controladores correspondientes, puede imprimir, enviar un fax*
y escanear desde el equipo.

* Solamente para los modelos MF5750/MF5770.

Reg.u_iSitos del sistema

Es posible instalar y utilizar los controladores en los siguientes entornos.

M Sistema operativo
Windows 98, Windows Me, Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003*.

B Computadora
Cualquier equipo en el que se ejecute correctamente Windows 98, Windows Me,
Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003*.

B Entorno de hardware
¢ PC IBM o compatible con IBM
¢ Unidad de CD-ROM o entorno de red con acceso a CD-ROM
¢ PC equipada con puerto USB y el controlador clase USB instalado

[Yo) CPU RAM Espacio libre disponible en

el disco
32 MB de
) Intel Pentium® 90 MHz o RAM; _se Como minimo115 MB de RAM;
Windows 98 . recomienda . .
superior se recomienda 200 MB o mas
64 MB o
mas

* S6lo para conexioén en red.

Requisitos del sistema 1-1



Instalacion !

so CPU RAM Espacio libre _dlspomble en
el disco
32 MB de
) Intel Pentium® 150 MHz o RAM; .Se Como minimo115 MB de RAM;
Windows Me . recomienda . !
superior se recomienda 200 MB o mas
64 MB o
mas
Intel Pentium® 133 MHz o |64 MB de
) . sqperlor ° RAM; .Se Como minimo115 MB de RAM;
Windows 2000* | microprocesadores recomienda se recomienda 200 MB o mas
compatibles (se admiten | 128 MB o
hasta 2 procesadores) mas
64 MB de
) . Pentium Family® RAM; .Se Como minimo115 MB de RAM;
Windows XP . recomienda . )
300 MHz o superior se recomienda 200 MB o mas
128 MB o
mas
64 MB de
) . . RAM; se .
Windows Pentium Famlly® recomienda Como minimo115 MB de RAM;
Server 2003 300 MHz o superior se recomienda 200 MB o0 mas
128 MB o
mas

* Se recomienda iniciar sesién con una cuenta de usuario con privilegios de administrador.

2 NOTA

La conexion USB 2.0 de alta velocidad exige un PC equipado con una CPU superior a
300 MHz y mas de 64 MB de RAM, con Windows XP SP1 instalado, o con una CPU
superior a 133 MHz y mas de 64 MB de RAM con Windows 2000 SP4 instalado. Si su
PC cumple con todos estos requisitos y tiene instalado el controlador de host USB 2.0, la
conexion USB 2.0 estara garantizada.

1-2
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Donde buscar ayuda

Si surge un problema durante la instalacion del software del controlador o durante
la operacion del dispositivo, consulte lo siguiente:

H En este manual
Consulte el Capitulo 5, "Solucion de problemas".

M En la Guia basica
Consulte el Capitulo 9, “Solucién de problemas”.

B Archivo README. TXT

Las sugerencias, limitaciones y restricciones que debe conocer al instalar y utilizar los
controladores se incluyen en el archivo README.TXT que acompafa a los
controladores.

B Ayuda electrénica

Puede encontrar mas ayuda en el archivo de Ayuda electrénica que acompana al
controlador de software. En el cuadro de dialogo [Propiedades], puede hacer clic en
[Ayuda] para ver informacion sobre todas las funciones y opciones de los controladores.

B Ayuda contextual

Esta ayuda muestra la explicacion de cada elemento del cuadro de didlogo actual. Utilice
uno de los siguientes procedimientos para activar una ayuda contextual.

- Haga clic en _%] (Ayuda) de la barra del titulo del cuadro de didlogo —y haga clic en el
elemento deseado.

- Haga clic con el botdn secundario en el elemento deseado — seleccione [;,Qué es
esto?].

- Seleccione el elemento deseado — presione [F1].

H Distribuidores autorizados o proveedores de servicios autorizados de
Canon

Si la Ayuda no le brinda la informacion que necesita, comuniquese con el distribuidor o
con el proveedor de servicios autorizados de Canon.

H Self Help
Para disponer de solucién de problemas interactiva las 24 horas, asistencia técnica por
correo electrénico, las descargas de los controladores mas recientes y respuestas a las
preguntas mas frecuentes, visite el sitio Web de soporte técnico de Canon.

Dénde buscar ayuda 1-3
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Instalacién !

Ins

cion del software en el equipo

En esta seccion se explica el procedimiento de instalacion de los controladores
para utilizar el dispositivo Canon imageCLASS MF5700 Serie como impresora de
red o local, fax o escaner local (conectado directamente a su equipo). (La funcién
de fax solo esta disponible en los modelos MF5750/MF5770.)

Al instalar los controladores, siga los pasos indicados en la pantalla [Instalacion de
MF5700 Series].

Antes de instalar el software, haga lo siguiente:

« Confirme que el dispositivo no esté conectado al equipo.

« Encienda el dispositivo. (Consulte las Instrucciones de instalacion (para usuarios
de MF5730/MF5750) o las Instrucciones de instalacion del dispositivo (para
usuarios de MF5770).)

« Cierre las aplicaciones de Windows que estén ejecutandose en el equipo.

(M MPORTANTE
Si utiliza Windows 2000/XP/Server 2003, asegurese de iniciar sesién como un miembro
de Administradores.

&2 NOTA

» Se recomienda usar un cable de 3 m de longitud como maximo.

o Las capturas de pantalla que se muestran corresponden a Windows XP. Sin embargo, el
procedimiento de instalacion es basicamente el mismo que para otras versiones de
Windows.

1-4

Instalacién del software en el equipo



Para utilizar el dispositivo como una impresora, escaner o

para el envio de fax a través del PC (conexion USB) de
forma local

1 Inserte el CD-ROM en la unidad correspondiente.
Aparecera la pantalla [Instalacion de MF5700 Series].

Instale el software siguiendo los pasos 1, 2 y 3 que aparecen en la pantalla [Instalar
controladores].

D instalacion de MF

canon Instalacion de MF5700 Series

Seleccione el tipo de conexidn para conectar su equipa
a la impresora.

e )

l ~ ConexionUSB

| comandores |

Pantalla [Instalacién de MF5700

E Series]

Si no se muestra la pantalla [Instalacion de MF5700 Series], en el escritorio de
Windows, haga clic en [Inicio] = [Mi PC] (Windows 98/Me/2000: haga doble clic en
[Mi PC]). Abra el icono del CD-ROM — haga doble clic en [Setup(Setup.exe)].

Si esta realizando la instalacién desde una copia guardada en una red o en un disco
duro, haga doble clic en [Setup(Setup.exe)] de la copia.

Instalacién del software en el equipo 1-5
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Instalacion !

Paso 1 Instale los controladores de MF (Conexion USB)

1 En la pantalla [Instalacion de MF5700 Series], haga clic en
[Conexién USB].

2 Haga clic en [Instalar controladores].

Ccanon Instalacion de MF5700 Series

En esta pantalla podr instalar controladores y
aplicaciones o mostrar manuales.

{ Instalar controladores ]

‘t. ~Instalar aplicaciones J

‘l _Leer manuales J

Canon Instalar controladores

Siga este procedimiento para instalar los controladores

PASO  Instalar controladores de MF.

Instalar controladores de MF_'

Insialar ME Toolb:

1-6 Instalacién del software en el equipo



4 Lea el Contrato de licencia — haga clic en [Si].

Controladores de MF. - Asistente de instalacion

Contiato de licencia

T
Lea cuidsdosamente el acusrdo de licencia siguiente féf;!!

LCUERDD DE LICENCIA DE SOFTWARE CANON
IMPORTANTE

{13

E| presente documenta es un conliata legal (¢l "ecuerda”) entre usted y Canan
Inc. [“Cancn") que rigs el uso de los programas de softwars de Canon, incluidas
sus anrespordientes manuales @ cudlquier ol material impreso sobre dichos
progiamas (el “Softwars"], de ciettas copiadaras, impresoras y peiféricos
multfuncionales de Canen (los "Froductes”)

3

Para aceptar los téminos ds este contiato, haga olic en [Sil
Para rechazar los témines del contrato, haga clic en [Nal,
Los témins del contrato deben aceptars antes de iniciar &l programa,

&i Ho

5 Haga clic en [Salir].

Controladores de MF - Asistente de instalacicn

Ha finalizado la i lacidn de C. lad de MF.

Haga clic en [Salir] para salir del asistente.

CE

2 NOTA

Si utiliza Windows 98/Me, es posible que aparezca un mensaje recomendandole que

reinicie el equipo. En este caso, continle con la instalacion tras reiniciar el equipo.

Instalacién del software en el equipo
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Paso 2 Instale MF Toolbox

1 En la pantalla [Instalar controladores], haga clic en [Instalar MF
Toolbox].

© Instalacidn de MF DEx

Canon Instalar controladores

Siga este procedimiento para instalar los controladores.
PASD  Instalar controladores de MF.
Instalar controladores de MF l

PASO  Instalar MF Toolbox.

! Instalar MF Toolbox l

Si ha cerrado la pantalla [Instalar controladores], en el escritorio de Windows, haga
clic en [Inicio] = [Mi PC] (Windows 98/Me/2000: haga doble clic en [Mi PC]). Abra el
icono del CD-ROM — haga doble clic en [Setup(Setup.exe)].

Si esta realizando la instalaciéon desde una copia guardada en una red o en un disco
duro, haga doble clic en [Setup(Setup.exe)] de la copia.

2 Haga clic en [Siguiente >].

MF Toolbox - Asistente de instalacicn, |X|

i ido al Asi de ield para el
MF Toolbox

El Asistente de InstalShield(R] va a instalar el MF Toolbox
en su equipo. Para continuar, haga clic en [Siguiente].

< sra: |{ Siguientes Cancelar
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3 Haga clic en [Continuar].

Configuracidn de MF Toolbox

g Informacian de advertencia:

Antes de continuar con la configuracidn, cierre todas las
aplicaciones y desactive todos los programas antivirus
gue utilice. La configuracidn de MF Toolbox no puede

actualizar el sisterna ni los archivos compartidos cuando
se estan utilizando,

Continuar

Salir de configuracidn

4 Lea el Contrato de licencia — haga clic en [Si].

MF Toolbox - Asistente de instalacicn

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente,

Instalacion

\ACUERDD DE LICENCIA DE SOFT'WARE CANON
IMPORTANTE

El presente documenta s un contrata legal (el “Acuerda’] entie usted y Canan
Ine. ["Canon"] que rige e usa de los programas de software de Canon, incluidas
sus carrespordientes manuales o cualquier oo material mpreso sabre dichos
progiamas (el "Software"), de ciertas copiadaras, impresoras y periféricas
multfuncionalss de Canon (Ios “Praductos).

Para aceptar los tmines de este contrato, haga che en [51]
Para rechazar los términos del contrato, haga iic en [Nal,
Lus téminos del contiate deben aceplarse antes de iniciar e programa

< Alrés s No

5 Cuando aparece el cuadro de dialogo [Elegir ubicacion de
destino], haga clic en [Siguiente >].

MF Toolbox - Asistente de instalaciin

Elegir ubicacién de destino

o
Seleccions la carpeta en la que e programa de instalacién ubicar i
los archivas. ¥

El piograma de instalacidn instalard MF Toolbox 4.7 en la siguiente caipeta.

Para redlizar la instalacién en esta carpeta, haga dlic en [Siguiente), Para hacerlo en oiia
carpeta, haga clic en [Examinar]  seleccione atra carpeta

Carpeta de destin

G:MArchivos de programatCanonttE Toolbos Werd 7 Examinar

< flids Cancelar
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6 Haga clic en [Siguiente >].

MF Toolbox - Asistente de instalacion

Seleccionar carpeta de programas
Selections una carpeta de programas.

El proarana de instalacion agregard iconos del programa en I carpeta Programas que
aparece a confinuacion. Puede escibi un nueva nombre de carpeta o seleecionar uno de la
lista de carpetas existentes. Haga clic sn [Siquisnte] para continuar

Carpeta de proaramas:

[Cai

Caipetas eristentss:

Canon

Hemamientas administrativas
Inicio
Juenos

IristallShield

< Afras Siguiente > I Cancelar

7 Haga clic en [Salir].

MF Toolbox - Asistente de instalacion

Ha finalizado la instalacion de MF Toolhox_

Haga i en [Sal] para saii dl asistente.

s [Fei] cancdr |

Paso 3 Conecte el cahle USB

1 Verifique que el dispositivo esté encendido.

Conecte el cable USB tras la instalacion de MF Toolbox.

2 Conecte el cable USB al dispositivo y al puerto USB del equipo.

Al conectar el cable USB al equipo, el dispositivo se detecta automaticamente como
hardware nuevo. Espere hasta que el equipo realice diversas tareas de configuracion.

Segun el equipo, puede aparecer un mensaje que le solicite reiniciarlo.

Tras el reinicio, espere a que el equipo siga realizando diversas tareas de
configuracion.
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Instale las aplicaciones complementarias

Para instalar las aplicaciones complementarias, en la pantalla [Instalacion de
MF5700 Series], haga clic en [Instalar aplicaciones].

También puede instalarlas mas adelante.

Lea el manual del usuario n

Para leer el manual en formato PDF del CD-ROM, haga clic en [Leer manuales] de
la pantalla [Instalacién de MF5700 Series].

Instalacion

La instalacion ahora esté completa. En la pantalla [Instalacion de MF5700 Series],
haga clic en [Salir] para cerrar la pantalla. A continuacién, retire el CD-ROM de la

unidad.

Instalacion del software en el equipo 1-11



Uso del dispositivo como una impresora de red (conexion
de red) (s6lo en el modelo MF5770)

(M vPoRTANTE
El dispositivo debe reiniciarse para que la configuracién especificada se haga efectiva.
Para reiniciarlo, desconecte el cable de alimentacion, espere al menos 10 segundos y
vuelva a conectarlo.

2> NOTA

« Para obtener informacion sobre la especificacion de la configuracion de red, consulte el
capitulo 2,“Especificacién de la configuracion de red”, en la Guia de red.

« Para obtener informacion sobre la configuracién adicional de protocolos de red, consulte
la Guia de red.

« Para conocer los valores de la configuracion de red, consulte con el administrador de red
o con el proveedor de servicios de Internet (ISP).

« El dispositivo no admite el escaneo ni el envio de fax desde un PC en red. La impresora
debe estar conectada mediante USB para el escaneo y el envio de faxes a través del
PC.

Paso 1 Especificacion de la configuracion de red

1 Presione [Menu] — <« o > para seleccionar <6.0PCIONES DE
RED> el panel LCD — presione [Set].

Instalacion !

MENU
6.0PCIONES DE RED

2 Presione <« o P para seleccionar <1.AJUSTES RED LOCAL> —
presione [Set].

OPCIONES DE RED
1.AJUSTES RED LOCAL

3 Presione <« o P para seleccionar <1.DIRECCION IP AUTO> —
presione [Set].

AJUSTES RED LOCAL
1.DIRECCION IP AUTO
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B Para obtener una direccion IP automaticamente (asignacion
dinamica):

4 Presione <« o P para seleccionar <ACTIVADO> — presione
[Set].

DIRECCION IP AUTO
ACTIVADO

5 Presione <« o » para seleccionar <1.DHCP>, <2.BOOTP> o
<3.RARP> — presione [Set].

DIRECCION IP AUTO
1.DHCP

6 Presione <« o p para seleccionar <ACTIVADO> — presione
[Set].

DHCP
ACTIVADO

7 Presione [Stop/Reset] para volver al indicador de espera.

8 Reinicie el dispositivo desconectando el cable de alimentacion vy,

a continuacion, volviéndolo a conectar.

B Para especificar una direccion IP manualmente (asignacion
estatica):

4 Presione <« o P para seleccionar <DESACTIVADO> — presione

[Set].

DIRECCION IP AUTO
DESACTIVADO

Instalacién del software en el equipo
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5 Presione <« o » para seleccionar <2.DIRECCION IP> — presione
[Set].

AJUSTES RED LOCAL
2 .DIRECCION IP

6 Introduzca una direccion IP para el dispositivo utilizando las
teclas numéricas — presione [Set].

Anote la direccion IP que ha introducido:

DIRECCION IP
000.000.000.000

7 Presione <« o » para seleccionar <3.MASCARA SUBRED> —
presione [Set].

AJUSTES RED LOCAL
3 .MASCARA SUBRED

8 Introduzca la mascara de subred utilizando las teclas numéricas —
presione [Set].

Anote la mascara de subred que ha introducido:

MASCARA SUBRED
000.000.000.000

9 Presione <« o P para seleccionar <4.PTA ENLACE PREDET> —
presione [Set].

AJUSTES RED LOCAL
4 .PTA ENLACE PREDET

10 Introduzca la direccion de la puerta de enlace predeterminada
utilizando las teclas numéricas — presione [Set].

Anote la direccion de la puerta de enlace que ha introducido:

PTA ENLACE PREDET
000.000.000.000

1-14
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11 Presione [Stop/Reset] para volver al indicador de espera.

12 Reinicie el dispositivo desconectando el cable de alimentacion vy,
a continuacion, volviéndolo a conectar.

Paso 2 Conexidn del dispositivo a una red n

1 Conecte un cable LAN de par trenzado clasificado de categoria 5
(Cat 5) al puerto 10Base-T/100Base-TX situado en la parte
posterior del dispositivo. Conecte el otro extremo del cable a un
enrutador de red o a un concentrador.

Instalacion

Paso 3 Comprobacidon de la configuracion de red

1 Presione [Menu] = <« o > para seleccionar <6.0PCIONES DE
RED> en el panel LCD — presione [Set].

MENU
6.0PCIONES DE RED
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2 Presione — <« o P para seleccionar <2.VER DIREC. IP> —
presione [Set].

OPCIONES DE RED
2.VER DIREC. IP

3 Presione <« o P para seleccionar la configuracion deseada —
presione [Set].

VER DIREC. IP
1. DIRECCION IP

4 Presione [Stop/Reset] para volver al indicador de espera.

Paso 4 Instalacion de los controladores de red de MF

(conexion de red)

2> NOTA

Para Windows 2000/XP/Server 2003, inicie sesién como administrador para instalar el
software.

1 Inserte el CD-ROM en la unidad correspondiente.

Aparece la pantalla [Instalacién de MF5700 Series].

Siga los pasos que se indican en la pantalla [Instalar controladores] para instalar el
software.

2 En la pantalla [Instalacion de MF5700 Series], haga clic en
[Conexidn de red].

1-16 Instalacién del software en el equipo



3 Haga clic en [Instalar controladores].

D instalacion de MF

canon Instalacion de MIF5700 Series

En esta pantalla puede instalar controladores o mostrar
manuales.

{ Instalar controladores ]

Leer manuales J

& NOTA

Puede hacer clic en [Leer manuales] para leer los manuales en formato PDF.

4 Haga clic en [Siguiente >].

Controladores de red MF - Asistente de instalacidn |X|

i ido al Asi: de para
Controladores de red MF

El Asistente de InstalShield(F) va a instalar el
Controladores de red MF en su equia. Pars continuar,
haga dlic en [Siguiente].

< Alas Siguiente > I Cancelar

Instalacién del software en el equipo
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5 Aparece la pantalla [Contrato de licencia]; a continuacién, haga

clic en [Si].

Controladores de red MF - Asistente de instalacidn

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente.

ACUERDO DE LICENCIA DE SOFTWARE CANON ~
IMPORTANTE

El presents dacumento s un contrata lsgal (5l “Acuerda”) entre usted y Canan
Inc. ["Canen'!] que rige el usa de los programas de sofiware de Canon, inclidos
sus conespondientes manuales o cualquier atro materisl impresa sobre dichos
programas (el "Software"), de ciertas copiadoras, impresoras v peiféricos
multfuncionales de Canon (los “Productas”)

Para aceplar |os tminas de este contiate, haga clic en [Sil
Para rechazat los témings del contrato, haga ciic en [Noj
Las témings del contrato deben aceptarse antes de iniciar el programa,

< Atrds 5i No

Seleccione el dispositivo de destino en la Lista de dispositivos —
haga clic en [Siguiente >].

Controladores de red MF - Asistente de instalacidn

Seleccionar dispositive JEFy
Seleccione un dispositiv de destino para instalar el controladar. i

1. Seleccionar Si el dispositiva de destino no aparece a continuacion, haga clic en [Siguiente] sin

" dispositive seleccionar un dispositivo. Despugs, podia establecer manualments el pusto para

instalarlo.

2. Seleccionar controlador
3. Configuacién de puerto Lt db gl
4. Confirmar configuracion Mombre del dispositiva | Direccion MAC Direccian |P. Ubicacidn
5 Instalar
& Establecer impresara

predeterminads
7. Imprimit pégina de prusba
8 Salr

Buscar por dieccion [P Actuglizan ista de dispositivos
Opeién Buscar <opgs | Siguents> Cancelar ‘

2 NOTA

Si el dispositivo de destino no se encuentra en la Lista de dispositivos, haga clic en
[Buscar por direccion IP] e introduzca la direccién IP — haga clic en [Aceptar]. Si no
conoce la direccién IP del dispositivo, consulte Comprobacién de la configuracién de red
enlap. 1-15.

Buscar por direccign IP

Direccion [P |

Aceptar | Cancelar
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7 Seleccione los controlador para instalar — haga clic en
[Siguiente >].

Controladores de red MF - Asistente de instalacicn

Seleccionar contiolador £ Iy
Seleccione el contioladar que desea instalar g'

1. Seleccionar dispositivo Dispasitiva de destino

2. Seleccionar MFE770
controlador

3. Configuracion de puerta Contralador para instalar:
4. Confimar configuracion

¥ fimpresora
5 Instalar

6 Establecer impresora W Fax
predeterminada

7. Impiirnir pégina de prueba
8 Sair

Instalacion

<ppgs | Siguents> Cancelar ‘

8 Seleccione la impresora o el fax predeterminado — haga clic en
[Siguiente >].

Controladores de red MF. - Asistente de instalacion

Establecer impresora predeterminada
Establecer como impresara predeterminada,

1. Selsscionsr disposiiva e ———
3 Sulocsiona contiolador Fuieds establecer ls impresora o fas instalars coma
j predterminacs
3 Corfiguraciin de pueno
4 Corfimer corfiguracicn
5. Instalar Canon MF5700 Series
6 Establecer impresora .
predeterminada Fax
7 Imprinit pigina de prucha Canon MFS700 Seres [Féix)
o0 sai  Conservar la corfiguiaion actual

Canon MF5700 S eries

Siguiente > Para Saii

9 Seleccione el tipo de controlador (impresora y/o fax) — haga clic
en [Siguiente >].

Controladores de red MF. - Asistente de instalacion

Imprimir pagina de prueba
Puede imprimir ura pagina de pruska para confimar que el
contiolador MF se ha instalado conectamente.

Irstalar

1. Seleosionar dispasitiva Imprimi una pagina de prueba con
2. Seleccionar controladar B Impresors

3 Corfiguacién de puerto

4. Corfimar corfiguiacion I™ Fax

5

3

Establecer impresoia
predeterminada

~

" Imprimir pagina de
prucha
Sali

o

Siguiente >
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10 Haga clic en [Salir].

Controladores de red MF - Asistente de instalacion

Ha finalizado la i ion de C de red
| MF

Haga olic en [Sali] para salr del asistente

Salir

2> NOTA

Cuando aparezca una pantalla solicitdndole que reinicie el equipo en lugar de la pantalla
mostrada arriba, seleccione [Si, deseo reiniciar el equipo ahora], o [No, reiniciaré el
equipo mas tarde] y, a continuacion, haga clic en [Salir].
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Coﬂohacién de la instalacion

Verifique si los controladores se instalaron correctamente y el dispositivo esta
seleccionado como impresora predeterminada.

& NOTA

Si el dispositivo esta seleccionado en el cuadro de impresoras al abrir el cuadro de
didlogo [Imprimir] de cualquier aplicacion, significa que el dispositivo es la impresora
predeterminada.

1 Abra la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000:
[Impresoras]).

Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — seleccione [Impresoras y
faxes] (Windows 98/Me/2000: [Inicio] = [Configuracion] = [Impresoras])).

Asegurese de que se muestre el icono del controlador.

2 Seleccione la impresora predeterminada.
Si el dispositivo ya esta configurado como predeterminado, vaya al paso 3.
U Haga clic en el icono correspondiente al controlador de la impresora.

U Del menu [Archivo], haga clic en [Configurar como impresora predeterminada]
(Windows 98/Me: [Configurar como predeterminada]).

3 Abra la carpeta [Escaneres y camaras] (Windows 98/2000: cuadro
de didlogo [Propiedades de Escaneres y camaras]).
Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — seleccione [Panel de

control] = [Escéaneres y camaras] (Windows 98/2000: [Inicio] = [Configuracion] —
[Panel de control] = haga doble clic en el icono [Escaneres y camaras]).

Verifique que se muestre el nombre o icono del controlador del escaner
correspondiente.

4 Si se muestra el icono de [Canon MF Toolbox 4.7] en el escritorio
de Windows, la instalacion de MF Toolbox 4.7 se realizé
correctamente.

Comprobacién de la instalaciéon 1-21
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Deﬂ' alacion y reinstalacion del software

Si los controladores no funcionan correctamente, quitelos y vuelva a instalarlos.
Para quitar el software, quite primero MF Toolbox y, a continuacion, los
controladores de MF. Aunque desee volver a instalar el software, debera
desinstalar el que se encuentra instalado actualmente. Antes de desinstalar los
controladores, verifique lo siguiente:

« Que tiene disponible el software de instalacion.
« Que no hay ninguna aplicacidn ejecutandose en el equipo.

(M mPORTANTE
Para desinstalar el software en Windows 2000/XP/Server 2003, debe ser un usuario con
privilegios de administrador.

Eliminacion de MF Toolbox

1 Cierre MF Toolbox y todas las aplicaciones (incluidos los
programas antivirus) que se encuentren en ejecucion.

Para cerrar MF Toolbox, haga clic en [X] situada en el &ngulo superior derecho de la
ventana MF Toolbox.

2 Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — [(Todos
los) Programas] — [Canon] — [MF Toolbox 4.7] — [Desinstalar

Toolbox].

3 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Cuando aparezca la pantalla de selecciéon Reparar o Quitar programa, marque
[Quitar] = haga clic en [Siguiente >].

Si se le solicita confirmar la eliminacién de una aplicacion, etc., haga clic en
[Aceptar].

Reinicie el equipo si se le soalicita.

4 Haga clic en [Salir].
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Eliminacion de los controladores de MF

1 Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — [(Todos
los) Programas] — [Canon] — [Controladores de MF] —
[Desinstalar controladores].

Aparece el cuadro de didlogo [Desinstalador de controladores MF].

2 Seleccione la impresora correspondiente — haga clic en
[Realizar].

Desinstalador de controladores MF

Seleccione el dizpositiva a eliminar. Fealar
. R S glir
E ste programa elimina los controladores de MF del sistema.

Aparece el cuadro de didlogo del mensaje de confirmacion.

3 Haga clic en [Si].

Desinstalador de controladores ME

\?) Esta sequrn de que desea eliminar los controladores?

La desinstalacion procede automaticamente y aparece el cuadro de didlogo
siguiente.

4 Haga clic en [Salir].

InstallShield Wizard

Haga dlic en [Salil] para sali del asistents
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2> NOTA

Es posible que aparezca un mensaje recomendandole que reinicie su equipo en algunos
sistemas operativos. En este caso, continde con la instalacidn tras reiniciar el equipo.

Reinstalacion del software

En el escritorio de Windows, haga clic en [Inicio] = [Mi PC] (en Windows 98/Me/
2000: haga doble clic en [Mi PC]). Abra el icono del CD-ROM — haga doble clic en
[Setup(Setup.exe)]. Aparecera la pantalla MF Setup. Vuelva al apartado “ Paso 1
Instale los controladores de MF (Conexién USB)” en la p. 1-6 e instale nuevamente

el software.

Si instala el software desde una copia en red o en el disco duro, abra la pantalla
MF Setup haciendo doble clic en el icono [Setup(Setup.exe)].
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CAPITULO

En este capitulo se explica el procedimiento para imprimir un documento desde una
aplicacion de Windows. Si desea modificar la configuracion de impresion, puede acceder al
cuadro de didlogo de propiedades del controlador de la impresora.

n de documentos

i

1 Cargue el papel en el cassette o en la bandeja multipropdsito.

Para conocer detalles sobre la colocacion del papel, consulte el Capitulo 2, “Manejo
del papel”, de la Guia basica.

2 Abra el documento en una aplicacién.

Impresion de documentos 2-1
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3 Seleccione el comando para imprimir.
En la mayoria de los casos, haga clic en [Imprimir] del menu [Archivo].

Aparece el cuadro de didlogo [Imprimir].

& imprimir RIX Imprimit 2]
General i
Nombre: [ Canon MF5700 S ies 7] Propiedsdes
Seleccionar impresora
= o = Estadn.  Impresora predeterminada; Listo
[< g @ Tipo: Canon MFE700 Series
agregar Canon - Ubicacidn:  MPUSEPRNOZ
IMpresors MFS700 Ser... & Comentario: |— rnprirnir @ un archive
~Intervalo de impresic Cop
Estado:  Listo i & un arehivo
Ubicacidn: 1 Toda Nimero de gopias: |1 =]
Buscar impresora.
Comentario: - Paginas e h— E l—
[ = e el
Intervalo de paginas € Seleccitn
® Tode Miimera de copias: |1 E;
SRR

Impriric Cancelar

4 Del cuadro de lista [Seleccionar impresora] o de la lista
desplegable [Nombre] del cuadro de dialogo [Imprimir],
seleccione la impresora que utilizara.

5 Haga clic en [Preferencias] o [Propiedades].

2 NOTA

Segun la aplicacion que utilice, seleccione la impresora en la lengiieta [General] del
cuadro de didlogo [Imprimir] y, a continuacion, especifique la configuracién de impresion
en la lenglieta correspondiente. (Solamente para Windows 2000.)

6 Especifique la configuracion necesaria — haga clic en [Aceptar].

2> NOTA

Para conocer detalles, consulte “Modificacion de la configuracion de impresion”, en la
p. 2-4.

7 Haga clic en [Imprimir] o en [Aceptar].

Comienza la impresion.

2 NOTA

Para cancelar la impresién, haga clic en [Cancelar].
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Cancelacion de la impresion

1 Abra la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000:
[Impresoras]).

Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — seleccione [Impresoras y
faxes] (Windows 98/Me/2000: [Inicio] = [Configuraciéon] = [Impresoras]).

2 Haga doble clic en el icono del controlador de impresora
correspondiente.

3 Haga clic con el botén secundario del mouse sobre el trabajo de
impresion — haga clic en [Cancelar] — [Si].

2> NOTA

También puede cancelar un trabajo de impresién mediante [Status Monitor] del panel de
operacion de la maquina. Para conocer detalles, consulte el Capitulo 7, “Status Monitor”,
de la Guia bdsica.
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Moﬂ' cacion de la configuracion de impresion

Para ver o modificar la configuracién de impresién, vaya al cuadro de didlogo de
propiedades o preferencias de impresion del controlador de la impresora.

Puede acceder al cuadro de dialogo de propiedades desde el cuadro de dialogo
[Imprimir] de la aplicacién y la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000:
[Impresoras]) o desde el cuadro de dialogo de preferencias de impresion de la
carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 2000: [Impresoras]).

Para acceder al cuadro de dialogo, siga este procedimiento.

&2 NOTA

« El cuadro de didlogo de propiedades le permite realizar la configuracion de la impresora
y de la impresién para todas las aplicaciones de Windows. El cuadro de didlogo de
preferencias de impresién permite especificar la configuracion predeterminada de las
opciones de impresion disponibles al imprimir con el dispositivo Canon imageCLASS
MF5700 Serie. (Solamente para Windows 2000/XP/Server 2003.)

La cantidad de lenglietas que aparecen indicadas en el cuadro de didlogo de

propiedades varia segun el tipo de sistema operativo utilizado y el método usado para

acceder al cuadro de didlogo.

Este ultimo método determina cuanto tiempo permanecen vigentes las opciones de

impresion:

- Si accede al cuadro de didlogo desde el cuadro de didlogo [Imprimir] de una
aplicacion, se aplican las opciones de impresion seleccionadas solo al trabajo de
impresion actual. No se guardan al cerrar la aplicacion.

- Si accede al cuadro de didlogo desde la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/
2000: [Impresoras]), las opciones de impresion seleccionadas se aplican a todas las
aplicaciones de Windows y se mantienen vigentes hasta que modifique dicha
configuracion.

Desde una aplicacion de Windows

Abrir el cuadro de didlogo de preferencias de impresion o
propiedades

1 Seleccione el comando para imprimir.
En la mayoria de los casos, haga clic en [Imprimir] del menu [Archivo].

Aparece el cuadro de didlogo [Imprimir].
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2 Del cuadro de lista [Seleccionar impresora] o de la lista
desplegable [Nombre] del cuadro de dialogo [Imprimir],
seleccione la impresora que utilizara.

3 Haga clic en [Preferencias] o [Propiedades].

Aparece el cuadro de didlogo [Preferencias de impresion] o [Propiedades de Canon
MF5700 Series].

Desde la carpeta [Impresoras y faxes]
(Windows 98/Me/2000: [Impresoras])

Abrir el cuadro de didlogo de propiedades

rala carpeta mpresoras y raxes INAOWS e, H
1 Abral [l faxes] (Windows 98/Me/2000
[Impresoras]).

Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — seleccione [Impresoras y
faxes] (Windows 98/Me/2000: [Inicio] = [Configuraciéon] = [Impresoras]).

2 Haga clic en el icono correspondiente al controlador de la
impresora.

3 En el menu [Archivo], haga clic en [Propiedades].

También puede abrir el cuadro de didlogo de propiedades haciendo clic con el botén
secundario en el icono del controlador de impresora correspondiente y seleccionando
[Propiedades] del menu emergente.

Aparece el cuadro de didlogo [Propiedades de Canon MF5700 Series].

Abrir el cuadro de dialogo de preferencias de impresion (Windows
2000/XP/Server 2003)

1 Abra la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 2000: [Impresoras]).

Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — seleccione [Impresoras y
faxes] (Windows 2000: [Inicio] = [Configuracion] = [Impresoras]).
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2 Haga clic en el icono correspondiente al controlador de la
impresora.

3 Desde el menu [Archivo], haga clic en [Preferencias de
impresion].
También puede abrir el cuadro de dialogo de preferencias de impresion haciendo clic

con el botén secundario en el icono del controlador de impresora correspondiente y
seleccionando [Preferencias de impresion] del menu emergente.

Aparece el cuadro de dialogo [Preferencias de impresion de Canon MF5700 Series].

2-6
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Propiedades de Windows 98/Me

& NOTA

o Las pantallas que se muestran a continuacion aparecen al abrir [Propiedades de Canon
MF5700 Series] desde la carpeta [Impresoras].

« El numero de lenguietas que se muestran en el cuadro de didlogo de propiedades
depende de la configuracién del sistema.
Lengiieta General

Le permite imprimir una pagina de prueba o definir paginas de separador. Para
obtener mas informacién, consulte la documentacién del sistema operativo
Windows.

Propiedades de Canon MF5700 Series 7| x|

General | Detalles I Compartir | Configuracion de pagina | Finalizacion I Calidad I

b Canon MFS700 Series

Comentaric:

Separador de paginas:

I[ningunn] j Examinar... |

|mprimir pagina de prueba

Aceptar I Cancelar Aopficar s

Propiedades de Windows 98/Me 2-7
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Lengiieta Detalles

Especifica el puerto de la impresora y la configuracion del tiempo de espera. Para
obtener mas informacién, consulte la documentacién del sistema operativo
Windows.

Propiedades de Canon MF5700 Series 7| x|

General Detallss | Carmpartir | Configuracién de pagina | Finalizacidn I Calidad I

Canon MF5700 Series

Imprimir en el siguiente puerta:

MPLSEPRNO3 [Canon MFG 5 e puEiE |
|mprimir con el siguiente controlador: MI
Canon MF5700 Series j Musva contraladar... |

Capturar puerto dg impresora... | Finalizar captura... |

Configuracion del tiempo de espera

Mo seleccionado: I-I g zegundos
Reintentar transmisicr: I‘I aa zegundos

Configuracion de puerto... | Configuracidn de la cola...

Aceptar I Cancelar | Aopficar s

W Configuracion de la cola de impresion
El programa instalador establece los siguientes valores predeterminados.

Configuracion de la cola de impresion EE3

& {Poner trabajoz en la cola para que el programa temine |a impresion mas rapids

" Iniciar la impresidn cuanda la dltima pagina haya entrado en la cola de impresidn
& |niciar la impresidn cuando la primera pagina haya entrado en la cola de impresidn

' Imprimir directamente en la impresora

Formato de datos de la cola: R j

& Activar soporte bidireccional para esta impresora

" Desactivar soporte bidireccional para esta impresora

Aceptar I Cancelar Bestaurar valores predeterminados
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Lengiieta Compartir

Especifica los parametros para compartir impresora. Esta lengueta esta disponible
Unicamente cuando se habilita la funcién de compartir impresora (consulte la p.
2-65). Para obtener mas informacion, consulte la documentacion del sistema
operativo Windows.

Propiedades de Canon MF5700 Series
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Lengiieta Configuracion de pagina

Especifica las opciones de configuracion de pagina, entre las cuales se encuentran
el tamano del papel, la escala, el nimero de copias, la orientacion, el numero de
paginas por hoja, etc.

Para obtener informacién acerca de [Perfil] y [Método de salida], consulte “Perfiles”,
en la p. 2-25.

Propiedades de Canon MF5700 Series HE

Generall Detallesl Compartir - Configuracidn de pagina | Finalizaciénl Ealidadl

3 P T ¥ | .-| I - I
Periil Opc eterminadas @ Método de salida: @ | rprirnir -

£ amafio de pagiha: |44 =~
EB| Tamafio de pa
+
E Tamafio de salida: ITamaﬁo de papel caincidente j
Copias: 1_% [de 1 a99]
Orientacidn
’7 &~ Verical  Horizartal
Formato de pagina: ’ Una pagina par hoja j
I~ Ezcalado manual
Escala: ‘IDD_% 7 (deEna 2]
A4 [Ezcaladodutomat. ]
i : Papel | =
Mostrar configuracion | i Gt et I 5P nomma J
™ Marca sobreimpresa IEDNFIDENE\AL 'I Editan marza sabreimpress... |
T amafio de papel personalizadn. | DOpciones de farmata | Best ope. predeterminadas |

Aceptar I Eancelarl Aonlicar | Ayuda |

La configuracion predeterminada depende del pais o la regién de compra.

Vista preliminar de Muestra la imagen vy refleja la configuracion actual seleccionada. Para

la imagen conocer detalles de la vista preliminar de la imagen, (consulte la p.
2-25).

[Tamafio de Selecciona el tamafio de pagina original con el que se trabajara en una

paginal aplicacion. Las opciones disponibles son: [Carta], [11 x 17], [Legal],

[Ejecutivo], [A5], [B5], [A4], [B4], [A3], [Sobre Monarca], [Sobre
Comm10], [Sobre DL], [Sobre C5] y [Personalizado-[Nombre definido]].
Sin embargo, si se selecciona [11x17], [B4] o [A3] en [Tamafio de
pagina], el tamafio de pagina original se reduce automaticamente para
ajustarse al tamafio [Cartal].

[Tamano de salida]Selecciona el tamafio de salida del papel sobre el que se va a imprimir.
Cuando esta opcioén no esta configurada en [Tamafio de papel
coincidente], el tamafio de pagina original se reduce o amplia
automaticamente para ajustarse al tamafio de papel de salida
seleccionado en el momento de la impresion.

2-10

Propiedades de Windows 98/Me



&2 NOTA

Es posible definir un maximo de 50 tamafos para [Tamafio de papel
personalizado] con la opcién [Configuracion personalizada del papel] (consulte

lap. 2-14).
[Copias] Especifica la cantidad de copias que se imprimiran (de 1 a 99).
[Orientacion] Selecciona el sentido de la impresion respecto del papel ([Vertical] o
[Horizontal]).
[Formato de Selecciona la cantidad de paginas originales (1, 2, 4, 6, 8, 9 6 16) por
paginal hoja o [Pdster] (2 x 2, 3 x 3 6 4 x 4 paginas que abarcan una hoja).

Cuando esta opcién no esta configurada en [Una pagina por hoja] y
[Pdster], el tamafio de pagina original se reduce para ajustarse al
formato de pagina seleccionado cuando se imprime.

2> NOTA

« Cuando se selecciona [Péster], [Escalado manual], [Marca sobreimpresa] y
[Opciones de formato...] se desactivan.
« Cuando se selecciona [Una pagina por hoja), aparece [Escalado manual].
Cuando esta opcidén no esta configurada en [Una péagina por hoja] y [Poster],
desaparece [Escalado manual] y aparece en su lugar [Orden de paginas].
[Escalado manual] Reduce o amplia el tamafio de pagina original. Al seleccionar esta

casilla de verificacion se habilita el cuadro de edicion de la derecha
para especificar el factor de ampliacion (del 25 al 200%).

2> NOTA

Si selecciona ampliar o reducir la proporcion en la pantalla [Imprimir] de un
software de aplicacion, seleccione 100% en la configuracion de la impresora.

[Orden de Selecciona el orden en el cual se colocan las paginas originales en cada
paginas] hoja del papel de salida cuando se imprime mas de una pagina por
hoja.
Formato de pagina: 3 paginas por hoja

Orden de paginas: | : s Horiz. desde izqda. j

[Tipo de papel]  Selecciona el tipo de papel para imprimir. Los tipos de papel
disponibles son los siguientes:

- Papel normal (64~90 g/m?)
- Papel normal B

- Papel grueso

- Papel grueso H

- Transparencias
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&2 NOTA
Si selecciona [Sobre Monarca], [Sobre Comm10], [Sobre DL] o [Sobre C5]
como [Tamaiio de salida], el [Tipo de papel] se ajusta automaticamente en
[Sobre].
Para obtener mas informacidn, consulte “Colocacién de un sobre en la bandeja
multipropdsito” en la p. 2-9 de la Guia basica.

[Marca Inserta la filigrana seleccionada para imprimir en cada pagina. Hay
sobreimpresal disponibles 8 tipos de filigrana predeterminados:

- CONFIDENCIAL

- COPIA

- BORRADOR

- COPIA DE ARCHIVO
- FINAL

- PRELIMINAR

- PRUEBA

- ALTO SECRETO

Al seleccionar esta casilla de verificacion se habilita [Editar marca
sobreimpresa] para afiadir una filigrana.

2 NOTA

Esta opcidn se desactiva cuando [Formato de pagina] esta configurado en
[Péster].
[Editar marca Abre el cuadro de didlogo [Editar marca sobreimpresa] (consulte la p.
sobreimpresa...] 2-13).

[Tamafo de papel Abre el cuadro de didlogo [Configuracién personalizada del papel]
personalizado...] (consulte la p. 2-14).

& NOTA

Esta configuracion soélo esta disponible si se abre el cuadro de didlogo
[Propiedades de Canon MF5700 Series] desde la carpeta [Impresoras].

[Opciones de Abre el cuadro de didlogo [Opciones de formato] (consulte la p. 2-15).
formato...]

&2 NOTA

Esta opcidn se desactiva cuando [Formato de pagina] esta configurado en
[Péster].
[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.

[Mostrar Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de didlogo Mostrar

configuracion] configuracion. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-29).
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B Editar marca sobreimpresa

Al hacer clic en [Editar marca sobreimpresa...] de la lengueta [Configuracion de
pagina] se abre el cuadro de dialogo [Editar marca sobreimpresa). Este cuadro le
permite insertar en las paginas una cadena de texto como filigrana. Esta opcién se
habilita s6lo cuando la casilla de verificacion [Marca sobreimpresa] esta
seleccionada en la lengleta [Configuracion de pagina] (consulte la p. 2-10).

Editar marca sobreimpresa

_ Lista de marcas sobreimpresas:
c}%’
Qf 2COPIA DE ARCHIVO
5‘? PFINAL
o *PRELIMINAR LI
Afia Efftira |
] fHamtres ICDNFIDENEIAL
__"_ Tiewio [FONFIDENCIEL
= Pasicitt Flierites IAriaI j
E & I W 2| Estif; IHeguIar j
D:IIi I B NIEERE0EE0] T T p—— | Tiamaris I ?2_% Firtes [de 1) Si]
=gl Eefeip I. Griz medio j
% | Alinean com um ahauls de 45 grados Borde——————— - Estiloide impresion
) Elinean com um anauls de +45 grados AB ] icul % | iratsparente
5 Establecer gl I : ] Cuzdrado £ Guperporie
R 1 & Hinguna
@ R @
J I | it sl ex [ primers pagine

Aceptar I Cancelar | Apuda |

[Lista de marcas
sobreimpresas]

[Afiadir]

[Eliminar]

Muestra los nombres de las filigranas registradas. La vista preliminar de
la imagen de la parte superior izquierda del cuadro de dialogo muestra
la filigrana seleccionada y refleja la configuracion especificada.

Registra una nueva filigrana. Al hacer clic en este botdn se afiade un
campo de nombre en blanco en [Lista de marcas sobreimpresas] en el
que se especifica el nombre de la filigrana que se registrara. Se pueden
registrar hasta 50 filigranas.

Elimina la filigrana seleccionada de [Lista de marcas sobreimpresas].

2 NOTA

No puede eliminar una marca sobreimpresa predefinida.

[Posicion]

[Mover al centro]

Especifica la posicion en la que se imprime la filigrana en cada péagina.
Puede especificar los valores en los cuadros de edicion [X] e [Y] (en una
escala comprendida entre —50 y +50), o utilizar las barras deslizantes X
e Y para mover la posicion.

Reubica la filigrana en el centro de la pagina.
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[Angulo] Especifica el angulo de la filigrana ([Alinear con un angulo de -45
grados], [Alinear con un angulo de +45 grados], o [Establecer angulo]).
Puede seleccionar el boton de radio correspondiente, o usar la barra
deslizante para mover el angulo.

[Nombre] Muestra el nombre de la filigrana seleccionada actualmente.

[Texto] Muestra la cadena de texto de la filigrana seleccionada actualmente.

[Fuente] Selecciona el tipo de fuente de la filigrana.

[Estilo] Selecciona el estilo de fuente de la filigrana. Los estilos disponibles son
[Regular], [Cursiva], [Negrita] y [Negrita cursival.

[Tamaho] Especifica el tamafio de la fuente de la filigrana (de 1 a 500).

[Color] Selecciona el color de la fuente de la marca sobreimpresa.

[Borde] Afade el marco a la filigrana. Puede seleccionar el tipo de marco
([Circulo], [Cuadrado] o [Ninguno]).

[Estilo de Selecciona el tipo de filigrana ([Transparente] u [Superpuestal).

impresion]

[Imprimir sélo en la primera péaginal

Imprime la filigrana seleccionada sélo en la primera pagina del
documento.

B Configuracion personalizada del papel

Al hacer clic en [Tamafo de papel personalizado...] de la lengtieta [Configuracion
de péagina] se abre el cuadro de didlogo [Configuracién personalizada del papel].
Este cuadro de didlogo le permite definir los tamanos personalizados de papel
para una seleccion rapida y registrar nuevos tamanos personalizados en el cuadro
[Lista de papel]. Puede especificar el nombre, ancho y alto de cada tamafo. Es
posible definir hasta 50 tamafos personalizados de papel.

Configuracion personalizada del papel EE3
Lista de papel: Mombre de tamafio de papel personalizado:
Maombre | Tamafio | -
@ Carta 215.9%279.4 ~ Unidad
#1117 279414318 & Mii
® Legal 21594 3556 limetro
* Ejscutiva 1841 % 2667 " Pulgada
@45 148.0% 210.0 . )
g5 182,04 257.0 i Ve pERE]
@44 210.0 % 297.0 Anchura: I 210.0 mm [76.2 a 215.9]
@ B4 257.0% 364.0
Altura: I 297.0 127.0 2 355.6
» 43 297.0% 4200 = i A

Elimitrar | FEearetrar |
Aceptar I Cancelar | Apuda |
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& NOTA

« Esta configuracién no esta disponible cuando se abre el cuadro de didlogo [Propiedades
de Canon MF5700 Series] desde una aplicacién de Windows.

o Cuando imprima en papel de tamafo personalizado, utilice la bandeja multipropdsito.

[Lista de papel]  Muestra los tamafios de papeles disponibles. Selecciona un tamafio a
partir del cual puede crear un tamafio personalizado.

&> NOTA

Puede compartir los tamafos de papel personalizados en todas las impresoras
conectadas al PC. Puede definir hasta 50 tamarfios de [Tamano de papel
personalizado].

[Nombre de tamafo de papel personalizado]
Especifica el nombre del papel personalizado.

[Unidad] Selecciona la unidad de medicién del tamario del papel ([Milimetro] o
[Pulgadas]).

[Tamaho de papel] Especifica el ancho y el alto del papel personalizado.
& NOTA
Verifique que el [Anchura] no supere el [Altura] al especificar los valores.
[Registrar] Registra el papel personalizado y afiade el nombre a la [Lista de papel].

[Eliminar] Elimina el papel personalizado seleccionado de la [Lista de papel].

&2 NOTA

No se puede eliminar un tamario de papel predefinido.

B Opciones de formato

Al hacer clic en [Opciones de formato...] de la lengieta [Configuracién de paginal
se abre el cuadro de dialogo [Opciones de formato]. Este cuadro de didlogo le
permite imprimir las paginas con marco, encabezado y pie de pagina. Esta opcién
se desactiva cuando [Formato de pagina] de la lengieta [Configuracion de pagina]
esta configurado en [Péster] (consulte la p. 2-11).
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Opciones de formato EE3

Ladao:

Imnprirnir fecha:
I Desactivado j

Imnprirnir nombre de usuario:

I Desactivado =

Imprimir nimeros de pagina:
I Desactivado j

Aceptar I Cancelar | Best. opc. predeterminadasl Apuda |

[Lado] Agrega un marco de pagina que se imprimira en todas las paginas. Hay
11 opciones disponibles.

[Imprimir fecha]  Selecciona si se imprime la fecha en cada pagina o no. Existen seis
posiciones disponibles para imprimir la fecha.

[Imprimir nombre Selecciona si se imprime el nombre del usuario en cada pagina o no.

de usuario] Existen seis posiciones disponibles para imprimir el nombre de usuario.
[Imprimir nimeros Selecciona si se imprime el nimero de pagina en cada pagina o no.
de pagina] Existen seis posiciones disponibles para imprimir el nUmero de pagina.
[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores

predeterminadas] predeterminados.

Lengiieta Finalizacion

Especifica la configuracidn de finalizacion de las paginas impresas, incluidos el
intercalado y la encuadernacion.

Para obtener informacién acerca de [Perfil] y [Método de salida], consulte “Perfiles”,
en la p. 2-25.
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Propiedades de Canon MFS5700 Series K E3

Generall Detallesl Eompartir' Configuracidn de pagina  Finalizacion | Ealidadl

Meétoda de zalida: I@ Irnprirriir 'I
Ubicaciones de la encuademnacidn:

E d iGn....
Lada larga [lzquierda] jml

r— Einalizacidn

H & Desactivado

Peril: »E Opciones predeterminadas

" Intercalar

Caita [E scalado:Automat. ]

Magtrar configuracion

Impresion n

Opciohes avanzadas... | Best. opc. predeteminadas |

Aceptar I Cancelar | Aplicar | Ayuda |

Imagen de vista  Muestra la imagen con la configuracion seleccionada actualmente. Si
preliminar desea obtener mas informacion sobre la imagen de vista preliminar,
consulte la p. 2-25.

[Ubicaciones de la Selecciona una ubicacion para la encuadernacion de las paginas
encuadernacion] impresas.

[Encuadernacién...]Haga clic en este botén para establecer el ancho para la
encuadernacion del documento impreso (consulte la p. 2-18).

[Finalizacion] Seleccione la opcién Intercalar para imprimir un documento en el orden
correcto de encuadernacion. Por ejemplo, cuando se imprimen varias
copias de un documento de 3 paginas, el orden de impresiéon es 1,2,3
1,2,3 y asi sucesivamente.

2> NOTA

Si selecciona [Intercalar] en [Finalizacién], cambiara la imagen que se
encuentra en la esquina inferior izquierda de la imagen de vista preliminar.

[Opciones Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de didlogo [Opciones

avanzadas...] avanzadas] para especificar los detalles de acabado (consulte la p.
2-18).

[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores

predeterminadas] predeterminados.

[Mostrar Haga clic en este botdn para mostrar el cuadro de didlogo [Mostrar

configuracion] configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar

todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-29)
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B Configuracion de la encuadernacion

Al hacer clic en [Encuadernacion...] de la lengiieta [Finalizacion] se abre el cuadro
de didlogo [Configuracion de la encuadernacién].

Configuracion de la encuadernacion EHE

"E Encuademacién:l E_IZ:' mm [de 0 a 30]
Aceptar I Cancelar | Apuda |

[Encuadernacién] Especifica el ancho de encuadernacion en una escala de 0y 30 mm.

B Opciones avanzadas

Al hacer clic en [Opciones avanzadas...] de la lengUeta [Finalizacion] se abre el
cuadro de didlogo [Opciones avanzadas].

Opciones avanzadas EE3

Fiefinamienta de imagenes:

Aceptar I Cancelar | Best. opc. predeterminadasl Apuda |

[Refinamiento de Define la funcion Suavizado extra de la impresora.
imagenes]

[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.
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Lengiieta Calidad

Especifica la configuracidn para la calidad de impresién, en la que se incluye la
resolucion y el contraste.

Para obtener informacidn acerca de [Perfil] y [Método de salida], consulte “Perfiles”,
en la p. 2-25.

Propiedades de Canon MF5700 Series 2| x|
Generall Detallesl Eompartirl Configuracion de péginal Finglizacign ~Calidad |
Peiil: 3 E Opciones predeterminadas |@/ Método de salida: I@ I prirnir 'l
Objetivo:
Dizefios [CAD]
Paginaz Web
Detalles... |
E sta configuracion e utiliza para imprimir documentos en general.
Mostrar corfiguracicn | ™ Configuracitn manual de la escala de grises | Confiauracion de |5 escala de gises |
Acerca de | Best opc. predeterminadas |
Aceptar I Cancelar | Aoplicar | Ayuda |
[Objetivo] Selecciona la mejor configuracion para el trabajo de impresion segun el
contenido del documento.
[Detalles...] Haga clic en este boton para abrir Opciones detalladas para el objetivo
y realice la configuracion de la calidad de impresion (consulte la p.
2-20).

[Configuracié manual de la escala de grises]

Activa la escala de grises manual. Al seleccionar esta casilla de
verificacion se activa la [Configuracion de la escala de grises...] para
acceder al cuadro de didlogo que le permite definir la escala de grises
de las imagenes (consulte la p. 2-21).

[Configuracién de Haga clic en este boton después de seleccionar la casilla de

la escala de verificacion [Configuracion manual de la escala de grises] para ajustar

grises...] manualmente la configuracion de la escala de grises. El cuadro de
didlogo [Configuracion de la escala de grises] permite especificar las
opciones Brillo, Contraste y Coincidencia (consulte la p. 2-21).

2 NOTA

Esta opcién se activa sélo cuando se selecciona [Configuracién manual de la
escala de grises].
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[Mostrar
configuracion]

[Acerca de]

[Rest. opc.
predeterminadas]

Haga clic en este botdn para mostrar el cuadro de didlogo [Mostrar
configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-29).

Muestra informacion sobre la version del controlador.

Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminados.

B Opciones detalladas

Al hacer clic en [Detalles...] de la lengleta [Calidad] se abre el cuadro de dialogo
[Opciones detalladas]. Este cuadro de dialogo le permite especificar la
configuracién detallada de la calidad de impresion.

Opciones detalladas EE3

Fiesolucian:

EO0 ppp -

Medios tonos B

R

[]

[~ Activar correccion de imagen

Ahorra de toner:

I Desactivado j

Aceptar I Cancelar | Apuda |

[Resolucion]

[Medios tonos By

Selecciona la resolucion de la impresora en puntos por pulgada (600
ppp 0 300 ppp).

N]

Especifica el uso de la interpolaciéon de colores para imprimir datos a
medio tono.

Patréon 1:
Aplica el mismo patrén de interpolacion de colores a los datos de texto,
de gréficos y de imagen.

Patron 2:

Aplica un patrén de interpolacion de colores preciso a los datos de
texto, de gradacion de alta calidad a los datos de gréficos y de imagen
natural de alta calidad a los datos de imagen.

Patrén 3:
Aplica el patron de interpolacion de colores preciso a los datos de texto
y gréficos, y de imagen natural de alta calidad a los datos de imagen.

Ninguno [Sdlido]:
Imprime todos los colores en negro, excepto el blanco.
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[Activar correccién de imagen]

[Ahorro de toner]

Seleccione Activar correccion de imagen para suavizar las funciones de
arrastre y grosor que tienden a producirse cuando se imprimen
fotografias y archivos de imagen ampliados mediante una aplicacion de
software.

Modifica los datos de impresién para imprimir mas claro y ahorrar téner.

Impresora predeterminada:
Imprime segun la configuracion del panel de operacion de la impresora.

Desactivado:
Imprime utilizando densidad normal.

Activado:
Imprime texto mas claro en las impresiones para revisiones y
comprobaciones.

B Configuracion de la escala de grises

Al hacer clic en [Configuracién de la escala de grises...] de la lengueta [Calidad] se
abre el cuadro de dialogo [Configuracion de la escala de grises]. Este cuadro de
didlogo le permite controlar el brillo y el contraste de las imagenes. Esta funcion se
activa unicamente cuando se selecciona [Configuracién manual de la escala de
grises] en la lengUeta [Calidad] (consulte la p. 2-19). En este cuadro de didlogo se
incluyen dos lengletas.
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® Lengiieta Ajuste de escala de grises

Configuracion de la escala de grises

[Vista preliminar] Muestra la imagen y refleja el brillo y contraste actualmente
seleccionados.

[Original] Muestra la imagen original.

[Brillo] Ajusta el brillo de la vista preliminar de la imagen entre -5y 5.
[Contraste] Ajusta el contraste de la vista preliminar de la imagen entre -5y 5.
[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores

predeterminadas] predeterminados.
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® Lengiieta Coincidencia

Configuracion de la escala de grizses EHE

Ajuste de escala de giges  Coincidencia |

Modo de coincidencia: Modo de coincidencia de controlador

de gamma

Ietade decameiensa: IPerceptiva [eoincidencia de color de monitar] j
el de!matitar: ISHGB |IECE1966-2.1 j
Garnma: |1.4 j

Best. opc. predeterminadas |

Aceptar I Cancelar | Apuda |

[Modo de Puede especificar el procedimiento para la correccién del color.

incidenci o )
coincidencial] Modo de coincidencia del controlador:

Procesa el color en el controlador de impresora. Se activara la
configuracion especificada en Método de coincidencia y en Perfil del
monitor.

Ajuste de gamma:
Realiza el ajuste de gamma con el valor de correccién de gamma
especificado en el cuadro Gamma.

[Método de Especifica el método de coincidencia mediante la asignacion de la
coincidencia) prioridad mas alta cuando se ha seleccionado Modo de coincidencia
del controlador en el cuadro Modo de coincidencia.

Perceptiva [coincidencia de color de monitor]:
Da prioridad a la coincidencia del color del monitor con el del resultado
impreso.

Colorimétrica:

Da prioridad a la reduccion de la diferencia de color entre el documento
original que aparece en pantalla (un logotipo, por ejemplo) y el
resultado impreso.

Saturacion:
Da prioridad a la intensidad en la coincidencia.

&2 NOTA

Esta opcién puede seleccionarse Unicamente cuando esta seleccionado Modo
de coincidencia del controlador en Modo de coincidencia.
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[Perfil del monitor] Especifica la configuracion apropiada para el monitor cuando esta
seleccionado Modo de coincidencia del controlador en el cuadro Modo
de coincidencia.

& NOTA

Cuando se proporcionen varios valores gamma para una opcion, seleccione el
valor de gamma mas alto para obtener mejores resultados si la imagen
impresa es mas clara que la que aparece en el monitor.

Si el monitor esta ajustado en una configuracion personalizada, resulta dificil
conseguir un resultado impreso similar al color del monitor cuando se realiza la
coincidencia.

[Gamma] Especifica el valor de correccién de gamma cuando se selecciona
Ajuste de gamma en el cuadro Modo de coincidencia.

El brillo de la impresion del documento puede ajustarse sin perder la
porcién mas brillante ni la mas oscura del documento.

Esta opciodn es util cuando el resultado impreso es mas brillante que la
imagen original (por ejemplo, una fotografia antes de escanearla o los
gréaficos mostrados en el monitor) o cuando desee cambiar
intencionadamente el brillo de la impresion.

Se proporcionan cuatro valores de correccion de gamma. Cuanto mayor
sea el valor, mas oscura resultaréa la impresion.

1,0
1,4 Valor predeterminado
1,8
2,2

[Rest. opc. Restaura todas las opciones de configuracion actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.
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Perfiles

Se conoce como perfil una combinacion registrada de configuraciones para las
lenguetas [Configuracidn de pagina], [Finalizacién] y [Calidad]. La funcion de perfil
incluida normalmente en cada una de estas lenguletas le permite agregar, editar y
seleccionar un perfil, lo cual le facilita la impresién de los trabajos.

Propiedades de Canon MF5700 Series 7| x|

General I Detalles I Compartir  Configuracidn de pagina | Finalizacidn I Calidad I

Peril: edeterminadas @/ Métoda de salida: @ Irprirniie -

g Tamafio de pagina: |A4 j
+
E Tamafio de salida: ITamaﬁU de papel coincidente d
Copias: I 1 _|::' [de1a99]
Orientacidn
’7 " Yertical " Horizontal

Formato de pagina: | Una pagina por hoja j

I Ezcalado manual

Escals I 100_.; 74 [de 2 a 2]
A4 [Escaladordutomat.]
i : Fapel | -
Mostrar configuracidn | e G2 et I apel norma J

™ Marca sobreimpresa: IEDNFIDENEIAL | Editanmarza sobreimpresa...l

Tamafio de papel personalizada... | Opciones de formato.... | Best. opc. predeterminadas |

Aceptar I Cancelar | Aopficar | Ayuda |

[Perfil] Almacena varias configuraciones de controlador de impresora, cada
una de ellas apropiada para determinados trabajos de impresion, como
perfiles predefinidos. La seleccion de perfiles de la lista desplegable
permite a la impresora realizar trabajos de impresion diversos. Un
trabajo de impresion que se lleva a cabo con frecuencia puede
guardarse también como un perfil.

Vista preliminar de Muestra la imagen vy refleja la configuracion actual seleccionada.
la imagen Cambia la configuracién de [Formato de pagina] cada vez que hace clic

en algun punto dentro de la imagen de la pagina (consulte la p. 2-11).
La configuracién cambia en el orden siguiente: [Una pagina por hoja] =
[2 paginas por hoja] = [4 paginas por hoja] = [Una péagina por hoja]....

Al hacer clic con el botdn derecho del ratdn en la imagen de vista
preliminar, aparece un mend emergente desde el que también se puede
cambiar la configuraciéon de [Formato de paginal.

Al hacer clic en los bordes de la vista preliminar de la pagina se
modifica la ubicacién de la encuadernacion.
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g Tamafio de pagina: |A4—
+
l—

5 Tamafio de salida: | Tamafio de p

Mostrar configuracian

Copiag: I 1 _|::' [
: : — Orientgcion——————————————
v Una pagina por hoja & Vertical
2 paginaz por hoja
4 paginaz por hoja
Formato de pagina: Una
I~ Escalado manual
Escala; I wD_:I %
A4 [Ezcalado:Automat.]
I Papel normal

| Tipo de papel:

[Método de
salida]

[Imprimir]

Cambia el modo de trabajo entre [Imprimir] y [Edicion/V Prelimin].

Ejecuta un trabajo de impresion normal.

[Edicion/V. Prelimin.]

(Anadir

— perfil)
=4 (Editar
H perfil)

[Mostrar
configuracion]

Guarda los datos en el cuadro de didlogo [Canon PageComposer]. Si
abre [Propiedades de Canon MF5700 Series] de la carpeta [Impresoras] y
selecciona el modo [Edicion/V. Prelimin.], aparece el boton F (Blogueo) a
la derecha. Al hacer clic en él, se bloquea el modo [Edicion/V. Prelimin.].

Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Afiadir perfil]
para agregar un nuevo perfil a la lista (consulte la p. 2-27).

Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Editar perfil]
para editar el nombre, icono o comentario de un Perfil almacenado
(consulte la p. 2-27).

Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar
configuracion]. Este cuadro de didlogo le permite visualizar y confirmar
todas las configuraciones de la pagina actual en forma de lista (consulte
la p. 2-29).
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B Anadir perfil

Al hacer clic en (ARadir perfil) se abre el cuadro de dialogo [Ahadir perfil]. Este
cuadro de didlogo le permite registrar un nuevo perfil con la configuracion actual.

Puede agregar hasta 50 nuevos perfiles.

Anadir perfil EE3
HMombre: I
lzane: E IEHCEEENER
<] ]
Comentario: ;I
LI Mosztrar configuracion |
Aceptar I Cancelar | Apuda |
[Nombre] Especifica el nombre del perfil que se debe registrar.
[lcono] Selecciona un icono para representar el perfil que se debe registrar.
[Comentario] Afade comentarios sobre el perfil que se va a registrar.
[Mostrar Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar

configuracion]

configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar

todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de

lista (consulte la p. 2-29).

W Editar perfil

Al hacer clic en [ (Editar perfil) se abre el cuadro de dialogo [Editar perfil], que le
permite editar el perfil seleccionado en la [Lista de perfiles].

Propiedades de Windows 98/Me

2-27

Impresion n



Impresion H

Editar perfil EE3

Lista de perfiles: Mambre: IDpciones predeterminadas
leono:
e 3
Confidencial _I
4 I I 3
Comentario:

E sta opcidn permite imprimir documentos con Ia;l
configuracion predeterminada de fabrica de la
imprezora. Esta configuracion es la mas

adecuada para imprimir documentos

comerciales generales que incluyan texto »

tablas.

I-]

Mosztrar configuracion Elimitrar | |mportar... | Ezportar.. |

¥ &plicar configuracion desde aplicacidn

Aceptar I Cancelar | Apuda |

[Lista de perfiles] Muestra la lista de perfiles registrados.

[Mostrar Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar
configuracion] configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar

todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-29).

_'jI (Mover hacia Mueve el perfil seleccionado de la [Lista de perfiles] una posiciéon mas

arriba) arriba.

_Jl (Mover hacia Mueve el perfil seleccionado de la [Lista de perfiles] una posiciéon mas
abajo) abajo.

[Eliminar] Elimina el perfil seleccionado de la [Lista de perfiles].

&> NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, este botén se desactiva.

[Nombre] Muestra y le permite cambiar el nombre del perfil actualmente
seleccionado.

&2 NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, el nombre no se puede
cambiar.

[lcono] Muestra y le permite cambiar el icono que representa el perfil
actualmente seleccionado.

2> NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, el icono no se puede
cambiar.

[Comentario] Muestra y le permite cambiar el comentario del perfil actualmente
seleccionado.
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&2 NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, el comentario no se
puede cambiar.

[Importar...] Le permite importar la informacion del perfil de un archivo.

[Exportar...] Le permite exportar la informacion del perfil seleccionado a un archivo.

2 NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, este botén se desactiva.
[Aplicar configuracion desde la aplicacion]

Aplica el perfil seleccionado sélo a los parametros que no son [Tamario
de pagina], [Orientacion] y [Copias].

B Mostrar configuracion

Al hacer clic en [Mostrar configuracion] se abre el cuadro de didlogo [Mostrar
configuracion]. Este cuadro de didlogo muestra la configuracion actual en las
lenguetas [Configuracién de paginal, [Finalizacion] y [Calidad].

Mostrar configuracion EE3
Configuracién d pégina | Finalizacién | Calidad |
Configuracidn de elemento | Contenido -
Tamafio de pagina Ad
Tamafio de papel 210.0 mm % 297.0 mm
8.27 plgx11.69 plg
Tamafio de zalida Tamafio de papel coincidente
Tamafio de papel 210.0 mm % 297.0 mm
8.27 plgx11.69 plg
Copiaz 1
Orientacidn Wertical
Formato de pagina Una pagina por hoja
Escalado manual Desactivado o
100%
Tipo de papel Papel normal
Marca sobreimpresa Minguna
| Adn Minnna i
! il
LCopiar |

Aceptar Apuda
I |

[Copiar] Copia en el portapapeles el contenido de la configuracién actual.
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Propiedades y preferencias de impresion de Windows

ZO%P/Server 2003

El controlador de la impresora para Windows 2000/XP/Server 2003 presenta los
dos siguientes cuadros de dialogo principales:

B Cuadro de didlogo de propiedades
Este cuadro de didlogo le permite realizar la configuracion de la impresora y de la
impresion para todas las aplicaciones de Windows.

& Propiedades de Canon ME5700 Series

Impresién H

General |E0mpartir Puertoz | Opciones avanzadas | Administracidn del color | Seguridad || Perfil

@ Canan MES700 Series| |

B Cuadro de dialogo de preferencias de impresion
Este cuadro de diadlogo permite especificar la configuracion predeterminada de las
opciones de impresion disponibles en la Canon MF5700 Serie.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series

| Configuracion de paaina | Finalizacidn | Calidad

Propiedades

El cuadro de dialogo [Propiedades de Canon MF5700 Serie] contiene varias
lenglietas que le permiten realizar la configuracion de la impresora y las opciones
de impresién.

2> NOTA

« La cantidad de lengietas que apareceran en el cuadro de didlogo de propiedades
depende de la configuracién del sistema.

« Para obtener mas informacioén sobre las siguientes funciones, consulte la ayuda
electronica (consulte la p. 1-3).

o Las capturas de pantalla que se muestran corresponden a Windows XP.
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Lengiieta General

Le permite imprimir una pagina de prueba y definir las preferencias de impresion.
Para obtener mas informacion, consulte la documentacion del sistema operativo
Windows.

& Propiedades de Canon ME5700 Series

General |E0mpartir Puertoz | Opciones avanzadas | Administracidn del color | Seguridad || Perfil

1e

C:"é Canon MFE700 Series

Ubicacian: | |
Comentario: ‘ ‘
Modelo: Canon MFS700 Series

Caracteristicas

Color: Mo Papel dizgponible:

Doble cara: Mo
Grapa: Mo
Velocidad: 20 ppm

Fesolucidn méaxima: 600 ppp

Preferenciaz de impresidn... ] [ Imprimir pAgina de prueba
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Lengiieta Compartir

Especifica los parametros para compartir impresora. Esta lengUeta esta disponible
Unicamente cuando se habilita la funcién de compartir impresora (consulte la p.

2-65). Para obtener mas informacion, consulte la documentacion del sistema
operativo Windows.

& Propiedades de Canon ME5700 Series

General | Compartit | Pusrtos | Opciones avanzadas | Administracion del color | Seguridad | Perfil

. _\Q Puede compartir esta impresora con otros usuarios de su red . Para compartir esta impresora,
& haga clic en Compartir esta impreszora. 5i comparte esta impresora, Firewall de Windows debe
configurarze para permitic que la impresora se comparta con otroz equipos en la red.

(O Compartir esta imprezora

Controladores

Si esta compartiendo esta impresora con otrog usuarios que utilizan otraz versiones de
‘windows, es posible que desee instalar controladores adicionales para que los usuarios no
tengan que buscar el controlador de la impresora cuando se conecten a la impresora
compartida.

Controladores adicionales. ..
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Lengiieta Puertos

Especifica el puerto al cual se conecta la impresora. Para obtener mas
informacion, consulte la documentacion del sistema operativo Windows.

& Propiedades de Canon ME5700 Series

General Eompartir| Puertos |Dpci0nes avanzadas | Administracion del color | Seguridad | Perfil

e
c\::\é Canan MF5S700 Series

Imprimir en log siguientes puertos. Los documentos g imprimiran en el primer puerta libre seleccionado.

Puerta Descripoion Imprezora -
O comz: Puerta serie

O comz: Puerta serie

O com4: Puerta serie

O FILE: Imnprimir & un archiva

O useooz “irtual printer port for USE Canon MFS700 Series [Féx)

SBO01

“irtual printer port for USE

(54l

[ Agregar puerto... ][ Eliminar puerta ] [ Configurar puerto... ]

Habilitar compatibilidad bidireccional

[ Hailitar la cola de la impresora

Propiedades y preferencias de impresiéon de Windows 2000/XP/Server 2003
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Lengiieta Opciones avanzadas

Especifica la configuracion de la cola de impresion. Para obtener mas informacion,
consulte la documentacién del sistema operativo Windows.

& Propiedades de Canon ME5700 Series

General | Compartir | Pusrtos | Opciones avanzadas | Administracion del color | Seguridad | Perfil

O Dizponible desde

Prioridad: 1 :
Controlador: Canon MFS700 Series w

(& Imprimir utilizanda la cola para que el programa termine mas rapido
O Iriiciar la impresitn cuando la Gltima pagina haya entrado en la cola

() Empezar a imprimir de inmediato

Impresion H

O Imprimir directamente en la impresora

[] Dejar pendientes documentos no coincidentes
Imnprirmir primera los documentos de la cola de imprezion
[] Conservar los documentos después de su impresidn

Habilitar caracteristicas de impresidn avanzadas

[ alores predeterminados de impresidn... ] [Procesagor de impresién...] [ Péagina de separacidn...

2 NOTA

Se configuran automaticamente [Imprimir utilizando la cola para que el programa

termine mas rapido] y [Empezar a imprimir de inmediato] al instalar el controlador de la
impresora.
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Lengiieta Administracion del color

Asocia los perfiles de colores con la impresora en color. Si desea obtener mas

informacion, consulte la documentacion de su sistema operativo Windows.

= Propiedades de Canon MF5700 Series

General | Compartir | Pusrtos | Opciones avanzadas | Administracion del color | Seguridad | Perfil

Estoz valores le permiten azociar perfiles de color con su impresora de color. Log perfiles de
9 color controlan el color de la impresora segln el tipo de medios que se utiizan y la
‘| configuracion de la impresora.

Windows seleccionard automaticamente el mejor perfil de color de la lista de perfiles
de color azociados [ze recomienda]

O Marnual: Seleccione manualmente el perfil de color predeterminada para todos los documentos
producidos por este dispozitivo de la lista de perfiles de color asociados

Perfil de color predeterminado: <Minguno:

Perfiles de color azociados actualmente con esta impresora:
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Lengiieta Seguridad

Especifica la configuracién de seguridad. Para obtener mas informacién, consulte
la documentacién del sistema operativo.

& Propiedades de Canon ME5700 Series

General | Compartir | Puertos | Opciones avanzadas | Administracion del color | Seguridad | Pegfil

HMombres de grupos o usuarios:

€7 CREATOR DWwWNER
@Todos

!ﬁ Usuarios avanzados (U suarios avanzados)

[ Agregar... ][ Luitar ]

Permizos de Administradores Pemitr  Denegar

|rmprirnir

O
Administrar impresoras O
Adminiztracion de documentos O

Permizos ezpeciales

Para tener acceso a permisos especiales
0 a la configuracidn avanzada, haga clic

. DOpciones avanzadas
en Opciones avanzadas.

2-36

Propiedades y preferencias de impresion de Windows 2000/XP/Server 2003



Lengiieta Perfil

Le permite agregar, editar y seleccionar un perfil para aplicar a los trabajos de

impresioén.

& Propiedades de Canon ME5700 Series

General | Compartir | Puertos | Opciones avanzadas | Administracidn del color Seguridad| Pefil |

Lista de perfiles
ciones minadas Mambre:
' Zenl Opciones predeterminadas |
' Confidencial Camentari:
E sta opcidn permite imprimir documentos con la
configuracion predeterminada de fabrica de la impresora.
Esta configuracidn ez la més adecuada para imprimic
documentos comerciales generales que inclupan texto y
tablaz.
Drefinir propiedad del documento Permitir la geleccidn de perfiles
Permitir la edicidn de la configuracion
[Lista de perfiles] Muestra la lista de perfiles registrados.
[Nombre] Muestra el nombre del perfil actualmente seleccionado en [Lista de
perfiles].
[Comentario] Describe el perfil actualmente seleccionado.
[Mostrar Muestra la configuracion del perfil seleccionado actualmente.
configuracion]
[Anadir...] Abre el cuadro de didlogo [Afadir/Editar perfil], que le permite registrar
un perfil nuevo (consulte la p. 2-39).
[Editar...] Abre el cuadro de didlogo [Afadir/Editar perfil], que le permite editar los

perfiles registrados (consulte la p. 2-39).

&2 NOTA

Al seleccionar uno de los perfiles predefinidos ([Opsiones predeterminadas], [2

en 1] o [Confidencial]) en [Lista de perfiles], este botén se desactiva.
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[Eliminar] Elimina el perfil seleccionado de la [Lista de perfiles].

&2 NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, este botdn se

desactiva.
[Importar...] Le permite importar la informacién del perfil de un archivo.
[Exportar...] Le permite exportar la informacion del perfil seleccionado a un archivo.

&2 NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, este boton se
desactiva.

[Definir propiedad del documento]
Controla la configuracion del perfil.
[Permitir la seleccidn de perfiles]

Activa la seleccion de perfiles en el cuadro de didlogo de propiedades
del documento.

[Permitir la edicion de la configuracion]

Permite agregar y editar perfiles, y también seleccionarlos.

& NOTA

Cuando se borra [Permitir la seleccion de perfiles], se desactiva [Permitir la
edicion de la configuracion].
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Anadir/Editar perfil

Al hacer clic en [Afadir...] o [Editar...] se abre el cuadro de didlogo [Afiadir/Editar
perfil], que permite registrar nuevos perfiles y editar los ya existentes. Este cuadro
de dialogo tiene cuatro lengletas.

B Lengiieta Atribucion

La lengleta [Atribucidn] le permite especificar los atributos del perfil.

Anadir/Editar perfil

Atribucién | Configuracidn de pagina || Finalizacién | Calidad

HMombre:

k. D W B DD PHDEEDD & L
£

>

LComentario:

Best. opc. predeterminadas

[ Aceptar ] [ Eancelar] [ Apuda ]

[Nombre] Especifica el nombre del perfil nuevo, o le permite cambiar el nombre
del perfil seleccionado en la lengueta [Perfil].

2> NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predeterminados, no es posible
cambiar el nombre.

[lcono] Selecciona un icono para que represente el perfil nuevo, o le permite
cambiar el icono del perfil seleccionado en la lengueta [Perfil].

2> NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predeterminados, no es posible
cambiar el nombre.

[Comentario] Agrega comentarios sobre el perfil nuevo, o le permite cambiar los
comentarios del perfil seleccionado en la lengueta [Perfil].

2 NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predeterminados, no es posible
cambiar el nombre.
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[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.

B Lengiieta Configuracion de pagina

Especifica las opciones de configuracién de pagina, incluidas el tamano del papel,
el escalado, la cantidad de copias, la orientacion y la cantidad de paginas por hoja
(consulte la p. 2-41).

B Lenglieta Finalizacion

Especifica la configuracion de finalizacion de las paginas impresas, incluidos el
intercalado y la encuadernacién (consulte la p. 2-49).

W Lenglieta Calidad

Especifica la calidad de impresion, que incluye resolucion, brillo y contraste
(consulte la p. 2-51).

Preferencias de impresion

El cuadro de dialogo [Preferencias de impresion de Canon MF5700 Series]
dispone de tres lengletas en las que se puede especificar la configuracion
predeterminada de los trabajos de impresion.

2> NOTA

« Si accede al cuadro de didlogo equivalente desde el cuadro de dialogo [Imprimir] de una
aplicacion, se aplican las opciones de impresion seleccionadas sélo al trabajo de
impresion actual.

« Para obtener mas informacion sobre las siguientes funciones, consulte la ayuda
electronica (consulte la p. 1-3).

o Las capturas de pantalla que se muestran corresponden a Windows XP.
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Lengiieta Configuracion de pagina

Especifica las opciones de configuracién de pagina, incluidas el tamafio del papel,
el escalado, la cantidad de copias, la orientacion y la cantidad de paginas por hoja.

Para obtener informacién acerca de [Perfil] y [Método de salida], consulte “Perfiles”,
enlap. 2-57.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series

Canfiguracitn de pagina | Finalizacién | Calidad

( B .
o |[|E/| Método de salida: | &5 Imprimir v

[2X08 B Opciones predeteminadas

g Tamafio de pagina: | 44 w
+

5 Tamafio de salida: | Tamafio de papel coincidente h

Copiag: 15 [de1a39]
Orientacidn
@ Verlical O Harizontal

Eormata de pagina: UUna pégina por hoja v

[ E scalado manual

Ad [Ezcalado:Automat.]

" ” Tipo de papel: Papel normal w
[ Mostrar configuracion ]

[ Marca sobreimpresa:

[Tamaﬁo de papel personalizado... ] [ Opciones de formato... ] [ Best. opc. predeterminadas ]

La configuracion predeterminada depende del pais o la region de compra.

Vista preliminar de Muestra la imagen y refleja la configuracion actual seleccionada. Para

la imagen conocer detalles de la vista preliminar de la imagen, (consulte la p.
2-57).

[Tamafo de Selecciona el tamafio de papel original con el que se trabajara en una

paginal aplicacion. Las opciones disponibles son: [Carta], [11x17], [Legal],

[Ejecutivo], [AB], [B5], [A4], [B4], [A3], [Sobre Monarca], [Sobre
Comm10], [Sobre DL], [Sobre C5] y [Personalizado [Nombre fijo]]. Sin
embargo, si se selecciona [11x17], [B4] o [A3] en [Tamafio de pagina],
el tamano de pagina original se reduce automaticamente para ajustarse
al tamafio [Cartal].

[Tamarfio de Selecciona el tamafio de salida del papel sobre el que se va a imprimir.

salida] Cuando esta opcioén no esta configurada en [Tamafio de papel
coincidente], el tamafio de pagina original se reduce o amplia
automaticamente para ajustarse al tamafio de papel de salida
seleccionado en el momento de la impresion.

[Copias] Especifica la cantidad de copias que se imprimiran (de 1 a 99).
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[Orientacion] Selecciona el sentido de la impresion respecto del papel ([Vertical] o
[Horizontal]).

[Formato de Selecciona la cantidad de paginas originales (1, 2, 4, 6, 8, 9 6 16) por

paginal hoja o [Pdster] (2 x 2, 3 x 3 6 4 x 4 paginas que abarcan una hoja).
Cuando esta opcién no esté configurada en [Una pagina por hoja] y
[Pdster], el tamafio de pagina original se reduce para ajustarse al
formato de péagina seleccionado cuando se imprime.

&2 NOTA

« Cuando se selecciona [Péster], [Escalado manual], [Marca sobreimpresa] y
[Opciones de formato...] se desactivan.

« Cuando se selecciona [Una pagina por hoja], aparece [Escalado manual].
Cuando esta opcion no esta configurada en [Una pagina por hoja] y [Pdster],
desaparece [Escalado manual] y aparece en su lugar [Orden de paginas].
[Escalado Reduce o amplia el tamafio de pagina original. Al seleccionar esta

manual] casilla de verificacion se habilita el cuadro de edicion de la derecha
para especificar el factor de ampliacion (del 25 al 200%).

& NOTA

Si selecciona ampliar o reducir la proporcion en la pantalla [Imprimir] de un
software de aplicacion, seleccione 100% en la configuracion de la impresora.

[Orden de Selecciona el orden en el cual se colocan las paginas originales en
paginas] cada hoja del papel de salida cuando se imprime mas de una pagina
por hoja.

Formato de pagina:

Orden de paginas:

[Marca Inserta la filigrana seleccionada para imprimir en cada pagina. Hay
sobreimpresal disponibles ocho tipos de filigranas predeterminados:

- CONFIDENCIAL

- COPIA

- BORRADOR

- COPIA DE ARCHIVO
- FINAL

- PRELIMINAR

- PRUEBA

- ALTO SECRETO

Al seleccionar esta casilla de verificacion se habilita [Editar marca
sobreimpresa...] para afiadir una filigrana.

& NOTA

Esta opcidn se desactiva cuando [Formato de pagind] esta configurado en
[Péster].
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[Tipo de papel]  Selecciona el tipo de papel para imprimir. Los tipos de papel disponibles
son los siguientes:

- Papel normal (64~90 g/mz)
- Papel normal B

- Papel grueso

- Papel grueso H

- Transparencias

2> NOTA
Si selecciona [Sobre Monarcal), [Sobre Comm10], [Sobre DL] o [Sobre C5]
como [Tamano de salida], el [Tipo de papel] se ajusta automaticamente en
[Sobre].
Para obtener mas informacion, consulte “Colocacién de un sobre en la bandeja
multipropdsito” en la p. 2-9 de la Guia basica.
[Editar marca Haga clic en este botén para especificar la configuracion de marca
sobreimpresa...] sobreimpresa detallada (consulte la p. 2-44).

[Tamafio de papel Haga clic en este botén para especificar las dimensiones para un
personalizado...] tamafio de papel distinto de los tamafios de papel estandar
proporcionados (consulte la p. 2-46).

&2 NOTA

Solo puede especificar las dimensiones para un tamano de papel en el cuadro
de didlogo Propiedades de impresora (Windows- [Incio] - [Impresoras y faxes]).
No puede especificar las dimensiones desde el cuadro de didlogo Propiedades
del documento (aplicacion de software).

[Opciones de Haga clic en este botdn para seleccionar opciones para la impresiéon de
formato...] fechas, nombre de usuario, nimeros de paginas y bordes, etc. (consulte
la p. 2-48).

2> NOTA

Esta opcidn se desactiva cuando [Formato de pagina] esta configurado en
[Péster].

[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.

[Mostrar Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar

configuracion] configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-61).
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Editar marca sobreimpresa

Al hacer clic en [Editar marca sobreimpresa...] de la lengieta [Configuracion de
pagina] se abre el cuadro de didlogo [Editar marca sobreimpresa]. Este cuadro le
permite insertar en las paginas una cadena de texto como filigrana. Esta opcién se
habilita sélo cuando la casilla de verificacion [Marca sobreimpresa] esta
seleccionada en la lengiieta [Configuracion de pagina] (consulte la p. 2-41).

Editar marca sobreimpresa

Lista de marcas sobreimpresas:
" COMFIDEMCIAL
SCOPIA
- *BORRADOR
é}Q *COPIA DE ARCHIVO
5‘ PFINAL
*PRELIMINAR v
Fosicidn
Angulo .
Borde Estilo de impresidn
AB |
-180° 0 130°
e &
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]

[Lista de marcas Muestra los nombres de las filigranas registradas. La vista preliminar de
sobreimpresas] laimagen de la parte superior izquierda del cuadro de didlogo muestra
la filigrana seleccionada vy refleja la configuracion especificada.

[ARadir] Registra una nueva filigrana. Al hacer clic en este botén se afiade un
campo de nombre en blanco en [Lista de marcas sobreimpresas] en el
que se especifica el nombre de la filigrana que se registrara. Se pueden
registrar hasta 50 filigranas.

[Eliminar] Elimina la filigrana seleccionada de [Lista de marcas sobreimpresas].

& NOTA

No puede eliminar una marca sobreimpresa predefinida.

[Posicion] Especifica la posicion en la que se imprime la filigrana en cada pagina.
Puede especificar los valores en los cuadros de edicion [X] e [Y] (en
una escala comprendida entre -50 y +50), o utilizar las barras
deslizantes X e Y para mover la posicion.

[Mover al centro] Reubica la filigrana en el centro de la pagina.
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[Angulo]

[Nombre]
[Texto]
[Fuente]
[Estilo]

[Tamaho]
[Color]
[Borde]

[Estilo de

impresion]

Define el angulo de la filigrana ([Alinear con un angulo de -45 grados],
[Alinear con un angulo de +45 grados] o [Establecer angulo]). Puede
seleccionar el botén de radio correspondiente, utilizar la barra
deslizante para mover el angulo, o especificar un valor deseado en el
cuadro de edicion [Establecer angulo] (en una escala comprendida
entre -180 y 180).

Muestra el nombre de la filigrana seleccionada actualmente.
Muestra la cadena de texto de la filigrana seleccionada actualmente.
Selecciona el tipo de fuente de la filigrana.

Selecciona el estilo de fuente de la filigrana. Los estilos disponibles son
[Normal], [Cursiva], [Negrita] y [Negrita cursiva].

Especifica el tamafio de la fuente de la filigrana (de 1 a 500).
Selecciona el color de la fuente de la marca sobreimpresa.

Afade el marco a la filigrana. Puede seleccionar el tipo de marco
([Circulo], [Cuadrado] o [Ningunal).

Selecciona el tipo de filigrana ([Transparente] u [Superponer]).

[Imprimir sélo en la primera paginal

Imprime la filigrana seleccionada sélo en la primera pagina del
documento.
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B Configuracion personalizada del papel

Al hacer clic en [Tamano de papel personalizado...] de la lengueta [Configuracion
de péagina] se abre el cuadro de didlogo [Configuracién personalizada del papel].
Este cuadro de didlogo le permite definir los tamanos personalizados de papel
para una seleccién rapida y registrar nuevos tamanos personalizados en el cuadro
[Lista de papel]. Puede especificar el nombre, ancho y alto de cada tamario.

2> NOTA

« Esta configuracion esta disponible unicamente al abrir el cuadro de didlogo [Preferencias
de impresion de Canon MF5700 Series] de la carpeta [Impresoras y faxes] (en Windows
98/Me/2000, [Impresoras])).

» Cuando imprima en papel de tamafio personalizado, utilice la bandeja multiproposito.

Configuracion personalizada del papel @g|

Lista de papel: Mombre de tamafio de papel personalizado:
Mombre Tamafio L
S et Uridd
@717 4 . a8
* Legal 215,94 3556 © Milimelro
* Ejscutive 1841 § 266.7 O Puigada
@45 148.0% 210.0 Tamafio d |
= 182,04 257.0 SIEREDELE
LYY 2100 % 297.0 Anchura: 210,0| mm [76.2 a 215.9]
*B4 25705 3640 Alura: 297.0] mm [127.0 & 355.5]
* 43 297.0x 420.0 v
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]

[Lista de papel]  Muestra los tamafios de papeles disponibles. Selecciona un tamafio a
partir del cual puede crear un tamafio personalizado.

2> NOTA

Puede compartir los tamafos de papel personalizados en todas las impresoras
conectadas al PC. Puede definir hasta 50 tamafios de [Tamafo de papel
personalizado].

[Nombre de tamafio de papel personalizado]

Especifica el nombre del papel personalizado.

[Unidad] Selecciona la unidad de medicion del tamafio de papel ([Milimetro] o
[Pulgadal).

[Tamafio de Especifica el ancho y el alto del papel personalizado.

papel]

& NOTA

Verifique que el [Anchura] no supere el [Altura] al especificar los valores.

[Registrar] Registra el papel personalizado y afiade el nombre a la [Lista de papel].
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&2 NOTA

Para registrar un nuevo tamafo personalizado, registrese como miembro del
grupo de Administradores (Windows 2000/XP/Server 2003) o Usuarios
avanzados (Windows 2000 solamente). Para cambiar el tamafo del papel por
el tamafio personalizado existente, registrese como miembro del grupo de
Administradores.

[Eliminar] Elimina el papel personalizado seleccionado de la [Lista de papel].

2> NOTA

« No se puede eliminar un tamafio de papel predefinido.

« Para eliminar un tamafo personalizado registrado, registrese como miembro
del grupo de Administradores.
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B Opciones de formato

Al hacer clic en [Opciones de formato...] de la lengleta [Configuracién de pagina]
se abre el cuadro de dialogo [Opciones de formato]. Este cuadro de didlogo le
permite imprimir las paginas con marco, encabezado y pie de pagina. Esta opcién
se desactiva cuando [Fomato de pagina] de la lenglieta [Configuracion de pagina]
esta configurado en [Péster] (consulte la p. 2-42).

Opciones de formato E| Pz|

Lada:

Imnprirnir fecha:

| Desactivado v |

Impririr nombre de usuario:

| Desactivado v |

Imprimir ndmeros de pagina:

| Dezactivado v |
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Fest. opc. predeterminadas] [ Apuda ]
[Lado] Agrega un marco de pagina que se imprimira en todas las paginas. Hay

11 opciones disponibles. Los marcos no se pueden usar con [Muestra
de inpresion de escala de grises] de la lengUeta [Calidad] (consulte la
p. 2-51).

[Imprimir fecha]  Selecciona si se imprime la fecha en cada pégina o no. Existen seis
posiciones disponibles para imprimir la fecha.

[Imprimir nombre Selecciona si se imprime el nombre del usuario en cada pagina o no.

de usuario] Existen seis posiciones disponibles para imprimir el nombre de usuario.
[Imprimir nimeros Selecciona si se imprime el nimero de pagina en cada pagina o no.
de pégina] Existen seis posiciones disponibles para imprimir el numero de pagina.
[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores

predeterminadas] predeterminados.
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Lengiieta Finalizacion

Especifica la configuracién de finalizacién de las paginas impresas, incluidos el
intercalado y la encuadernacion.

Para obtener informacién acerca de [Perfil] y [Método de salida], consulte “Perfiles”,
enlap. 2-57.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series

Configuracitn de pagina | Finalizacién | Calidad
£ = __
o |@| Método de salida: | &5 Imprimir v

Ubicaciones de la encuadernacion:

; E d i6n....
Lado largo [lzquierdo] W

Finalizacion

1

Perfil: E Opciones predeterminadas

(& Desactivado

O Intercalar
Ad [Ezcalado:Automat.]
[ Mostrar configuracion
[ Opciones avanzadas. .. ] [ Best. opc. predeterminadas ]
[ Aceptar ] [Eancelar] [ Aplicar ] [ Apuda ]

Vista preliminar de Muestra la imagen y refleja la configuracion actual seleccionada. Para
la imagen conocer detalles de la vista preliminar de la imagen, (consulte la p.
2-57).

[Ubicaciones de la Selecciona una ubicacion para la encuadernacion de las paginas
encuadernacion]  impresas.

[Encuadernacién...]Haga clic en este botdn para establecer el ancho para la
encuadernacién del documento impreso (consulte la p. 2-50).

[Finalizacion] Seleccione la opcidn Intercalar para imprimir un documento en el orden
correcto de encuadernacion. Por ejemplo, cuando se imprimen varias
copias de un documento de 3 paginas, el orden de impresion es 1,2,3,
1,2,3 y asi sucesivamente.

2> NOTA

Si selecciona [Intercalar] en [Finalizacion], cambiara la imagen que se
encuentra en la esquina inferior izquierda de la imagen de vista preliminar.

[Opciones Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de didlogo [Opciones
avanzadas...] avanzadas] para especificar los detalles de finalizacion (consulte la p.
2-50).
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[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.

[Mostrar Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar

configuracion] configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-61)

B Configuracion de la encuadernacion

Al hacer clic en [Encuadernacion...] de la lengleta [Finalizacidn] se abre el cuadro
de didlogo [Configuracion de la encuadernacién].

Configuracion de la encuadernacion @

"E Encuademacion: £ % | mm [de 0 2 30]

[ Aceptar H Cancelar ][ Apuda ]

[Encuadernacion] Especifica el ancho de encuadernacion en una escala de 0y 30 mm.

B Opciones avanzadas

Al hacer clic en [Opciones avanzadas...] de la lenglieta [Finalizacion] se abre el
cuadro de didlogo [Opciones avanzadas].

Opciones avanzadas

Fiefinamienta de imagenes: Activado

[ Aceptar ] [ Cancelar ] [F!est. opc. predeterminadas] [ Apuda ]

[Refinacion de Define la funcion Suavizado extra de la impresora.
imagenes]

[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.
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Lengiieta Calidad

Especifica la configuracién para la calidad de impresién, en la que se incluye la
resolucion y el contraste.

Para obtener informacién acerca de [Perfil] y [Método de salida], consulte “Perfiles”,
enlap. 2-57.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series

Configuracion de pagina Finalizaci6n| Calidad |

Perfil: E Opciones predeterminada: i |E’| Métada de salida:

Objetivo:

Paginas Web

Detalles...

E sta configuracion ze utiliza para imprimir documentos en general.

Mostrar configuracion

] [ Configuracitn manual de la escala de grises

[ Acerca de ] [ Best. opc. predeterminadas ]

[ Aceptar ] [Eancelar] [ Aplicar ] [ Apuda ]

[Objetivo]

[Detalles...]

Selecciona la mejor configuracion para el trabajo de impresion segun el
contenido del documento.

Haga clic en este botdn para abrir Configuracion detallada para el
objetivo y realice la configuracion de la calidad de impresion (consulte la
p. 2-52).

[Configuracién manual de la escala de grises]

[Muestra de
impresion de
escala de grises]

Activa la escala de grises manual. Al seleccionar esta casilla de
verificacion se activa la [Configuracion de la escala de grises...] para
acceder al cuadro de didlogo que le permite definir la escala de grises
de las imagenes (consulte la p. 2-54).

Imprime nueve miniaturas por hoja para presentar las muestras de
impresion con la configuracion actual de la escala de grises, al imprimir
el documento.

& NOTA

Esta opcién se activa sélo cuando se selecciona [Configuracién manual de la
escala de grises].

Propiedades y preferencias de impresiéon de Windows 2000/XP/Server 2003 2-51

Impresion n



Impresion H

[Configuraciéon de Haga clic en este boton después de seleccionar la casilla de

la escala de verificacion Configuracion manual de la escala de grises para ajustar

grises...] manualmente la configuracion de la escala de grises. El cuadro de
didlogo [Configuracién de la escala de grises...] permite especificar las
opciones Brillo, Contraste y Coincidencia (consulte la p. 2-54).

& NOTA

Esta opcidn se activa sélo cuando se selecciona [Configuracion manual de la
escala de grises].

[Mostrar Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar

configuracion] configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-61)

[Acerca de] Muestra informacion sobre la version del controlador.

[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.

B Opciones detalladas

Al hacer clic en [Detalles...] de la lengleta [Calidad] se abre el cuadro de dialogo
[Opciones detalladas]. Este cuadro de dialogo le permite especificar la
configuracién detallada de la calidad de impresion.

Opciones detalladas EJE|
Resolucidn: v

Medios tonos B y M:

[ Activar correccidn de imagen

Ahorra de toner: Desactivado hd
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]
[Resolucion] Selecciona la resolucion de la impresora en puntos por pulgada (600

ppp o 300 ppp).
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[Medios tonos B y Especifica el uso de la interpolacién de colores para imprimir datos a

N]

medio tono.

Patrén 1:
Aplica el mismo patrén de interpolacion de colores a los datos de texto,
de gréficos y de imagen.

Patron 2:

Aplica un patréon de interpolacion de colores preciso a los datos de texto,
de gradacion de alta calidad a los datos de gréaficos y de imagen natural
de alta calidad a los datos de imagen.

Patrén 3:
Aplica el patrén de interpolacion de colores preciso a los datos de texto
y gréficos, y de imagen natural de alta calidad a los datos de imagen.

Ninguno [Sdlido]:
Imprime todos los colores en negro, excepto el blanco.

[Activar correccién de imagen]

[Ahorro de téner]

Seleccione Activar correccion de imagen para suavizar las funciones de
arrastre y grosor que tienden a producirse cuando se imprimen
fotografias y archivos de imagen ampliados mediante una aplicacion de
software.

Modifica los datos de impresion para imprimir mas claro y ahorrar téner.

Impresora predeterminada:
Imprime segun la configuracion del panel de operacion de la impresora.

Desactivado:
Imprime utilizando densidad normal.

Activado:
Imprime texto mas claro en las impresiones para revisiones y
comprobaciones.
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B Configuracion de la escala de grises

Al hacer clic en [Configuracion de la escala de grises...] de la lengiieta [Calidad] se
abre el cuadro de dialogo [Configuracion de la escala de grises]. Este cuadro de
dialogo le permite controlar el brillo y el contraste de las imagenes. Esta funcién se
activa Unicamente cuando se selecciona [Configuracion manual de la escala de
grises] en la lengleta [Calidad] (consulte la p. 2-51). En este cuadro de didlogo se
incluyen dos lenguletas.

® Lengiieta Ajuste de escala de grises

Configuracion de la escala de grises

Ajuste de escala de grises | Coincidencia

Wista prefiminar
Brilla: 0 Oscura —:+:— J —O:— Clara

Contraste: 1] Bajo O J O Alto

A -
ABCDEF A @
| [ [ [ ]

Original

A -
ABCDEF A @
[ [ [ [ ]

Fest. opc. predeterminadas

[ Aceptar ] [ Eancelar] [ Apuda ]

[Vista preliminar] Muestra la imagen y refleja el brillo y contraste actualmente
seleccionados.

[Original] Muestra la imagen original.

[Brillo] Ajusta el brillo de la vista preliminar de la imagen entre -5y 5.
[Contraste] Ajusta el contraste de la vista preliminar de la imagen entre -5y 5.
[Rest. opc. Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores

predeterminadas] predeterminados.
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® Lengiieta Coincidencia

Configuracion de la escala de grises

Ajuste de escala de griges | Coincidencia |

Gamma:

Modo de coincidencia:

Modo de coincidencia de controladar
Ajuste de gamma

Fest. opc. predeterminadas

[ Aceptar ] [ Eancelar] [ Apuda ]

[Modo de
coincidencia]

[Método de
coincidencia]

Especifica el procedimiento para la correccién de color.

Modo de coincidencia del controlador:

Procesa el color en el controlador de impresora. Se activara la
configuracion especificada en Método de coincidencia y en Perfil del
monitor.

Ajuste de gamma:
Realiza el ajuste de gamma con el valor de correccion de gamma
especificado en el cuadro Gamma.

Especifica el método de coincidencia mediante la asignacion de la
prioridad mas alta cuando esta seleccionado Modo de coincidencia del
controlador en el cuadro Modo de coincidencia.

Perceptiva [coincidencia de color de monitor]:
Da prioridad a la coincidencia del color del monitor con el del resultado
impreso.

Colorimétrica:

Da prioridad a la reduccioén de la diferencia de color entre el documento
original que aparece en pantalla (un logotipo, por ejemplo) y el resultado
impreso.

Saturacion:
Da prioridad a la intensidad en la coincidencia.
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&2 NOTA

Esta opcién puede seleccionarse Unicamente cuando estd seleccionado Modo
de coincidencia del controlador o Modo ICM en Modo de coincidencia.

[Perfil del monitor] Especifica la configuracion apropiada para el monitor cuando esta
seleccionado Modo de coincidencia del controlador en el cuadro Modo
de coincidencia.

&2 NOTA

Cuando se proporcionen varios valores gamma para una opcion, seleccione el
valor de gamma mas alto para obtener mejores resultados si la imagen impresa
es mas clara que la que aparece en el monitor.

Si el monitor esta ajustado en una configuracién personalizada, resulta dificil
conseguir un resultado impreso similar al color del monitor cuando se realiza la
coincidencia.

[Gamma] Especifica el valor de correccién de gamma cuando se selecciona
Ajuste de gamma en el cuadro Modo de coincidencia.

El brillo de la impresion del documento puede ajustarse sin perder la
porcién mas brillante ni la méas oscura del documento.

Esta opcion es util cuando el resultado impreso es mas brillante que la
imagen original (por ejemplo, una fotografia antes de escanearla o los
gréaficos mostrados en el monitor) o cuando desee cambiar
intencionadamente el brillo de la impresion.

Se proporcionan cuatro valores de correcciéon de gamma. Cuanto mayor
sea el valor, mas oscura resultara la impresion.

1,0
1,4 Valor predeterminado
1,8
2,2

[Rest. opc. Restaura todas las opciones de configuracion actuales a sus valores
predeterminadas] predeterminados.

2-56

Propiedades y preferencias de impresiéon de Windows 2000/XP/Server 2003



Perfiles

Se conoce como perfil una combinacion registrada de configuraciones para las

lenguetas [Configuracidn de pagina], [Finalizacién] y [Calidad]. La funcion de perfil
incluida normalmente en cada una de estas lenguletas le permite agregar, editar y
seleccionar un perfil, lo cual le facilita la impresién de los trabajos.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series

Canfiguracitn de pagina | Finalizacién | Calidad

( B .
o |[|E/| Método de salida: | &5 Imprimir v

' B Opciones predeteminadas

Perfil:

Ad [Ezcalado:Automat.]

g Tamafio de pagina: | 44 w
+
5 Tamafio de salida | Tamafio de papel coincidents w
Copiag: 15 [de1a39]
Orientacidn
@ Verlical O Harizontal
Eormata de pagina: Una pagina por hoja A

[ E scalado manual

[ Mostrar configuracion

] Tipo de papel: Papel normal w

[ Marca sobreimpresa:

[Tamaﬁo de papel personalizado... ] [ Opciones de formato... ] [ Best. opc. predeterminadas ]

[Perfil]

Almacena varias configuraciones de controlador de impresora, cada
una de ellas apropiada para determinados trabajos de impresion, como
perfiles predefinidos. La seleccion de perfiles de la lista desplegable
permite a la impresora realizar diversos trabajos de impresion. Un
trabajo de impresion que se lleva a cabo con frecuencia puede
guardarse también como un perfil.

Vista preliminar de Muestra la imagen vy refleja la configuracion actual seleccionada.

la imagen

Cambia la configuracion de [Formato de pagina] cada vez que hace
clic en algun punto dentro de la imagen de la pagina (consulte la p.
2-41). La configuracion cambia en el orden siguiente: [Una pégina por
hoja] = [2 paginas por hoja] = [4 paginas por hoja] = [Una pagina por
hoja]...

Al hacer clic con el boton derecho del ratdn en la imagen de vista
preliminar, aparece un menu emergente desde el que también se
puede cambiar la configuracién de [Formato de paginal.

Al hacer clic en los bordes de la vista preliminar de la pagina se
modifica la ubicacién de la encuadernacion.
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g Tamafio de pagina:
+
5 Tamafio de zalida:

Copiag:

Orientacidn

Una pagina por hoja
2 paginas por hoja ;
4 paginas par hoja de pagina:

[ E scalado manual

Ad [Ezcalado:Automat.]

[Método de salida] Cambia el modo de trabajo entre [Imprimir] y [Edicion/V Prelimin].

@ |rmprirnir w

4 |mnprimnie

1 Edicidny. Prelirir,

[Imprimir] Ejecuta un trabajo de impresion normal.
[Edicion/V. Prelimin.]

Guarda los datos en el cuadro de diadlogo [Canon PageComposer]. Si
abre [Propiedades de Canon MF5700 Series] de la carpeta [Impresoras
y faxes] (Windows 2000: [Impresoras]) y selecciona el modo [Edicion/V.
Prelimin.], aparece el botén & (Bloqueo) a la derecha. Al hacer clic en él,
se bloguea el modo [Edicion/V. Prelimin.].

(Anadir perfil) Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de didlogo [Afiadir perfil]
para agregar un nuevo perfil a la lista (consulte la p. 2-59).

@ (Editar perfil) Haga clic en este boton para mostrar el cuadro de dialogo [Editar perfil]
para editar el nombre, icono o comentario de un perfil almacenado
(consulte la p. 2-59).

[Mostrar Haga clic en este botdn para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar

configuracion] configuracion]. Este cuadro de dialogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-61).
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B Anadir perfil

Al hacer clic en (Anadir perfil) se abre el cuadro de dialogo [Ahadir perfil]. E

ste

cuadro de didlogo le permite registrar un nuevo perfil con la configuracion actual.

Puede agregar hasta 50 nuevos perfiles.

Anadir, perfil

HMombre:

lconm: @E
< ¥

Comentario:

[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]
[Nombre] Especifica el nombre del perfil que se debe registrar.
[lcono] Selecciona un icono para representar el perfil que se debe registrar.
[Comentario] Afade comentarios sobre el perfil que se va a registrar.
[Mostrar Haga clic en este botén para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar

configuracion] configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de

lista (consulte la p. 2-61).

B Editar perfil

Al hacer clic en [/ (Editar perfil) se abre el cuadro de dialogo [Editar perfil], que le

permite editar el perfil seleccionado en la [Lista de perfiles].
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Lista de perfiles: Mambre: Opciones predeterminadas
determinadas leono:
L]
EE 2ent
et 5 |E
Confidencial
< ¥
Comentario:
E sta opcidn permite imprimir documentos con la
configuracion predeterminada de fabrica de la
imprezora. Esta configuracion es la mas
='J adecuada para imprimir documentos
2 comerciales generales que incluyan texto »
. tablas.
£
Mosztrar configuracion
Aplicar configuracion desde aplicacion
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda

[Lista de perfiles] Muestra la lista de perfiles registrados.

[Mostrar Haga clic en este botdn para mostrar el cuadro de dialogo [Mostrar

configuracion] configuracion]. Este cuadro de didlogo permite visualizar y confirmar
todas las opciones de configuracion de la pagina actual en forma de
lista (consulte la p. 2-61).

_'jI (Mover hacia Mueve el perfil seleccionado de la [Lista de perfiles] una posicién mas

arriba) arriba.

_Jl (Mover hacia Mueve el perfil seleccionado de la [Lista de perfiles] una posicion mas
abajo) abajo.

[Eliminar] Elimina el perfil seleccionado de la [Lista de perfiles].

& NOTA

Cuando esta seleccionado uno de los perfiles predefinidos o los perfiles que
definio en la lengleta [Perfil] del cuadro de didlogo de propiedades de la
impresora, éste no se puede eliminar.

[Nombre] Muestra y le permite cambiar el nombre del perfil actualmente
seleccionado.

2> NOTA

Cuando esta seleccionado uno de los perfiles predefinidos o los perfiles que
definio en la lengleta [Perfil] del cuadro de didlogo de propiedades de la
impresora, no se puede cambiar el nombre.

[lcono] Muestra y le permite cambiar el icono que representa el perfil
actualmente seleccionado.
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&2 NOTA

Cuando esta seleccionado uno de los perfiles predefinidos o los perfiles que
definié en la lenglieta [Perfil] del cuadro de didlogo de propiedades de la
impresora, no se puede cambiar el icono.

[Comentario] Muestra y le permite cambiar el comentario del perfil actualmente
seleccionado.

2> NOTA

Cuando esta seleccionado uno de los perfiles predefinidos o los perfiles que
definié en la lenglieta [Perfil] del cuadro de didlogo de propiedades de la
impresora, no se puede cambiar el comentario.

[Importar...] Le permite importar la informacién del perfil de un archivo.

[Exportar...] Le permite exportar la informacion del perfil seleccionado a un archivo.

2> NOTA

Cuando se selecciona uno de los perfiles predefinidos, este boton se
desactiva.

[Aplicar configuracion desde la aplicacion]

Aplica el perfil seleccionado sélo a los parametros que no son [Tamario
de pagina], [Orientacion] y [Copias].

B Mostrar configuracion

Al hacer clic en [Mostrar configuracion] se abre el cuadro de didlogo [Mostrar
configuracion]. Este cuadro de didlogo muestra la configuracion actual en las
lenguetas [Configuracién de paginal, [Finalizacion] y [Calidad].

Configuracidn de pagina | Finalizacién | Calidad
Configuracion de elemento Contenido -
Tamafio de pagina Ad
Tamafio de papel 210,0 mm » 297.0 mm
8,27 plgx 11,69 plg
Tamafio de zalida Tamafio de papel coincidente
Tamafio de papel 210,0 mm » 297.0 mm
8,27 plgx 11,69 plg
Copiaz 1
Orientacidn Wertical
Formato de pagina Una pagina por hoja
Escalado manual Desactivado
100%
Tipo de papel Papel normal
Marca sobreimpresa Minguna W
aia e ’

[Copiar] Copia en el portapapeles el contenido de la configuracion actual.
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UtiE‘ cion de la maquina en la red

En esta seccion se incluyen instrucciones para el uso del dispositivo Canon
imageCLASS MF5700 Serie en la red como impresora compartida.

Si configura la maquina como impresora compartida de la red, los usuarios pueden
compartir la maquina para la impresion. No es necesario que el servidor y los
clientes de impresién utilicen el mismo sistema operativo; ademas, es posible
imprimir desde un cliente Windows 98/Me a un servidor de impresion Windows
2000/XP/Server 2003 o viceversa.

Puede comenzar a imprimir iniciando el servidor, aunque no estuviera en ejecucion
cuando se inicio el cliente.

Si el servidor utiliza Windows 2000/XP/Server 2003, puede imprimir aunque no
haya nadie conectado al servidor.

Para obtener mas informacién, consulte la Guia de red.

Configuracion de la maquina como impresora compartida

Si piensa compartir el dispositivo Canon imageCLASS MF5700 Serie en una red,
instale el servidor de impresion en forma local y realice los siguientes ajustes. Para
obtener mas informacion, consulte la documentacidn del sistema del servidor de
impresion.

Configuracion del servidor en Windows 2000/XP/Server 2003

A continuacién se presenta el procedimiento para hacer que la maquina esté
disponible para los usuarios de la red en Windows 2000/XP/Server 2003.

B Agregar el servicio del servidor (Windows XP/Server 2003)

1 Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows —
seleccione [Panel de control].

Aparece la carpeta [Panel de control].

2 Haga doble clic en [Conexiones de red].

Aparece la carpeta [Conexiones de red].
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3 Haga clic con el botén secundario del mouse en el icono

[Conexidn de area local] — seleccione [Propiedades] del menu

emergente.

Aparece el cuadro de didlogo [Propiedades de Conexiéon de area local].

4 Seleccione [Compartir impresoras y archivos para redes
Microsoft] — haga clic en [Aceptar].

-i- Propiedades de Conexidn de drea local
General | Autenticacidn | Opciones avanzadas

Conectar usandao:

E sta conexidn utiliza log siguientes elementos:

% Cliente para redes Microsoft
U Compartir impresaras p archivos para redes Micrasoft

.@; Programador de paquetes QoS
S Protocolo Internet [TCP/IP)

[ Instalar... ] [ Deszinstalar ]

Descripoion

Permite a otroz equipos tener acceso a los recurzos de su
equipo utilizando una red Microzoft,

Mostrar icono en el &rea de notificacidn al conectarse

nula

21X

EE Adaptador Fast Ethernet compatible

Motificarme cuando esta conexidn tenga conectividad limitada o

Se agrega el servicio del servidor.

B Agregar el servicio del servidor (Windows 2000)

1 Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows —

seleccione [Configuracidon] — [Conexiones de red y de acceso

telefénico].

Aparece la carpeta [Conexiones de red y de acceso telefénico].

2 Haga clic con el botén secundario del mouse en el icono

[Conexion de area local] — seleccione [Propiedades] del menu

emergente.

Aparece el cuadro de didlogo [Propiedades de Conexion de area local].
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3 Seleccione [Compartir impresoras y archivos para redes
Microsoft] — haga clic en [Aceptar].

Propiedades de Conexion de area local 2=l

General |

Conectar usando:

I B3 VA Bhine |l Fast Ethernet Adapter

E sta conexidn utiliza log componentes seleccionados:

Cliente para redes Microsoft

W~ Protocolo Internet [TCPAP)

Instalar... | Dresingtalar Fropiedades

— Descripcion

Permite a otroz equipos tener acceso a los recurzos de su
equipo utilizando una red Microzoft,

¥ Mastrar icono en la bara de tareas al conectar

Aceptar | Cancelar |

Se agrega el servicio del servidor.
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B Configuracion de la impresora como recurso compartido

1 Abra el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora —
seleccione [Compartir esta impresora] (Windows 2000:
[Compartida como]) en la lenglieta [Compartir].

& Propiedades de Canon MF5700 Series E]g]

General | Comparti | Puertos | Opciones avanzadas | Administracidn del color | Seguridad | Perfil

JR Puede compartir esta impresora con otros usuarios de su red . Para compartir esta impresora,
= haga clic en Compartir esta impresora. 5i comparte esta impresora, Firewall de Windows debe
configurarze para permitic que la impresora se comparta con otroz equipos en la red.

(O M compartir esta impresora

(®) Compartir esta imprezora

HMombre del recurso compartido: | [BETT|5 (38

Controladores

Si esta compartiendo esta impresora con otrog usuarios que utilizan otraz versiones de
‘windows, es posible que desee instalar controladores adicionales para que los usuarios no
tengan que buscar el controlador de la impresora cuando se conecten a la impresora

compartida.
Controladores adicionales. ..

Aceptar ] [ Eancelar] [ Aplicar

&2 NOTA

Para saber como abrir el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, consulte
“Modificacién de la configuracion de impresion”, en la p. 2-4.

2 Especifique un nombre de recurso compartido en el cuadro de
edicion, segun se necesite.

&2 NOTA

No escriba un espacio ni un caracter especial en el cuadro de edicion [Nombre del
recurso compartido].

3 Haga clic en [Aceptar].

El icono del controlador de la impresora cambia para indicar que se comparte.
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Configuracion del servidor en Windows 98/Me

A continuacién se presenta el procedimiento para hacer que la maquina esté
disponible para los usuarios de la red en Windows 98/Me.
Las capturas de pantalla que se muestran corresponden a Windows 98.

B Agregar el servicio del servidor

1 Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows —
seleccione [Configuraciéon] — [Panel de control].

Aparece la carpeta [Panel de control].

2 Haga doble clic en el icono [Red].

Aparece el cuadro de didlogo [Red].

3 Haga clic en [Agregar...] de la lengiieta [Configuracion].

Red K B3

Configuracidn | Identificaciénl Caontral de accesol

Estan instalados los siguientes componentes de red:

Cliente para redes Microsoft
Adaptador AMD PCHET Family Ethemet [PCIHSA]
Adaptador de Acceso telefdnico a redes
TCRAP -» Adaptador AMD PCHET Family Ethemet [PCI-HSA]
TCPAP -» Adaptador de Acceso telefdnico a redes

[Hitar | Erapiedades |

Inicio de sesidn principal:
Cliente para redes Microsoft j

Compartir archivos e impresoras... |

Descripcion

Aceptar I Cancelar |

Aparece el cuadro de didlogo [Seleccionar tipo de componente de red].
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Seleccionar tipo de componente de red x|

Haga clic: en el tipo de elemento de red que desea instalar:

Agregar... |
Cancelar |

Un gervicio permite gue este equipo comparta
archivos, impresoras ¥ demas recursos con otros
equipos.

Aparece el cuadro de didlogo [Seleccionar Servicio de red].

Microsoft] — haga clic en [Aceptar].

Seleccionar Servicio de red

D Elija &l Servicio de red que desee instalar v, a continuacidn, haga clic en
— Aceptar. Si dispone de un disco de instalacion para este dispositivo, haga
clic: en Utilizar disca.

= S ervicio para Servicios de directario Netware

Utilizar disco... |

Aceptar I Cancelar |

Seleccione [Servicio] — haga clic en [Agregar...].

Seleccione [Compartir impresoras y archivos para redes

Utilizacién de la maquina en la red
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6 Haga clic en [Compartir archivos e impresoras...].

Red K B3

Configuracidn | Identificaciénl Caontral de accesol

Estan instalados los siguientes componentes de red:

Cliente para redes Microsoft

S8 A daptador AMD PCHET Family Ethemet [PCI-1S4]

B8 A daptador de Acceso telefdnico a redes

[~ TCP/P -» Adaptadar AMD PCMET Family Ethemet [PCI-154)
4~ TCP/IP -» Adaptador de Acceso telefdnico a redes

J?-: Compartir imprezoras v archivos para redes Microzoft

[Hitar | Erapiedades |

Inicio de sesidn principal:
Cliente para redes Microsoft j

Compartir archivos e impresoras... |

Descripcion

Aceptar | Cancelar |

Aparece el cuadro de didlogo [Compartir archivos e impresoras].

7 Seleccione [Permitir que otros usuarios impriman con mis
impresoras.] — haga clic en [Aceptar].

Compartir archivos e impresoras EHE

V' Permitit que otros usuarios tengan acceso a mis archivos.

¥ Pemitir que otros usuarios impriman con mis impresoras.,

Cancelar
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8 Seleccione la lengiieta [Control de acceso] — [Control del acceso
a los recursos] o [Control del acceso de los usuarios].

Red K B3

Eonfiguraciénl |dentifizacion  Control de acceso |

— Controlar el acceso a los recurzos compartidos utiizandao:

& Control del acceso a los recursos

Permite proporcionar una contrazefia para cada
recurso compartido.
" Control del accesa de los usuarios

Permite especificar los usuarios y grupos que tienen
acceso a cada recurso compartido.

[ Btemen st de usuanos Waipos de;

Aceptar I Cancelar

9 Haga clic en [Aceptar].
Se agrega el servicio del servidor.

Si aparece el cuadro de didlogo del mensaje de confirmacion, haga clic en [Si] para
reiniciar el equipo.

Utilizacion de la impresora compartida en la red

Si el dispositivo imageCLASS MF5700 Serie se encuentra en la red y se configurd
como impresora compartida, puede usarlo a través de la red. La forma mas facil de
que el dispositivo esté disponible para el equipo es usando la descarga de red. Si
utiliza el sistema operativo Windows 2000/XP/Server 2003, no podra descargar el
controlador desde servidores Windows 98/Me. En ese caso, utilice [Asistente para
agregar impresoras.

Descarga de red

A continuacién se explica el procedimiento para conectarse a la impresora
compartida de la red mediante la descarga de red.

&2 NOTA

Los clientes Windows 2000/XP/Server 2003 no pueden descargar el controlador desde
servidores Windows 98/Me.
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1 Abra el Explorar — explore la red hasta ver el icono de la
impresora compartida.

2 Haga doble clic en el icono de la maquina, o arrastrelo a la carpeta
[Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000: [Impresoras]).

Aparece el cuadro de didlogo [Asistente para agregar impresoras].

3 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para realizar la
instalacion.

Asistente para agregar impresoras (Windows 2000/XP/Sever 2003)

A continuacién se explica el procedimiento para conectarse a la impresora
compartida de la red mediante Windows 2000/XP/Server 2003.

(M MPORTANTE

La instalacion en Windows 2000/XP/Server 2003 debe efectuarla un usuario con
privilegios de administrador.

1 Abra la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 2000:
[Impresoras]).

Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — seleccione [Impresoras y
faxes] (Windows 2000: [Inicio] = [Configuraciéon] = [Impresoras]).

2 Abra el cuadro de dialogo [Asistente para agregar impresoras].

Haga clic en [Agregar una impresora] en [Tareas de impresion] (Windows 2000: haga
doble clic en el icono [Agregar impresoral).

Haga clic en [Siguiente >].

Seleccione [Una impresora de red o una impresora conectada a
otro equipo] (Windows 2000: [Impresora de red]) — haga clic en
[Siguiente >].

Aparece el cuadro de didlogo [Especifique una impresora] (Windows 2000: [Unique
su impresoray]).
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5 Seleccione [Conectarse a esta impresora (o para buscar una,
seleccionar esta opcion y hacer clic en Siguiente)] (Windows
2000: [Escriba el nombre de la impresora o haga clic en Siguiente
para buscar una impresora]) — escriba el nombre de la impresora
a la que desea conectarse — haga clic en [Siguiente >].

Si desconoce el nombre de la impresora, haga clic en [Siguiente >] sin escribir el

nombre para pasar al cuadro de didlogo [Buscar impresora]. En este cuadro de
didlogo, seleccione la impresora — haga clic en [Aceptar].

& NOTA

« Si el nombre de la impresora no es valido, significa que el cliente no puede conectarse a
la impresora compartida.

« Si no se encuentra un controlador adecuado, quiza signifique que el servidor es una
equipo con Windows 98/Me.

6 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para realizar la
instalacion.

Asistente para agregar impresora (Windows 98/Me)

A continuacidn se explica el procedimiento para conectarse a la impresora
compartida de la red mediante Windows 98/Me [Asistente para agregar impresora].
Las capturas de pantalla que se muestran corresponden a Windows 98.

1 Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows —
seleccione [Configuraciéon] — [Impresoras].

Aparece la carpeta [Impresoras].

2 Haga doble clic en el icono [Agregar impresora].

Aparece el cuadro de didlogo [Asistente para agregar impresora].
3 Haga clic en [Siguiente >].

4 Seleccione [Impresora en red] — haga clic en [Siguiente >].
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5 Especifique la ruta de acceso a la red o la cola de impresion a la
que desea conectarse, o seleccione la ubicacion de la impresora

compartida.
@ Para especificar la ubicacién directamente:
U1 Escriba el nombre de la ruta de acceso o de la cola de impresion en el cuadro de
edicion.
@ Para seleccionar la ubicacion:
U Haga clic en [Examinar...].

U Seleccione la ubicacién de la impresora — haga clic en [Aceptar].

2> NOTA

Segun el entorno de la red, es posible realizar la instalacién del controlador

automaticamente. En este caso, no es necesario que siga los pasos 7 a 10 explicados a
continuacion.

6 Haga clic en [Siguiente >].

7 Haga clic en [Utilizar disco...].

Asistente para agregar impresora

|§§ Haga clic en el fabricante y modelo de impresora. Sila impresora incluye un
[

] disco de instalacidn, haga clic en Utiizar disco. 5i no esta en la lista, consule
el manual de la impresora para obtener informacion sobre impresoras
compatibles.

Fabricantes: Impresoras:

Al Set 1000

AGF uSet 10005F +2013.108

AGFA-AccuSet 10005F v52.3

AGFA-AccuSet 1500

AGFA-AccuSet 15005F +2013.108

Bull AGFA-AccuSet 800

-tk LI ARFA-ArmUS e ANNSF w2M13 108 LI

Utilizar disco... |

< flrds I Siguiente>| Cancelar |

Aparece el cuadro de didlogo [Instalar desde disco].
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8 Seleccione la ubicacion que contiene el controlador de la
impresora.

Instalar desde disco x|
Inzerte el disco de instalacidn del fabricante
en la unidad zeleccionada v haga clic en
g Cancelar |

Copiar archivos del fabricante de:

ID:\W’inSSME\Setup\DrvSSME j Examinar... |

@ Para especificar la ubicaciéon predeterminada:

Q Vaya al paso 9.

® Para cambiar la ubicacion:
U Haga clic en [Examinar...].

Q) Seleccione la ubicacién que contiene el controlador de la impresora — haga clic en
[Aceptar].

También puede especificar el nombre de la ruta de acceso directamente en el cuadro
de edicion.

9 Haga clic en [Aceptar].

10 Escriba el nombre de la impresora que desea usar — haga clic en
[Siguiente >].

Si acepta el nombre predeterminado, deje el cuadro de edicidon como estd = haga
clic en [Siguiente >].

& NOTA

Si falla la conexion, podra instalar la impresora pero no usarla hasta que vuelva a
conectarse.

'” Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para realizar la
instalacion.
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Escaneado

En este capitulo se explica el procedimiento para escanear documentos en el equipo.

(M mMPORTANTE
» Para conseguir una mayor calidad de escaneado, se recomienda colocar los documentos
en el vidrio de originales. Si se utiliza el ADF, es posible que la imagen escaneada no sea
nitida.
« El dispositivo debe estar conectado mediante USB y el controlador USB de la impresora
debe estar cargado para poder escanear. Este dispositivo no admite el escaneo en red.

Esga_rmado con [Start] en el dispositivo

Al presionar [SCAN] — [Start] del panel de operacion del dispositivo, puede
escanear los documentos en el equipo.

Presionar [SCAN] — [Start] tiene el mismo efecto que hacer clic en [Guardar] de MF
Toolbox.

Puede cambiar la configuracion de [Guardar], o configurar otro botdn que no sea
[Guardar] para realizar la misma operacion. (Consulte “Determinacion de la funcién
de escaneado para [Start]”, en la p. 3-3.)

& NOTA

Puede utilizar el dispositivo para un escaner local inicamente (conectado directamente al
equipo).
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1

2

Coloque el documento boca abajo sobre el vidrio de originales o
carguelo mirando hacia arriba en el ADF.

Presione [SCAN] — [Start] en el dispositivo.

Si se le pide que seleccione un programa para que se inicie, seleccione “MF Toolbox
Ver4.7.”

Comienza el escaneado.

Se abriran los cuadros de didlogo de MF Toolbox (Caja de herramientas MF) y
[Guardar], pero el documento se escaneara sin necesidad de presionar [Inicio] en el
cuadro de diadlogo [Guardarl].

El documento escaneado se procesara segun la configuracion establecida.

Cuando utilice [Start] por primera vez, se creara una carpeta con la fecha de
escaneado en la carpeta [Mis imagenes] de [Mis documentos], y alli se guardara el
documento. Si no existe una carpeta [Mis imagenes], se creard la carpeta con la
fecha de escaneado en [Mis documentos] y alli se guardara el documento.
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inacion de la funcidn de escaneado para [Start]

Al escanear por primera vez con [Start] en el dispositivo, el escaneado se producira
de la misma manera que al hacer clic en [Guardar] en MF Toolbox.

Configuracion de [Start] para que funcione distinto de
[Guardar]

1 En el escritorio de Windows, haga doble clic en [Canon MF
Toolbox 4.7].

Como alternativa, en el escritorio de Windows, haga clic en [inicio] = [(Todos los)
Programas] — [Canon] — [MF Toolbox 4.7] = [Toolbox 4.7]. Se abre MF Toolbox.

Co?eo OER Gua;dar F'D_F' ES_c;n.-1 Esc;n.-E Co%g.

OER Gua;dar F'D_F' ES_c;n.-1 Esc;n.-E Co%g.

Correa Guardar PDF Escan-1 Escan-2  Config,
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Configuracion de [Start] en el cuadro de dialogo
[Configuracidn]

En MF Toolbox, haga clic en [Config.]. En el cuadro de didlogo [Configuracion],
seleccione el boton que desea enlazar con [Start] en la lista desplegable de [Start]
y, a continuacion, haga clic en [Aceptar].

Configuracion

[Configuracidn]
Seleccionar escaner: Selecciona el escaner.
Batdn Vincular: establece las funciones del botdn en el escaner.

§ Seleccionar escaner

Escaner Canon MFS770

Batdn Vincular

Establecer las funciones del botdn en el escaner.

Batdn Inicio %

Escan.-1 v |

[ Restablecer ]L Aceptar ][ Cancelar ]

También puede configurar [Start] en la carpeta [Escaneres y camaras] (consulte la
p. 3-5).
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Configuracion de [Start] en la carpeta [Escaneres y camaras]
(Windows 98/2000: cuadro de dialogo [Propiedades de

Escaneres y camaras])

1 Abra la carpeta [Escaneres y camaras] (Windows 98/2000: cuadro
de didlogo [Propiedades de Escaneres y camaras].
Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows, seleccione [Panel de control]

— [Escéneres y camaras] (Windows 98/Me/2000: [Configuracion] = [Panel de control]
— haga doble clic en el icono [Escaneres y camaras].

2 Haga clic en el nombre o icono del controlador del escaner
correspondiente.

3 En el menu [Archivo], haga clic en [Propiedades]. (Windows 98/
2000: Haga clic en [Propiedades].)

Propiedades de WIA Canon MF5770

General | Sucesos | Administracisn del calar |

= Canon MFE770
Fabricada por Canon

Estado de escaner
Estado: Dizpogitiva En el puerta: 4 \Usbscani

Fesolucidn dptica: 1200:2400 D

Diagndstico

Frobar el escaner
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4 Especifique una accion para [Start].

® En Windows XP:

U Seleccione la lengleta [Sucesos] — seleccione [Canon MF5730 Scan Button],
[Canon MF5750 Scan Button] o [Canon MF5770 Scan Button] en la lista

desplegable [Selleccionar un suceso] — seleccione la operacion que desea [Start]
en [Acciones] — haga clic en [Aceptar].

Propiedades de WIA Canon MF5770 RIx

General | Sucesos | Admiristracidn del color

e Seleccions uno de los siguientes suceszos y después la accidn que
:ﬁ 36 realizard al producirse el suceso.

Seleccionar un suceso: & Canon MFS770 Scan Button &

Acoiones

(®) Iriiciar este programa: m MF Toolbosx

() Preguntar qué programa se desea ejscutar

(O Mo tomar ninguna medida

[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Aplicar

® En Windows 98/2000/Me:

U Seleccione la lengleta [Sucesos] — seleccione [Botén Escanear de Canon
MF5730], [Botén Escanear de Canon MF5750] o [Botdn Escanear de Canon
MF5770] en la lista desplegable [Sucesos de escaner] — seleccione la operacion
que desea [Start] en [Enviar a este programa] — haga clic en [Aceptar].

2> NOTA

Si la configuracion especificada en el cuadro de didlogo de propiedades del escaner no

funciona de inmediato, desconecte el cable USB y vuelva a conectarlo, o reinicie el
equipo.
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Esﬁado con MF Toolbox

Puede escanear un documento mediante los botones de MF Toolbox.

1 Coloque el documento boca abajo sobre el vidrio de originales o
carguelo mirando hacia arriba en el ADF.

2 En el escritorio de Windows, haga doble clic en [Canon MF
Toolbox 4.7].

Como alternativa, en el escritorio de Windows, haga clic en [Inicio] = [(Todos los)
Programas] — [Canon] — [MF Toolbox 4.7] = [Toolbox 4.7]. Se abre MF Toolbox.

MF Toolbox - Funciéon de escaneado —[IX]
P
_' £ it s 4 1 ;
Q0000 ®
- Correo QCR Guardar FDF Escan-1 Escan-2 Config, ] Botones de [MF TOO|bOX]
3 Haga clic en uno de los botones de escaneado siguientes.
[Correo] El documento se escanea y adjunta a un mensaje de correo
electronico en la aplicacion de correo electrénico.
[OCR] El texto se escanea y lo lee el software de reconocimiento éptico
de caracteres (OCR).
[Guardar] Se escanea y guarda el documento.
[PDF] Se buscara el texto y se guardara como un archivo PDF.
[Escan-1], El texto se escanea y aparece en la aplicacion registrada. Puede
[Escan-2] cambiar el nombre del botdn especificando uno nuevo sobre el
nombre del botén. El nombre puede tener un maximo de 8
caracteres.
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Aparece un cuadro de didlogo para cada uno de los botones.

| [Correo]
% Adjunta la imagen escaneada a un mensaje de
» coreo electrdnico con el software
cormespondiente.

@ Configuracion del ezcaner

Seleccionar origen de imagen: | Modo Auto |
Modo de exploracidn; i-Eolor v-%
Tamafio de papel: |A4 w :
Limite superior de archivo adjunto: | 150 KB v
Calidad de imagen: | 75 ppp w '

[ Usar contraladar del escéner para crear config. avanzada

@ Guardar imagen escaneada en

Hombre de archivo: ECUHEU |

Guardar como tipo: iJF'EG vl

|G:\Documents and Settings'Mis documentosiMis imagenes' Examinar...

Guardar imagenes en una subcarpeta con la fecha actual

=
Vincular imagenes escaneadas a

|Ningun0[Adiuntarmanualmente] |[ Establecer... ]

[ Confirm. de imagen escaneada y de configuracidn de salida

Ejemplo: Cuadro de didlogo
[Correo]

[ Fiestablecer ] [ Aplicar ] [ LCancelar ]

4 Ajuste la configuracion.

Para obtener mas informacion, consulte “Configuracion de MF Toolbox”, en la p. 3-10.

Si hizo clic en un botén distinto de [Correo], [Guardar] o [PDF] y no aparece ninguna
aplicacion en [Vincular imagenes escaneadas a], seleccione una aplicacion.

Si desea conservar la misma configuracion para escaneados futuros, haga clic en
[Aplicar] antes que en [Inciar].

5 Haga clic en [Inciar].

Si activo la casilla de verificacion [Usar controlador del escaner para crear config.
avazada] en el paso 4, aparece el cuadro de diadlogo [ScanGear MF].
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Ajuste la configuracion y haga clic en [Escanear].

<> ScanGear MF EEX
g ) Wodo sinele | Hodo avanzads |

Cuadro de didlogo
[ScanGear MF]

Para obtener mas informacion, consulte “Configuracion de preferencias y escaneado
con ScanGear MF”, en la p. 3-20.

Comienza el escaneado.

Si hizo clic en [Correo], [Guardar] o [PDF] en el paso 3, se crea una carpeta con la
fecha de escaneado en la carpeta [Mis imagenes] de [Mis documentos], y alli se
guarda el documento. Si no existe una carpeta [Mis imagenes], se crea la carpeta con
la fecha de escaneado en [Mis documentos] y alli se guarda el documento.

Si hizo clic en [Correo], [OCRY], [PDF], [Escan-1] o [Escan-2] en el paso 3, la imagen
escaneada se muestra en la aplicacion después del escaneado. Envie el mensaje de
correo electrénico o realice la conversion de OCR. (No se muestra la imagen
escaneada si no tiene instaladas las aplicaciones del CD-ROM de instalacion del
dispositivo imageCLASS MF5700 Serie o si no realizo la configuracion de [Vincular
imagenes escaneadas al.)

Una vez instaladas las aplicaciones de dicho CD-ROM, se registran en los botones de
MF Toolbox.

[OCR]ScanSoft OmniPage
[PDF]Presto! PageManager

&2 NOTA

Si aparecen lineas blancas en el borde de la imagen escaneada, controle que el
documento esté bien colocado en el vidrio de originales. Se debe colocar el documento
aproximadamente a 3 mm del borde delantero (es decir, el borde mas cercano al panel de
operacion) del vidrio de originales.
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[Correo]

Adjunta la imagen escaneada a un mensaje de
comeo electrdnico con el software
cormespondiente.

@ Configuracion del ezcaner

Seleccionar origen de imagen: | Modo Auto v |
Modo de exploracidn; i Color w |
Tamafio de papel: |A4 w i
Limite superior de archivo adjunta: | 150 KE - i
Calidad de imagen: | 75 ppp w |

[ Usar contraladar del escéner para crear config. avanzada

@ Guardar imagen escaneada en

Mombre de archivo: |CDHED |

Guardar como tipo: iJF'EG v|

|G:\Documents and Settings\Miz documentozihiz imagenesh | [ Examinar.. J
Guardar imagenes en una subcarpeta con la fecha actual

@ Vincular imagenes escaneadas a

|Ningun0 [Adjuntar manualmente] | [ Establecer... ]

[ Confirm. de imagen escaneada y de configuracidn de salida

=
J

[ Fiestablecer ] [ Aplicar ] [ LCancelar

3

Ejemplo: Cuadro de didlogo
[Correo]

Configuracion del escaner

Puede especificar el modo y la resolucidn de exploracion, y el tamafio del
documento y del archivo de la imagen explorada. También puede optar por realizar
la configuracién avanzada con ScanGear MF.

Bl [Seleccionar origen de imagen]

Selecciona dénde esta colocado el documento ([Cristal de placa], [Alimentador de

documentos] o [Modo Auto)).

Configuracion de MF Toolbox



& NOTA

Cuando se selecciona [Modo Auto], el documento contenido en el ADF se escanea
automaticamente. Si no hay ningiin documento en el ADF, es escaneara el documento
colocado sobre el vidrio de originales.

M [Modo de exploracion]
Selecciona el modo de escaneado. Los modos de escaneado que puede seleccionar
difieren segun el botén de MF Toolbox que presione.

[Blanco y negro] Escanea el documento como imagen en blanco y negro.

[Blancoy negro  Escanea el documento como imagen en blanco y negro para el
(OCR)] software OCR.

[Escala de grises] Escanea el documento como imagen en escala de grises (similar a
una imagen monocromatica).

[Color] Escanea el documento como una imagen en color.

[Color (Revista)] Escanea el documento como una imagen en color con la funcién
[Limpiar pantalla] ajustada en [Activado]. La funcién [Limpiar
pantalla] esta disefiada para reducir lo maximo posible el patron
distorsionado (muaré) que en ocasiones se produce al escanear
materiales impresos. El escaneado de un documento demora mas
con esta funcion.

H [Tamaio del papel]
Selecciona el tamafo del documento que escanea.

Si desea especificar el ancho y la altura con un valor, seleccione [Personalizado] para
mostrar el cuadro de didlogo [Config. tamafho papel]. Seleccione la [Unidad], especifique
el [Ancho] y el [Altura] — haga clic en [Aceptar].

H [Limite superior de archivo adjunto]
Selecciona un limite aproximado del tamafio superior (después de la compresién) para la
imagen que enviara. (En funcién de la imagen, el tamafo de algunos archivos después
de la compresion puede ser mayor que el valor definido).

Para un mensaje de correo comun, se recomienda un tamafo de archivo de [150 KB].

No puede configurar este elemento cuando se selecciond [PDF] en [Guardar como tipo].
M [Calidad de imagen]

Selecciona la calidad de imagen (resolucion).

Al escanear con el botdn [Correo], la resolucion que selecciona depende de la

configuracion de [Limite superior de archivo adjunto].

H [User Controlador del escaner para crear config. avazada]
Si activa esta casilla de verificacién y hace clic en [Iniciar], aparece el cuadro de didlogo
[ScanGear MF], que le permite realizar la configuraciéon avanzada para escanear.
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Si no la activa, el escaneado comienza de inmediato con la configuracion indicada.

Esta opcion no esta disponible cuando se escanea con el botén [OCR].

Guardar imagen escaneada en

Puede determinar el nombre, el formato y la ubicacion del archivo para guardar la
imagen escaneada. Cuando selecciona [PDF] como formato de archivo, también
puede realizar la configuracion detallada del archivo PDF.

B [Nombre de archivo]
Especifique un nombre de archivo para la imagen escaneada.

Si intenta guardar otro archivo con el mismo nombre, se agregan cuatro digitos a partir de
0001 al nombre del archivo.

B [Guardar como tipo]

[BMP] Formato de mapa de bits.

[JPEG] qumato JPEG. Seleccione sélo para imagenes en color o escala de
grises.

[TIFF] Formato TIFF.

[PDF] Formato PDF. Puede realizar la configuracién avanzada con

[Configuracion de PDF]. Para obtener méas informacion sobre el
cuadro de didlogo [Configuracion de PDF], consulte “Creacion de un
archivo PDF a partir de dos 0 mas péaginas”, en la p. 3-17.

A continuacion se muestra el tipo de archivo que se puede guardar con cada botén.

BMP JPEG TIFF PDF
[Correo] - O - O
[OCR] O - O -
[Guardar] O O O O
[PDF] - - - @)
[Escan] 0 0 0 -

Si selecciona [PDF] en [Guardar como tipo], segun la configuracion de salida del Modo
avanzado, puede aparecer un mensaje de error que indique que el tamafo de la imagen
es demasiado grande. En esos casos, reduzca el [Tamafo de salida] y o la [Resolucién
de salida] debajo de [Configuracion de salida] para reducir el [Tamafno de datos] del
archivo escaneado.

Si selecciona [JPEG] en [Guardar como tipo] y luego [Periddico (B/N)] en el Modo simple
de ScanGear MF o [Blanco y negro] en el Modo avanzado de ScanGear MF, el
documento se guarda en escala de grises.
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Para cambiar la ubicacion en la que se guardaran las imagenes escaneadas, haga clic en
[Examinar...] = seleccione una carpeta — haga clic en [Aceptar].

Cuando escanee por primera vez, se crea una carpeta con la fecha de escaneado en la
carpeta [Mis imagenes] de [Mis documentos], y alli se guarda el documento. Si no existe
la carpeta [Mis imagenes], se crea la carpeta con la fecha de escaneado en [Mis
documentos] y alli se guarda el documento.

B [Guardar imagenes en una subcarpeta con la fecha actual]
Active esta casilla de verificacion para crear una carpeta con la fecha actual (por ejemplo:
2004-12-31) en la ubicacién especificada y guarde las imagenes en esta carpeta.

Vincular imagenes escaneadas a

Puede especificar una aplicacion que se utilice para mostrar las imagenes
escaneadas. Si no se muestra ningin nombre o si desea cambiar la aplicacion,
haga clic en [Establecer...]—=seleccione la aplicacion que desea usar—haga clic
en [Aceptar].

Si el nombre de la aplicacion que desea usar no aparece para el botén [Correo],
seleccione [Ninguno (Adjuntar manualmente)]. En este caso, debe abrir el archivo
de imagen en la aplicacion y adjuntarlo manualmente.

El software es compatible con el de correo electronico como Outlook Express,
Microsoft Outlook, EUDORA y Netscape Messenger.

Si no desea seleccionar una aplicacién, haga clic en [Eliminacion de vinculo]
(disponible sélo con los botones [OCRY], [PDF], [Escan-1] y [Escan-2]). Cuando se
le pida confirmacion, haga clic en [Si].

Confirmacion de la imagen escaneada y configuracion de
salida (Confirmar imagen escaneada)

Puede obtener una vista preliminar de las imagenes escaneadas en forma de
miniaturas, y especificar el tipo de archivo y la ubicacién para guardarlas. No es
posible utilizar esta funcién cuando se escanea con el botén [OCR] y, con el botdn
[PDF], s6lo estan disponibles la confirmacién de la imagen escaneada y la
especificacion de la ubicacién en la que se va a guardar.

Active la casilla de verificacion [Comfirm. de la imagen escaneada y de
configuracion de salida] (para el boton [PDF], la casilla de verificacion [Confirmar
imagen escaneada] — haga clic en [Iniciar]. Una vez completado el escaneado, se
muestra la miniatura de la imagen escaneada. Confirme la imagen en miniatura —
especifique el tipo de archivo y la ubicacién — presione [Guardar] o [Reenviar].

[Guardar imagen Especifica la ubicacion para guardar la imagen escaneada.
escaneada en]
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[Guardar como Especifica el tipo de archivo para guardar la imagen escaneada. Puede

tipo] seleccionar entre [JPEG/EXIF], [BMP], [TIFF] o [PDF]. Los tipos de
archivo disponibles son los mismos que los enumerados en [Guardar
como tipo] de [Guardar imagen escaneada en]. Si selecciona [JPEG/
EXIF], puede definir la informacion Exif mediante el cuadro de didlogo
[Configuracion de Exif] (consulte “Configuracion Exif”, en la p. 3-14). Si
selecciona [PDF], puede realizar la configuracion avanzada con la
[Configuracion de PDF] (consulte “Creacion de un archivo PDF a partir
de dos 0 mas paginas”, en la p. 3-17).

[Guardar imagenes en una subcarpeta con la fecha actual]

Active esta casilla de verificacion para crear una carpeta con la fecha
actual en la ubicacion especificada y guarde las imagenes escaneadas
en esta carpeta.

[Agregar] Presione para escanear otras imagenes para obtener una vista
preliminar en miniatura y guardar o enviar todas las imagenes
escaneadas al mismo tiempo.

[Reenviar] Presione para enviar las imagenes escaneadas a la aplicacion
especificada en la configuracion [Vincular imagenes escaneadas a]. Al
escanear con el botén [Correo] y tener seleccionado [Ninguno (Adjuntar
manualmente)], al presionar [Reenviar] se abre la carpeta en la que se
guarda la imagen escaneada.

[Guardar] Presione para guardar las imagenes escaneadas en la ubicacion
especificada. Aparece este botén y no [Reenviar] al escanear con el
boton [Guardar].

B Configuracion de Exif
Puede adjuntar informacién adicional con el formato EXIF, como la descripcion de la
imagen, la fecha en que se escaneg, etc. a los archivos JPEG. Seleccione una imagen
escaneada desde la lista desplegable para verla y agregar informacion.

[Informacion Muestra la informacion que se obtiene automaticamente al escanear.
basica]

[Informacion Muestra la informacion adicional especificada. Active la casilla de
avanzada] verificacion del elemento que desea introducir — especifique un

valor = haga clic en [Aplicar].

&2 NOTA

Puede escribir sélo caracteres ASCII en “Descripcion” y “Artista”.
[Aplicar autom. misma configuracion objetos entrada]

Active esta casilla de verificacion para usar los mismos valores
especificados en la operacion de escaneado anterior.

[Aplicar] Presione este botdn para aplicar la configuracion seleccionada
actualmente.

[Aceptar] Presione para salir de la Configuracion de Exif.
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Esﬁado de una imagen desde una Aplicacion

Puede escanear una imagen desde una aplicacién compatible con TWAIN- o WIA-
(s6lo Windows XP) y utilizar la imagen en esa aplicacion.

Este procedimiento varia segun la aplicacion. El siguiente es un solo ejemplo. Para
conocer el procedimiento correcto, consulte la documentacion de la aplicacién que
utiliza.

1 Coloque el documento boca abajo sobre el vidrio de originales o
carguelo mirando hacia arriba en el ADF.

Abra la aplicacion desde la cual escaneara el documento.

3 Seleccione el comando para escanear.

En la mayoria de los casos, seleccione [Importar] o [Adquirir imagen] etc. desde el
menu [Archivo].

4 Seleccione el controlador del escaner que se utilizara.

Con Windows XP, puede utilizar ScanGear MF o WIA como controlador del escaner.

Para usar ScanGear MF, seleccione [Canon MF5730], [Canon MF5750] o [Canon
MF5770].

Para usar el controlador de WIA, seleccione [WIA Canon MF5730], [WIA Canon
MF5750] o [WIA Canon MF5770].

5 Especifique la configuracion del escaner — haga clic en
[Escanear].
Para obtener mas informacién, consulte “Configuracion de preferencias y escaneado

con ScanGear MF”, en la p. 3-20 o “Escaneado con el controlador WIA (Sélo Windows
XP)", enla p. 3-48.

Una vez finalizado el escaneado, la imagen aparece en la zona de visualizacion de la
aplicacion.
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2> NOTA

Si aparecen lineas blancas en el borde de la imagen escaneada, controle que el
documento esté bien colocado en el vidrio de originales. Se debe colocar el documento
aproximadamente a 3 mm del borde delantero (es decir, el borde mas cercano al panel de
operacion) del vidrio de originales.
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Cr

on de un archivo PDF a partir de dos 0 mas paginas

Puede escanear dos o mas paginas y convertirlas en un archivo PDF.

1 Coloque el documento boca abajo sobre el vidrio de originales o

carguelo mirando hacia arriba en el ADF.

2 En el escritorio de Windows, haga doble clic en [Canon MF
Toolbox 4.7].

Como alternativa, en el escritorio de Windows, haga clic en [Inicio] = [(Todos los)

Programas] — [Canon] — [MF Toolbox 4.7] = [Toolbox 4.7]. Se abre MF Toolbox.

3 Haga clic en [PDF].

De ser necesario, ajuste la configuracion.

4 Haga clic en [Configuracién de PDF...].

Configuracion de PDF g]

Crear PDF en el que efectuar blisquedas

Idioma del texto: E zpafiol v
[] Crear PDF mltiple

Compresidn de PDF: () E standar

O Ao

[ Aceptar l [ Cancelar ]

5 Active la casilla de verificacion [Crear PDF multiple] para crear un

archivo PDF al escanear dos o mas paginas.

Creacion de un archivo PDF a partir de dos o mas paginas
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6 Ajuste la configuracion siguiente si es necesario — haga clic en

[Aceptar].
[Crear PDF en el

que efectuar
busquedas]

[Compresién de

PDF]

Haga clic para convertir los caracteres del documento en datos de
texto y asi poder buscar en el documento con palabras clave
simples. No obstante, es posible que no se reconozcan con
exactitud todos los caracteres del documento. En [Idioma del
texto], seleccione [Espafiol]. En [Configuracion del escaner], de
[Calidad de imagen], seleccione [300 ppp] o superior.

Seleccione [Alto] para imagenes como fotografias o ilustraciones
que deben comprimirse mas, y reducir el tamafo del archivo.

7 Haga clic en [Iniciar].

Se abre el cuadro de didlogo [ScanGear MF] si seleccioné [Usar controlador del
escaner para crear config. avanzada] en el paso 3.

Ajuste la configuracion y haga clic en [Escanear].

< ScanGear MF

o

i

Cuadro de didlogo
[ScanGear MF]

Para ver la configuracion, consulte “Configuracion de preferencias y escaneado con
ScanGear MF”, en la p. 3-20.

Comienza el escaneado.

2 NOTA

Si aparecen lineas blancas en el borde de la imagen escaneada, controle que el
documento esté bien colocado en el vidrio de originales. Se debe colocar el documento
aproximadamente a 3 mm del borde delantero (es decir, el borde mas cercano al panel de
operacion) del vidrio de originales.
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Si esté escaneando con el vidrio de originales, aparece el siguiente cuadro de
didlogo a medida que se escanea cada pagina.

MF Toolbox

Cargue un nueva documento y, a continuacian,
haga clic en [Siguiente].

S5i no hay ninglin documento haga clic en [Finalizar].

Para seguir escaneando, coloque la pagina siguiente y haga clic en [Siguiente]. Una
vez que haya terminado, haga clic en [Finalizar].

El cuadro de dialogo anterior no se mostrara si se ha escaneado el documento con el
ADF.

Se crea una carpeta con la fecha de escaneado en la carpeta [Mis imagenes] de [Mis
documentos] y alli se guarda el documento. Si no existe una carpeta [Mis imagenes],
se crea la carpeta con la fecha de escaneado en [Mis documentos] y alli se guarda el
documento.

Para documentos de texto o documentos en blanco y negro, se recomienda
seleccionar [Blanco y negro] o [Escala de grises] en [Modo de Exploracion].

Para realizar un PDF multiple con documentos en color ([Calidad de imagen] ajustada
en [300 ppp]), se recomienda que el PDF tenga menos de 20 paginas.
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COEE' racion de preferencias y escaneado con ScanGear MF

Con ScanGear MF, podra revisar con la imagen de vista preliminar (escaneado
provisional) el aspecto del escaneado de la imagen final y realizar ajustes
detallados del tamafo y el color de la imagen. Si la vista preliminar es satisfactoria,
puede escanear el documento correctamente.

Si desea realizar la configuracion con ScanGear MF al escanear un documento,
puede activar la casilla de verificaciéon [Usar controlador del escaner para crear
config. avanzada] de MF Toolbox antes de escanear o escanear desde una
aplicacion.

2 NOTA

Si esta escaneando desde una aplicacion en Windows XP, seleccione ScanGear MF en
ella antes de escanear. Para obtener mas informacion, consulte “Escaneado de una
imagen desde una Aplicacién”, en la p. 3-15.

Cambio entre Modo simple y Modo avanzado

ScanGear MF tiene dos modos: [Modo simple] y [Modo avanzado]. Con el [Modo
avanzado] puede realizar la configuracién detallada, como resolucion y contraste.

Para cambiar entre los dos modos, haga clic en la lengiieta correspondiente.

Cuadro de didlogo [Modo Cuadro de dialogo [Modo
simple] avanzado]
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Utilizacion del Modo simple

<> ScanGear MF

o RmEE 0

=]

1

2

[l Destino
=all |
ol | Imprimi(300ppg) v
w5

Tamaio de salida

q

Coloque el documento boca abajo sobre el vidrio de originales o
carguelo mirando hacia arriba en el ADF.

En [Seleccionar el tipo de documento], seleccione el tipo de
documento.
[Foto (Color)] Para escanear fotos en color (300 ppp).

[Revista (Color)] Para escanear revistas en color (150 ppp, con la funcion
Descreen).

[Periddico (B/N)] Para escanear texto y dibujos de lineas (blanco y negro, 300 ppp).

[Documento Para escanear una imagen en color o texto en monocromo.
(Escala de grises)]Especialmente adecuado para escanear imagenes monocromo de
alta resolucion (300 ppp).

[Documento Para escanear un documento en color (300 ppp) en el ADF.
(Color) ADF]

[Documento Para escanear un documento en escala de grises (300 ppp) en el
(Escala de grises) ADF.

ADF]
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2> NOTA

6

Si selecciona un tipo de documento que no sea [Periddico (B/N)], se producira la
correccion automatica del color. Para desactivarla, en Modo avanzado, haga clic en
[Preferencias...] —lengieta [Configuracion de color] —desactive [Ejecutar siempre el
tono automatico].

Para obtener una vista preliminar de la imagen (escaneado
provisional), haga clic en [Vista preliminar].

Se escanea una vista preliminar del documento, que aparece en la ventana
correspondiente.

Seleccione el destino de la imagen escaneada.
Puede seleccionar entre [Imprimir (300 ppp)], [Visualizacién de imagen (150 ppp)] u
[OCR (300 ppp)], segun el tipo de documento seleccionado en el paso 2.

Para conocer detalles de esta configuracion, consulte “Determinacion de la
resolucion”, en la p. 3-47.

Seleccione el tamano de salida de la imagen escaneada segtn el
destino seleccionado en el paso 4.
Si selecciona [Agregar/eliminar...], puede agregar o eliminar el tamafio de salida

personalizado. Para obtener informacién sobre la configuracién, consulte “Agregar/
eliminar tamafio de salida”, en la p. 3-23

Haga clic en #i| para cambiar la orientacion del tamafio de salida (horizontal o
vertical).

Haga clic en [Escanear].

Comienza el escaneado.

2> NOTA

Si aparecen lineas blancas en el borde de la imagen escaneada, controle que el
documento esté bien colocado en el vidrio de originales. El documento debe colocarse a
aproximadamente 3 mm ('/; pulg.) del lado frontal (por ejemplo, el lado méas cercano al
panel de operacion) del vidrio de originales.
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Agregar/eliminar tamaio de salida

Al seleccionar [Agregar/eliminar...] para el [Tamafo de salida] en la lengleta

[Modo encillo] se abre el cuadro de didalogo [Agregar/eliminar tamafno de salida)]. En

este cuadro de dialogo, puede agregar o eliminar el tamafo de salida

personalizado.

Agregarfeliminar tamano de salida @

Mombre de tamafio de salida: Lista de tamafios de salida:
Mueva configuracion|
Ancho: 10,16
Altura: 15.24
Unidad: centimetros v
[Nombre de

tamano de salida]
[Ancho]

[Altura]

[Unidad]
[Agregar]

[Eliminar]

Especifica el nombre del tamafio de salida que desea registrar.

Especifica el ancho del tamafio de salida.

Especifica el alto del tamafio de salida.

Selecciona la unidad de medida para el tamafio de salida.
Agrega el tamario de salida a la [Lista de tamafios de salida].

Elimina el tamafio de salida de la [Lista de tamafios de salida].

Barra de herramientas del Modo simple
Con la barra de herramientas del Modo simple, puede realizar ajustes a la vista

preliminar de la imagen y también seleccionar una parte de la imagen que se

muestra.

HkEda 0

+ (Recorte
— automatico)

7 (Voltear)

4 (Giro
izquierda)

Este botdn esta desactivado para este modelo.

Recorta el borde de la imagen en forma automatica. Para obtener mas

informacion, consulte “Modo avanzado: Especificacion de los
parametros de un escaneado”, en la p. 3-28.

Voltea horizontalmente la imagen escaneada.

Gira la imagen escaneada 90 grados a la izquierda.

Configuracion de preferencias y escaneado con ScanGear MF
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= (Giro derecha)Gira la imagen escaneada 90 grados a la derecha.

@ (Informacién) Muestra la informacion de escaneado.

B Para separar y mover la barra de herramientas

Para separar la barra de herramientas del cuadro de dialogo [ScanGear MF], haga

clic sin soltar en el borde de la barra, y arrastrela. Vuelve a su posicion original si
hace doble clic en el titulo.

La barra de herramientas se fija en una posicidn si la arrastra a la izquierda o a la
derecha de la vista preliminar o del borde de la parte inferior.
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Utilizacion del Modo avanzado

En el Modo avanzado, puede realizar ajustes tales como brillo y contraste de la
vista preliminar.

ide: Fi
@25 | =< @ [an [0 3%
Tamafo de daor

2559M8

[acTvaDo v
[DEsacTvabo v

Bl

ololalnlal 2le]

1 Coloque el documento boca abajo sobre el vidrio de originales o
carguelo mirando hacia arriba en el ADF.

2 Seleccione la configuracion para [Configuracion de entrada],
[Configuracidon de salida] y [Configuracion de imagen], y ajuste la
configuracion del color.

Para conocer detalles de la configuracion, consulte “Configuracion del modo
avanzado”, en la p. 3-29.

3 Haga clic en [Vista preliminar].

2 NOTA

« Al seleccionar el rango en la ventana de vista preliminar y hacer clic en [Zoom], se
vuelve a cargar la imagen seleccionada para ampliarla.
Cuando se muestra la imagen ampliada, el botdn [Zoom] cambia a [Deshacer]. Al hacer
clic en [Deshacer] se muestra la imagen en tamafio normal.

« Para eliminar la vista preliminar indicada, haga clic en & —cuando se le pida que
confirme, haga clic en [Aceptar].
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4 Si desea escanear solo una parte del documento, especifique los
parametros.

Para obtener mas informacion, consulte “Modo avanzado: Especificacion de los
parametros de un escaneado”, en la p. 3-28.

5 Haga clic en [Escanear].

Comienza el escaneado.

&2 NOTA

Si aparecen lineas blancas en el borde de la imagen escaneada, controle que el
documento esté bien colocado en el vidrio de originales. Se debe colocar el documento
aproximadamente a 3 mm del borde delantero (es decir, el borde mas cercano al panel de
operacion) del vidrio de originales.

Barra de herramientas del Modo avanzado

Con la barra de herramientas del Modo avanzado, puede realizar ajustes en la
imagen de vista preliminar y también seleccionar una parte de la imagen que se
muestra.

B |OoQ Hlomea s || e

i Este boton esta desactivado para este modelo.

3 (Recorte) Especifica el parametro de un escaneado. Para obtener mas
informacion, consulte “Modo avanzado: Especificacion de los
parametros de un escaneado”, en la p. 3-28.

¢ (Mover) Mueve la imagen. Si la imagen ampliada es demasiado grande para la
pantalla, en la barra de herramientas, haga clic en £ . Luego arrastre la
imagen por la pantalla hasta que se muestre la parte que desea ver.
Puede mover la imagen de la misma forma con las barras de
desplazamiento.

@, (Zoom) Amplia o reduce la imagen de la vista preliminar. Haga clic en este
botdn en la barra de herramientas — haga clic en la imagen para
ampliarla, o clic con el botén secundario para reducirla.

¢ | (Recorte Recorta el borde de la imagen en forma automatica. Para obtener mas
automatico) informacion, consulte “Modo avanzado: Especificacion de los
parametros de un escaneado”, en la p. 3-28.

@ (Invertir) Invierte el color de la imagen.

7 (Voltear) Voltea horizontalmente la imagen escaneada.

5 (Giro Gira la imagen escaneada 90 grados a la izquierda.
izquierda)

= (Giro Gira la imagen escaneada 90 grados a la derecha.
derecha)
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= (Reglas) Muestra la regla en los bordes superior € izquierdo de la vista preliminar
para poder realizar mediciones exactas.

@ (Informacion) Muestra la informacion de escaneado.

B Para separar y mover la barra de herramientas

Para separar la barra de herramientas del cuadro de dialogo [ScanGear MF], haga
clic sin soltar en el borde de la barra, y arrastrela. Vuelve a su posicion original si
hace doble clic en el titulo de la barra de herramientas.

La barra de herramientas se fija en una posicién si la arrastra a la izquierda o a la
derecha de la vista preliminar o al marco de la parte inferior.
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Modo avanzado: Especificacion de los parametros de un
escaneado

Puede especificar los parametros de un escaneado seleccionando una parte de la
imagen. Cuando vuelve a escanear, solo se escanea la parte especificada.

Puede especificar los parametros de un escaneado con uno de los métodos
siguientes.

Para seleccionar los parametros de un escaneado automaticamente

Después de obtener una vista preliminar, en la barra de herramientas, haga clic en
H . Un clic en este botdn le permite recortar gradualmente la imagen que queda
fuera de los bordes detectados en la vista preliminar.

Para especificar los parametros de un escaneado

1 Para mantener las proporciones actuales de ancho y alto
definidas para la imagen después de seleccionar los parametros
del escaneado, haga clic en & de la [Configuracion de entrada].

2 Elija una de las opciones siguientes.

® Especifique arrastrando

U Haga clic en [I7. Luego haga clic y arrastre desde el angulo superior izquierdo del
parametro que desea especificar al angulo inferior derecho del parametro. Para
ajustar aun mas, arrastre el angulo o borde de los parametros seleccionados.

@ Especifique el tamafo

U En & (Ancho)y & (Altura), especifique los parametros deseados.

2> NOTA

Sihizoclicen | enelpaso 1, al especificar el & (Ancho) o & (Altura) se decide el otro
parametro automaticamente.

3 Para mover el borde recortado seleccionado, coloque el puntero
del mouse dentro de dicho borde y arrastre.

4 Para obtener una vista preliminar de la imagen, haga clic en [Vista
preliminar].

Para eliminar la configuracion, haga clic en un area fuera del borde recortado.
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Configuracion del modo avanzado

Moda simple | Modo avanzado |

Configuracién de entrada

Seleccionar arigen

de magen B Cristal de placa 3
Tamafia de papel Mesa explor. completa v
sl |@lafan

Configuracién de salida

Modo de colar: Colar b

Resolucién de salida: 300 v |pop

Tamafio de salida: Flexible b
#2158 i [23.70 e

Tamafio de datos: 2559 MB
Configuracién de imagen

Tono automdtice:

Mascara de enfoque: ACTIVADD v

Limpiar pantalla DESACTIVADD

Reducir polvo y arafiazos: DESACTIVADD s

Coneccidn de difuminade:

Corsceién de grano: DESACTIVADO v

Configuracién de calibracién =

slolalnin 22|

Freferencias...

Configuracion de entrada

W [Seleccionar origen de imagen]

Selecciona dénde esta colocado el documento ([Cristal de placa] o [Alimentador de
documentos]).

B [Tamano de papel]

Selecciona el tamafo del documento que se debe escanear. El tamafo del drea de
vista preliminar (relacién alto-ancho) cambia al tamano del papel seleccionado.

Cambie esta configuracion para que el dispositivo no escanee mas alla de los
parametros del escaneado al obtener una vista preliminar o si esta escaneando sin
especificar los parametros. Si desconoce el tamafno del documento, seleccione
[Mesa de exploracion completa] o un tamafio mayor. Puede especificar los
parametros después de obtener una vista preliminar. Si cambia la configuracion de
[Tamaho de papel] después de obtener la vista preliminar, se elimina la imagen de
dicha vista.
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2> NOTA

Si ha seleccionado [Alimentador de documentos] en [Seleccionar origen de imagen],
seleccione como tamafio de papel ([A5 Vertical], [A5 Horizontal], [A4], [Carta] o [Legal]).

B Tamano de entrada

Puede especificar el ancho y alto de los parametros de escaneado especificando
un valor. Después de ingresarlo, presione la tecla Intro para cambiar el tamafo del
marco de recorte. Haga clic en @& para cambiar el icono a i y mantener las
proporciones de ancho y alto de la imagen.

@ mPORTANTE

» Algunas aplicaciones tienen un limite para la cantidad de datos de imagen que pueden
recibir. Si los parametros contienen mas de 21.000 x 30.000 pixeles, no se recibe la
imagen.

« Los valores que puede especificar se encuentran dentro de los parametros del tamafo
de documento seleccionado.

¢ Los parametros minimos de una imagen con [Resolucién de salida] configurados en
[600] ppp son 96 x 96 pixeles.

Configuracion de salida

B [Modo de color]
Selecciona el tipo de documento y la forma de escanearlo.

[Blanco y negro] Seleccione este modo cuando envie fotografias y otros documentos a
la impresora monocromatica. La imagen se muestra en blanco y
negro. El contraste de la imagen se divide en ciertos niveles (valores
umbral) en blanco y negro y se muestra en dos colores. Se puede
establecer el umbral en el botdn [Medios tonos].

[Escala de grises] Seleccione este modo para escanear fotografias en blanco y negro o
imagenes monocromaticas. La imagen se expresa en una escala de 0
a 255 de blanco y negro.

[Color] Seleccione este modo para escanear documentos de color. La
imagen se expresa en 256 niveles (8 bits) de R (rojo), G (verde) y
B(azul).

[Texto mejorado] Seleccione este modo para escanear textos de forma nitida, en
particular para procesarlos con el software de reconocimiento 6ptico
de caracteres (OCR). La imagen se muestra en blanco y negro. Se
escanea el documento en escala de grises y se convierte en blanco y
negro, por lo que demora mas que la configuracion [Blanco y negro].

Configuracion de preferencias y escaneado con ScanGear MF



B [Resolucion de salida]

Selecciona la resolucion del escaneado. Si ha seleccionado [Color] para [Modo de
color], haga clic o escriba una resolucidn que se encuentre entre 25 y 2.400 ppp
(en incrementos de 1 ppp), o bien escriba uno de los siguientes valores: 4.800,
7.200 6 9.600 ppp. Si selecciond [Blanco y negro], [Escala de grises] o [Texto
mejorado], haga clic o especifique una resolucién comprendida entre 25 y 600 ppp
(en incrementos de 1 ppp). Para obtener mas informacion, consulte
“Determinacion de la resolucion”, en la p. 3-47.

B [Tamano de salida]

Para configurar el tamano de impresién (tamafio de salida) de los parametros de
escaneado especificados.

Especifique un valor en & (Ancho), a (Altura) o [%] (Escala), o haga clic en un
valor [%] (Escala). Una vez realizada la configuracion, haga clic en otra area o
presione Intro, y se modificaran los demas valores vinculados a los valores de
entrada. Aunque cambie esta configuracion, el tamafo del marco de recorte y la
configuracién de la [Resolucion de salida] no se modifican. Al momento del
escaneado, la resolucién cambia segun el valor especificado en [%] (Escala).

La relacion de & (Ancho)y & (Altura) estd vinculada al & (Ancho)y & (Altura)
del [Tamafho de entrada)]. Puede configurar [%] (Escala) entre 25 y 3.200 en
incrementos de 1%. [%] (Escala) esta fijo en 100% si se especifica 4.800, 7.200 6
9.600 ppp en [Resolucion de salidal].

Haga clic en | para cambiar la orientacion del tamafio de salida (horizontal o
vertical). Se desactiva este botdn al seleccionar [Flexible] para [Tamano de salidal].

B [Tamano de datos]

Muestra el tamafio de datos de la imagen escaneada segun la configuracion.

Configuracion de imagen

B [Tono automatico]

Fijelo en [Activado] para ajustar automaticamente el tono de la imagen. Los
resultados del ajuste del tono se reflejan en toda la imagen y en el momento de
escanearla. No se puede aplicar esta configuracién si no se muestra la vista
preliminar. La configuracion predeterminada aplica el ajuste de tono automéatico a
la imagen recortada al obtener una vista preliminar de la imagen.

Para ver la vista preliminar sin ajuste automatico del tono, seleccione
[Desactivado].
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2> NOTA

Esta configuracion no esta disponible cuando esta activada la opcion [Correccion de
difuminado].

(M MPORTANTE

No es posible ajustar [Tono automatico] en [Activado] si se ha ajustado la opcién [Blanco
y negro] o [Texto mejorado] en [Modo de color].

B [Mascara de enfoque]

Fijelo en [Activado] para resaltar y hacer mas nitido el contorno de una imagen.
Esta configuracion esta seleccionada de forma predeterminada. Resulta eficaz
para escanear fotografias, etc. realizadas con un foco suave.

(M mMPORTANTE

No es posible ajustar [Mascara de enfoque] en [Activado] si las opciones [Blanco y
negro] o [Texto mejorado] estan ajustadas en [Modo de color].

B [Limpiar pantalla]

Fijela en [Activado] al escanear fotografias e imagenes impresas. La configuracion
predeterminada es [Desactivado].

@ mPORTANTE

» No se puede definir [Limpiar pantalla] en [Activado] si esta seleccionado [Blanco y negro]
o [Texto mejorado] en [Modo de color].

» Aunque la opcidn [Limpiar pantalla] esté [Activado], puede quedar un efecto de muaré si
[Mascara de enfoque] también esta [Activado]. En este caso, desactive [Mascara de
enfoquel.

« [Limpiar pantalla] no puede configurarse en [Activada] al escanear desde una aplicacion
gue no muestra el cuadro de didlogo ScanGear MF. Si esta escaneando desde MF
Toolbox sin usar [ScanGear MF], seleccione [Color (Revista)] en [Modo de exploracion]
para activar [Limpiar pantalla].

&2 NOTA

o Las fotografias e imagenes impresas se muestran como una serie de puntos finos. Si
escanea sin limpiar la pantalla, los puntos pueden interferir entre si y hacer que la
gradacién no sea homogénea y aparezcan bandas en la imagen. [Limpiar pantalla] es la
funcién indicada para reducir este efecto de muaré.

» Seleccionar [Revista (Color)] en [Seleccionar el tipo de documento] en el Modo simple
produce el mismo efecto que seleccionar [Limpiar pantalla] en el Modo avanzado.
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B [Reducir polvo y arahazos]

Las fotos escaneadas pueden contener puntos blancos causados por el polvo y las
rayas. Esta configuracidn reduce el polvo y las rayas de las fotografias. La
configuracion predeterminada es [Desactivado].

[Desactivado] No se realiza la reducciéon de polvo y rayas.

[Bajo] Reduce pequefias marcas de polvo y rayas. Con esta configuracion,
pueden quedar las marcas grandes.

[Medio] Por lo general, se recomienda esta configuracion.

[Alto] Reduce las marcas de polvo y las rayas grandes pero pueden quedar

restos del proceso de reduccion y también eliminar partes
importantes de la imagen.

(M MPORTANTE

¢ No es posible ajustar [Limpiar pantalla] en [Activado] si se ha ajustado la opcién [Blanco
y negro] o [Texto mejorado] en [Modo de color].

« Para escanear materiales impresos, se recomienda la configuracion [Desactivado].

o Sila opcion [Limpiar pantalla] esta ajustada en [Activado], no se puede ajustar [Reducir
polvo y arafazos] en [Activado].

« Es posible que esta configuracion no resulte eficaz para ciertos tipos de fotografias.

W [Correccion de difuminado]

La funcién de correccion de desvanecimiento reconstruye la calidad de color que
se desvanecio con el transcurso del tiempo. También aumenta la saturacion de los
originales apagados para reproducir una imagen intensa. La configuracién
predeterminada es [Desactivado].

[Desactivado] No se realiza la correccion de desvanecimiento.

[Bajo] Corrige las imagenes ligeramente apagadas.

[Medio] Por lo general, se recomienda esta configuracion.

[Alto] Corrige las imagenes muy apagadas, pero puede cambiar el tono de
la imagen.

&2 NOTA

« Esta configuracion no esta disponible cuando se selecciona [Canon ColorGear] en la
lengueta [Configuracion del color] del cuadro de dialogo [Preferencias].

» Esta configuracion también se refleja en la vista preliminar.
o Esta disponible cuando se selecciona [Color] en el [Modo de color].
« No se puede aplicar esta configuracion si no se muestra la vista preliminar.

« Si configura [Correccion de desvanecimiento] en [Bajo], [Medio] o [Alto], el escaneado
puede demorar.
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 Es posible que la correccién de desvanecimiento no funcione si el area de escaneado es
muy pequena.

B [Correccion de grano]

La funcién de correccién de grano suaviza el grano de pelicula de la imagen
grabada en la pelicula rapida. El resultado son tonos mas suaves y una mayor
calidad general. La configuracidn predeterminada es [Desactivado].

[Desactivado] No se realiza la correccion de grano.

[Bajo] Seleccione esta configuracion cuando el grano de la imagen no sea
tan evidente.

[Medio] Por lo general, se recomienda esta configuracion.

[Alto] Suaviza el grano de la imagen aunque sea muy evidente, pero puede

reducir la definicion de la imagen y la calidad tonal.

2> NOTA

« Esta configuracion no se refleja en la vista preliminar.

« Esta disponible cuando se selecciona [Color] o [Escala de grises] en el [Modo de color].

« Si configura [Correccion de grano] en [Bajo], [Medio] o [Alto], el escaneado puede
demorar.

« Es posible que la correccion de grano no funcione si el area de escaneado es muy
pequefa.

B [Configuracion de calibracion]

Calibre el escaner si los colores de la vista preliminar difieren de los del documento
original. Para acceder a esta configuracion, presione =| . Al hacer clic en
[Ejecutar] comienza el proceso de calibracién, que ajusta la imagen escaneada a la
coloracion correcta. Configure [Ejecutar con cada escaneado] en [Activado] si
desea calibrar el escéner cada vez que lo usa.

(M mMPORTANTE
No abra la tapa de documentos mientras el escaner esta calibrandose.

Configuracion de color

Mediante los botones de configuracion del color, puede regular el brillo y contraste
de toda la imagen, realizar la correccidn gamma, especificar resaltes y sombras y
ajustar el contraste y balance de una imagen (con el histograma y la curva de
tonos).

Los botones Configuracion del color se muestran cuando [Color] o [Escala de
grises] esta seleccionado en el [Modo de color].
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En el modo [Blanco y negro], dichos botones cambian al botén [Umbral], y no se
muestran esos botones cuando se selecciond el modo [Texto mejorado] o [Canon
ColorGear].

Cuando utiliza los botones Configuracién del color, los cambios realizados se
reflejan de inmediato en la vista preliminar del escaneado.

M Botones Configuracion del color cuando [Color] o [Escala de grises] esta
seleccionado en el [Modo de color]

slolalplal 2|2

H Botones Configuracion del color cuando esta seleccionado [Blanco y
negro] en el [Modo de color]

a 2@
T

ﬂ (Guardar)  Guarda la configuracién en un archivo de ajuste de colores.

Puede guardar la configuracion del color para usar en escaneados
futuros. La extension del archivo es (.adc) para color y (.adg) para
escala de grises.

7 | (Cargar) Carga la configuracion en el archivo guardado de ajuste de colores
para escanear una imagen con la configuracion guardada.

[Restablecer] Cambia todas las configuraciones de color respecto de la
configuracion predeterminada. [Princ.], [Rojo], [Verde], [Azul] y toda
la configuracion de contraste / brillo, gamma, histograma y curva de
tono se suspende y vuelve a la configuracion predeterminada. Las
imagenes que hayan sufrido la correccion automatica del color
también vuelven a los valores predeterminados.

W [Brillo/Contraste]

Al hacer clic en o |, puede acceder al cuadro de dialogo [Brillo/Contraste].

Si la imagen original es demasiado oscura o brillante, o si la calidad de imagen es
plana por falta de contraste, ajuste los niveles de brillo y control.

El brillo y el contraste estan activos si [Color] o [Escala de grises] esta
seleccionada en el [Modo de color].

Para ajustar el brillo y el contraste segun un diagrama, presione =/ .
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Brillo/Contraste g| Brillo/Contraste g|
Canal: v ﬂ Canal: Princ. v lz‘
Brillo: il E
| 3

i 2
Contraste: a —
o) re—
.
Restablecer ] [ Cerrar
)
Brillo: il E
i — [
i 2
Contraste: a —
o) re—
.
[ Restablecer ] [ Cerrar ]
[Canal] Ajusta los elementos de la escala de grises cuando [Modo de color]

esta ajustado en [Escala de grises]. Selecciona un color para ajustar
entre [Rojo], [Verde] y [Azul], o seleccione [Princ.] para ajustar los
tres colores a la vez cuando [Modo de color] esta ajustado en [Color].

[Brillo] Mueva la barra deslizante a la izquierda para aumentar la oscuridad
de laimagen, y a la derecha para aumentar el brillo. También puede
especificar valores (-127 a 127).

[Contraste] Mueva la barra deslizante a la izquierda para reducir el contraste de
laimagen, y a la derecha para aumentar el contraste. También puede
especificar valores (-127 a 127).

[Restablecer] Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminados.

B [Gamma]

Al hacer clicen |, puede acceder al cuadro de dialogo [Gammal].

Esta opcion le permite ajustar el brillo de la imagen que aparece en el monitor
hasta lograr el brillo del documento original. El valor predeterminado es 2.2. Tendra
gue cambiar este valor si utiliza un monitor con otro valor gamma. Al configurar el
valor gamma del monitor, el del escaner se muestra automaticamente en la férmula
siguiente (ecuacién reciproca del valor de gamma del monitor).

1/ valor de gamma del monitor = valor de gamma del escaner
Esta activo si se selecciona [Color] o [Escala de grises] en el [Modo de color].

Para ajustar el valor de gamma segun un diagrama, presione =/ .

Configuracion de preferencias y escaneado con ScanGear MF



& NOTA

« El monitor tiene caracteristicas (valores de gamma) para reproducir colores. El valor de
gamma de un monitor medio esta entre 1,4y 2,2, y reproduce los colores de forma mas
oscura que el documento original.
Por lo tanto, para corregir la diferencia existente entre el color de la imagen original y la

reproduccion del color del monitor, es posible que deba corregir el valor de gamma.

« Para conocer el valor de gamma del monitor, consulte la documentacion del monitor o
pdngase en contacto con el fabricante.

Canal: v ¥ Canal: Princ. v lz‘
Gamma:
IMonitar: 2.20 —
onitor = 2
Escéner 045 — =
Restablecer ] [ Cermar
o]
Gamma SES—
Manitar: 220 — a
a = e
Escaner: 0.45 =-
[ Restablecer ] [ Cermar ]
[Canal] Ajusta los elementos de la escala de grises cuando [Modo de color] esta

ajustado en [Escala de grises]. Selecciona un color para ajustar entre
[Rojo], [Verde] y [Azul], o seleccione [Princ.] para ajustar los tres colores

a la vez cuando [Modo de color] esta ajustado en [Color].

[Gamma] Mueva la barra deslizante a la izquierda para reducir o a la derecha para

aumentar el contraste indicado en la mitad del rango tonal (medios

tonos) de la imagen. También puede especificar valores (0,10 a 10,00).

[Restablecer] Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminados.

B [Histograma]

Al hacer clic en . |, puede acceder al cuadro de dialogo [Histogramal].

Un histograma le permite ver la concentracion de datos en cada nivel de brillo de
una imagen. Puede especificar los niveles mas oscuros y mas brillantes de una

imagen, cortarlos y expandir la mitad del rango tonal de la imagen.

El histograma esta activo si se selecciona [Color] o [Escala de grises] en el [Modo

de color].
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Histograma g|

Canal: Princ, N

rF. e Pay
2o | 2|z 2z

Balance de grises: ﬁ
f FR: G: B:
[ Restablecer ] [ Cerrar ]
[Canal] Ajusta los elementos de la escala de grises cuando [Modo de color]

esté ajustado en [Escala de grises]. Selecciona un color para ajustar
entre [Rojo], [Verde] y [Azul], o seleccione [Princ.] para ajustar los tres
colores a la vez cuando [Modo de color] esta ajustado en [Color].

[Restablecer] Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminados.

1 Para cambiar el punto negro (nivel de sombra), punto intermedio
(nivel de medios tonos), o el punto blanco (nivel de resalte), elija
una de las opciones siguientes.

U Haga clic en #| (el cuentagotas de punto negro) y haga clic en un punto de la vista
previa para especificar el punto mas oscuro.
También puede especificar un valor (0 a 245).

U Haga clic en | (el cuentagotas de punto intermedio) y haga clic en un punto de la
vista previa para especificar el punto intermedio.
También puede especificar un valor (5 a 250).

U Haga clic en | (el cuentagotas de punto blanco) y haga clic en un punto de la vista
previa para especificar el punto resaltado.
También puede especificar un valor (10 a 255).

U Arrastre los triangulos del margen inferior del histograma a un nivel apropiado.

Las superficies ubicadas a la izquierda de . (las partes mas oscuras que el valor
especificado en [Punto negro]) se vuelven negras.

El area situada en (partes especificadas en el [Punto intermedio] adoptan un
color entre blanco y negro.

Las areas ubicadas a la derecha de A (las partes mas claras que el valor
especificado en [Punto blanco] se vuelven blancas.
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2 Al ajustar una imagen en color, haga clic en | (cuentagotas de
balance de grises) — haga clic en un punto de la vista preliminar
para especificar el punto en el que se debe realizar el ajuste de
balance de grises.

Dicho ajuste garantiza que los elementos grises de una imagen escaneada se
presenten en un tono gris neutro y, en consecuencia, que otros elementos de la
imagen tengan una reproduccion fiel del color.

B [Config. curva tonos]

Al hacer clic en [1], puede acceder al cuadro de dialogo [Config. curva tonos].

Puede hacer ajustes minimos al brillo de un determinado espacio de una imagen
seleccionando el tipo de curva de tono. La curva de tonos es un grafico que
muestra el equilibrio de entrada y salida de tonos.

La curva de tonos esté activa si se selecciona [Color] o [Escala de grises] en el
[Modo de color].

Config. curva tonos @

Canal: Princ, N

Seleccionar curva de tonos:

Mo hay coreccion w

[ Restablecer ] [ Cermar ]

[Canal] Ajusta los elementos de la escala de grises cuando [Modo de color]
estd ajustado en [Escala de grises]. Selecciona un color para ajustar
entre [Rojo], [Verde] y [Azul], o seleccione [Princ.] para ajustar los tres
colores a la vez cuando [Modo de color] esta ajustado en [Color].

[Seleccionar curva Selecciona la curva de tonos. ([No hay correccion], [Sobreexposicion],
de tonos] [Subexposicion], o [Contraste alto]

[Restablecer] Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminados.

Configuracion de preferencias y escaneado con ScanGear MF 3-39

Escaneado H



Escaneado H

B [Revision final]

Al hacer clicen [ |, puede acceder al cuadro de dialogo [Revision final].

En este cuadro de dialogo, puede confirmar la configuracion del color realizada.

Revision final 53
Canat v
EEE )
f Original Actual
R: R:
G: G:
B: B:

W [Umbral]

Al hacer clic en | puede acceder al cuadro de diadlogo [Umbral].

Si se selecciona [Blanco y negro] en el [Modo del color], los botones de
configuracioén del color se convierten en el botdn [Umbra].

2> NOTA

« El brillo de las imagenes en color y en escala de grises se expresa como un valor
comprendido entre 0 y 255 pero el brillo de las imagenes en blanco y negro se expresa
en términos de blanco o negro, incluidas las partes de una imagen cuyo color es
intermedio. El limite en el cual se divide el blanco del negro se denomina Umbral.

o Al ajustarlo, puede definir mas los caracteres de un documento de texto y reducir la
impresion de la parte posterior como en los periddicos.
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Umbral

i |

Mivel de umbral: E
QL onee——
.

[ Restablecer ] [ Cermar ]

[Nivel de umbral] Mueva la barra deslizante [Umbral] a la derecha para aumentar el valor

[Restablecer]

del umbral y reducir las superficies blancas (aumentan las areas
negras). Mueva la barra deslizante a la izquierda para reducir el valor del
umbral y aumentar las superficies blancas (se reducen las areas
negras). También puede especificar un valor (0 a 255).

Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminados.
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Cuadro de dialogo [Preferencias]

Al hacer clic en [Preferencias...] de la lengiieta [Modo avanzado] se abre el cuadro
de didlogo [Preferencias]. En él, puede ajustar la configuracion de escaneado y
obtener vistas preliminares.

B Lengiieta [Vista preliminar]

Preferencias z |
Yista preliminar | Escanear | Configuracion de color || Escéner

Wista prefiminar al inicio de ScanGear MF:

(O Ejecutar automaticaments una vista preliminar

O Minguno

Marco de recorte en imagenes previsualizadas:

(®) Ejecutar recorte automatico en imdgenes previsualizadas
(O Mastrar dltima marco en imagenes

O Minguno

[Vista preliminar al inicio de ScanGear MF]

Selecciona la operacion de vista preliminar al abrir ScanGear MF. Por
defecto, se selecciona [Mostrar imagen preliminar guardada].

[Ejecutar automaticamente una vista preliminar]

El escaneado de vista preliminar comienza automaticamente al abrir
ScanGear MF.

[Mostrar imagen preliminar guardada]

Muestra la Ultima vista preliminar. Se reproducen los botones de
Configuracion del color y Voltear, Giro izquierda y derecha, Invertir
color y Regla de la barra de herramientas.

[Ninguno] No se muestra nada cuando se abre ScanGear MF.
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[Marco de recorte en imagenes previsualizadas]

Define como se muestra el marco al usar la vista preliminar. Por
defecto, se selecciona [Ejecutar recorte automatico en imagenes
previsualizadas].

[Ejecutar recorte automatico en imagenes previsualizadas]

El documento se recorta automaticamente para coincidir con el
tamano del documento.

[Mostrar ultimo marco en imagenes]
Muestra el ultimo marco al usar la vista preliminar.
[Ninguno] No se muestra ningun marco con la vista preliminar.
[Tamario de recorte para vista en miniatura]

Esta configuracion no esté disponible para este modelo.

B Lengiieta [Escanear]

Preferencias

X

Wista prefiminar Configuracion de color | Escéner

Escanear sin utilizar la ventana de ScanGear

[] Texto mejorada

[ S alir autom. ScanGear MF después de escanear
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[Escanear sin utilizar la ventana de ScanGear]

No es posible modificar el modo de color en aplicaciones como
software OCR que no muestran el cuadro de didlogo de [ScanGear
MF] (modo IU desactivado), por lo que el documento se escanea con
la configuracion de la aplicacion. Para anular la configuracion de la
aplicacion y escanear en un modo de color determinado, haga aqui la
configuracion. Ninguno de estos parametros esta seleccionado de
forma predeterminada.

[Color (Documentos)]
Esta configuracién no esta disponible para este modelo.
[Texto mejorado]

Se escanea el documento en modo [Texto mejorado] cuando se
realiza la configuracion [Blanco y negro] en la aplicacion.

(M MPORTANTE

Esta configuracion no sera valida en modo IU (el modo en el que se
muestra el cuadro de didlogo de [ScanGear MF]).

[Activar salida de Esta configuracion no esta disponible para este modelo.
48/16 bits]

[Salir autom. ScanGear MF después de escanear]

Escaneado H

Si esta seleccionada, el cuadro de didlogo de [ScanGear MF] sale
automaticamente tras escanear la imagen. No es la configuracion
predeterminada. Algunas aplicaciones salen automaticamente de
ScanGear MF después de escanear, independientemente de la
configuracion.
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B Lengtieta [Configuracion de color]

Preferencias

Wista prefiminar | Escanear

(® Se recomienda

() Canon ColorGear

O Minguno

Ejecutar siempre el tono automatico

X

Escaner

Haga clic en una de las opciones siguientes. La configuracion predeterminada es

[Se recomienda].

[Se recomienda]

[Canon
ColorGear]

[Ninguno]

Reproduce con intensidad el tono de un documento que aparece en
pantalla. Se recomienda esta configuracion.

Seleccione esta opcion para hacer coincidir automaticamente los
colores del escéner, el monitor y la impresora en color, con lo cual se
reduce el tiempo y el inconveniente de realizarlo manualmente. Esta
disponible cuando se selecciona [Color] en el [Modo de color]. Si
esta seleccionado [Canon ColorGear], los botones Configuracion del
color estan desactivados en la lengteta Modo avanzado.

No se realiza ninguna coincidencia de color. Si selecciona [Blanco y
negro] o [Text Enhanced] en el [Modo de color], esta configuracion
no estara disponible.

[Ejecutar siempre el tono automatico]

Esta configuracion soélo esta disponible si selecciona [Color] o
[Escala de grises] en [Modo de color]. Si esta seleccionada esta
opciodn, el color de la imagen se corrige siempre en forma
automatica. Si selecciona [Canon ColorGear] o [Ninguno], no esta
disponible esta configuracion. Esta configuracion esta seleccionada
de forma predeterminada.
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B Lenglieta [Escaner]

Preferencias

Vista prefiminar | Escanear | Configuracion de color

Seleccionar la carpeta donde se guardarén loz archivos
temporales

C:ADocuments and SettingsiAdminiztra

Configuracion de sonidos

[ Reproducir misica durante el escaneado

[ Reproducir sonida una vez finalizado el escansado

Probar escarner...

[Modo de ahorro  No es posible configurar dicho modo desde el equipo.
de energia]

[Modo silencioso] Esta configuracion no esta disponible para este modelo.
[Seleccionar la carpeta donde se guardaran los archivos temporales]

Haga clic en [Examinar...] y especifique la carpeta en la que se
guardara el archivo.

[Configuracion de Configura el escéaner para reproducir muasica mientras se escanea o
sonidos] un sonido cuando se termina de escanear.

[Reproducir musica durante el escaneado]

Si estéa seleccionada, el escaner reproduce musica mientras escanea.
Haga clic en [Examinar...] y especifique un archivo de sonido.

[Reproducir sonido una vez finalizado el escaneado]

Si estéa seleccionada, el escaner reproduce un sonido cuando termina
de escanear. Haga clic en [Examinar...] y especifique un archivo de
sonido.

Puede especificar los siguientes archivos.
o MIDI (*.mid, *.rmi, *.midi)

¢ Archivos de audio (*.wavy, *.aiff)

¢ MP3 (*.mp3)

[Probar Comprueba si esta conectado el cable de alimentacion o si esta
escaner...] conectado el cable USB entre el dispositivo y el equipo.
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Determinacion de la resolucion

Puede especificar una resolucion en [Calidad de imagen] en el cuadro de dialogo
de configuracion de MF Toolbox, o en [Resolucion de salida] en ScanGear MF.

& NOTA

» Los datos de la imagen escaneada son una serie de puntos que transmiten informacién
relativa al brillo y al color. La densidad de estos puntos se denomina “resolucién”, y “ppp”
(puntos por pulgada) se refiere a la cantidad de puntos que hay en una pulgada. La
resolucion determina la cantidad de detalles que contiene la imagen. Cuanto mas alta
sea la resolucion (numero), mas detalles tendra la imagen, y viceversa.

« Como regla general, debe seleccionar una resolucion de escaneado que corresponda al
dispositivo de salida final, como un monitor o una impresora.

B Imagenes para visualizar en un monitor
Las imagenes para visualizar en un monitor deben escanearse a una resolucion de 75
ppp.

B Imagenes para impresion
Las imagenes para imprimir deben escanearse a una resolucidon que corresponda a la
resolucion de la impresora. Por ejemplo, si utiliza una impresora blanco y negro de 600
ppp, debe escanear el documento a [600 ppp].

& NOTA

Con una impresora color, los colores se expresan como cierto porcentaje de pigmentos
de tinta, de modo que deberia bastar con escanear el documento a la mitad de la
resolucion de la impresora. Por ejemplo, si utiliza una impresora color de 600 ppp, debe
escanear el documento a [300 ppp].

H Impresioén a escala
Por ejemplo, si desea imprimir un documento cuyo tamario es el doble tanto vertical como
horizontalmente, la resolucion del documento se reduce a la mitad. Si la resolucion del
documento original es 300 ppp, la del documento ampliado sera de 150 ppp. Si imprime
el documento con una impresora color de 600 ppp, la falta de detalles de la imagen puede
resultar obvia. En ese caso, si escanea a una resolucion de 600 ppp, la resolucién sera
300 ppp aunque duplique el tamafio del documento y pueda imprimirlo con suficiente
calidad. Por el contrario, si quiere imprimir un documento a un tamafo reducido, debe ser
suficiente para escanear a la mitad de la resolucion.

H Resolucion y tamaino de datos
Si duplica la resolucidn, los datos de la imagen son cuatro veces mas grandes. Si los
datos son demasiado grandes, la velocidad de procesamiento se reduce
considerablemente, y puede haber fallas, como falta de memoria. Verifique que la
resolucion corresponda al propdsito del uso de la imagen y configurela en el nivel méas
bajo posible.
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Es ado con el controlador WIA (Sélo Windows XP)

Escaneado desde el cuadro de dialogo [Asistente para
escaneres y camarasl]

2> NOTA

Si aparecen lineas blancas en el borde de la imagen escaneada, controle que el
documento esté bien colocado en el vidrio de originales. Se debe colocar el documento

aproximadamente a 3 mm del borde delantero (es decir, el borde méas cercano al panel
de operacion) del vidrio de originales.

1 Abra la carpeta [Escaneres y camaras].

Para obtener informacién sobre coémo abrir la carpeta [Escaneres y camaras],
consulte “Configuracién de [Start] en la carpeta [Escaneres y camaras] (Windows 98/
2000: cuadro de dialogo [Propiedades de Escéneres y camaras])”, en la p. 3-5.

2 Haga doble clic en [WIA Canon MF5730], [WIA Canon MF5750] o
[WIA Canon MF5770].

3 Haga clic en [Siguiente >].
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4 Seleccione un tipo de imagen.

= Asistente para escaneres y camaras

Elija las pref ias de digitalizacio
Elija sus preferencias de digitalizacion y haga clic en Vista previa para ver como sus [
preferencias afectan a la imagen.

Tipo de imagen: |i, __________________________ -I.i

®
(O Imagen en escala de grises
(O Texto oimagen en blanca y negro

(O Personalizado

Configuracion personalizada

Origen del papel:

| Flana v |

[ < flrds ” Siguien;e>] [ Cancelar

Puede seleccionar entre las opciones siguientes:
- [Imagen en color]

- [Imagen en escala de grises]

- [Texto o imagen en blanco y negro]

- [Personalizado]

&> NOTA

Al seleccionar [Personalizado], haga clic en [Configuracion personalizada] para realizar la
configuracion detallada en el cuadro de didlogo [Propiedades].

Propiedades E'@

Propiedades avanzadas |

Apariencia
Brillo:
a L]
Contraste:
Resolucian [EPP): Tipo de imagen:

150 e | Imagen en color v |

Bestablecer
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5 Seleccione el origen de papel ([Plano] o [Alimentador de
documentos]).

2> NOTA

Si selecciond [Alimentador de documentos], seleccione el tamafo de papel en [Tamafio
de pagina] y proceda con el paso 7.

6 Especifique el area escaneada.

Haga clic en [Vista previa] — arrastre para especificar el area escaneada.

7 Haga clic en [Siguiente >].

8 Especifique un nombre, un formato de archivo y la ubicacién para
guardar el grupo de imagenes.

4 Asistente para escaneres y camaras

y destino de la i 5 z
Seleccions un nombre y un destino para sus imagenes. [4

1. Escriba el nombre de este grupo de imagenes:

v
2. Seleccione un formato de archivi:
&) JPG (Imagen JPEG) v

3. Elija un sitio para guardar este grupo de imagenes:

2 Mis imagenestimmagine | | Examinar...

[ < Alrds ” Siguiente>] [ Cancelar

U Escriba el nombre de este grupo de imagenes.

Cuando guarda més de una imagen en la misma ubicacion, se agregan
automaticamente numeros secuenciales al final del nombre de los archivos.
(ejemplo: se agregan los numeros 001, 002, ... a partir de la segunda imagen.)
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U Seleccione un formato de archivo.
Puede seleccionar entre las opciones siguientes:
- [BMP (Imagen de mapa de bits)]
- [JPG (Imagen JPEG)]
- [TIF (Imagen TIF)]
- [PNG (Imagen PNG)]

U Elija un sitio para guardar este grupo de imagenes.

Para cambiarla, haga clic en [Examinar...] = seleccione la nueva ubicacion —
haga clic en [Aceptar].

9 Haga clic en [Siguiente >].

4 Asistente para escaneres y camaras

Digitalizando imagen ;,"
Ezpere mientraz el asistente digitaliza su imagen. [4

Ubicacidr:

Miz imagenes\mmagine

Imagem:

Immagine

Digitalizando imagen: 22% completada

Haga clic en Cancelar para cancelar la copia.

Cancelar

Comienza el escaneado.

& NOTA

Para cancelar el escaneado, haga clic en [Cancelar].
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10 Haga clic en [Siguiente >].

# Asistente para escdneres y camaras ]

Otras opciones
Puede elegir &l seguir trabajando con suz imagenes.

Sus imagenes se han copiado satisfactariamente a su equipo o red
También puede publicar estas imigenes en un sitio ‘Web o pedir las impresiones en linea.

J0ué desea hacer?

() Publicar estas imigenes en un sitio web

() Encargar impresiones de estas imagenes a un sitio \web de impresicn de fotografias

(®iHada, he terminadn de Irabaiar con estas fotografias

Mas informacion acerca de babajar con imagenes

[ < Afrds ” Siguien;a>] [ Cancelar ]

Si desea publicar estas imagenes en un sitio Web u ordenar impresiones en linea,
seleccione la opcién correspondiente. Para obtener mas informacion, consulte la
documentacion del sistema operativo Windows.

11 Haga clic en [Finalizar].

=+ Asistente para escdneres y cimaras EJ

Finalizacién del Asistente para escaneres
y camaras

Se han copiado 1 imagenes.
Para ver sugz imagenes en su equipo o en su ied, haga clic en la siguiente

ubicacidn:
Miz imageneshlmagen

Haga clic en Finalizar para cerrar este azistente y ver sus imigenes.

[ <phrds || Finglizar | [ Cancelar

Aparece la ubicacion seleccionada en el paso 8.
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Propiedades avanzadas

La siguiente pantalla muestra la lengleta Propiedades avanzadas en Windows XP.
Para mostrar el [Propiedades avanzadas] las caracteristicas defienden, consulte
“Escaneado desde una aplicacién” en la p. 3-54.

&> NOTA

Los elementos de configuracién y los valores predeterminados de la lenglieta
[Propiedades avanzadas] varian segun el tipo de imagen seleccionado.

Propiedades avanzadas
Apariencia
Brillo:
J a
Cortraste:
J a
Resolucian [PPP): Tipo de imagen:
150 % | | Imagen en color v
Apariencia Muestra la vista preliminar de la imagen de muestra.
[Brillo] Especifica el brillo (-127 a 127).

2> NOTA

También puede regular el brillo en PageManager u OmniPage si la
especificacion de esta lenglieta no es suficiente.

[Contraste] Especifica el contraste (-127 a 127). (Solamente para escaneado en
color o en escala de griseso.)

& NOTA
También puede regular el contraste en PageManager u OmniPage si la
especificacion de esta lenglieta no es suficiente.

[Resolucion Selecciona la resolucion de escaneado en puntos por pulgada (50 a
(PPP)] 300).

2> NOTA

Puede especificar los valores de resolucion antes enumerados directamente
en el cuadro de edicion. Si especifica un valor invalido, aparece el mensaje de
error y se corrige la resolucién a la mas préxima.

[Tipo de imagen] Selecciona el tipo de color del escaneado ([Imagen en color], [Imagen
en escala de grises] o [Texto o imagen en blanco y negro].
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[Restablecer] Restaura todas las configuraciones actuales a sus valores
predeterminados.

Escaneado desde una aplicacion

Con el cuadro de didlogo del controlador WIA abierto, siga este procedimiento.
Para mostrar el controlador WIA, consulte “Escaneado de una imagen desde una
Aplicacién”, en la p. 3-15.

2 NOTA

Si aparecen lineas blancas en el borde de la imagen escaneada, controle que el
documento esté bien colocado en el vidrio de originales. Se debe colocar el documento
aproximadamente a 3 mm del borde delantero (es decir, el borde méas cercano al panel
de operacion) del vidrio de originales.

= Digitalizar mediante WIA Canon MF5770

;Qué desea digitalizar? | @ |
Origen del papel : I
Flano v

Seleccione una de las siguientes opciones en
funcion del tipo de imagen que desea digitalizar.

(®) Imagen en color

() Imagen en escala de grises

(O Texto o imagen en blanca y negro
(O Configuracidn personalizada

También puede:

Ajustar la calidad de |a imagen digitalizada

[Vista previa ] [ Digitalizar ] [ Cancelar ]

1 Seleccione el origen de papel ([Plano] o [Alimentador de
documentos])).

2 NOTA

Si selecciond [Alimentador de documentos)], seleccione el tamafo de papel en [Tamaio
de pégina] y proceda con el paso 4.

2 Seleccione el tipo de imagen que desea escanear.

Puede seleccionar entre las opciones siguientes:
- [Imagen en color]
- [Imagen en escala de grises]
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- [Texto o imagen en blanco y negro]
- [Configuracion personalizada]

Si desea ajustar la calidad de la imagen escaneada, haga clic en
[Ajustar la calidad de la imagen digitalizada].

Aparece el cuadro de didlogo [Propiedades avanzadas].

Ajuste la calidad de la imagen — haga clic en [Aceptar].

Para obtener informacion sobre la forma de ajustar la calidad de la imagen, consulte
“Propiedades avanzadas”, en la p. 3-53.

Especifique el area escaneada.

Si selecciond [Plano] como origen del papel, haga clic en [Vista previa] = arrastre
para especificar el area escaneada.

Si selecciond [Alimentador de documentos] como origen del papel, seleccione el
tamafio de pagina en el menu desplegable.

Haga clic en [Digitalizar].

Comienza el escaneado. Una vez finalizado el escaneado, la imagen aparece en el
area de visualizacion de la aplicacion.
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Envio de faxes desde el PC
(Solo para los modelos
MF5750/MF5770)

Este capitulo describe el procedimiento para enviar documentos por fax desde el PC. Se
pueden enviar faxes usando el controlador de fax desde las aplicaciones compatibles con la
impresion de documentos.

Enyu;'d’ e faxes

Es posible enviar un fax a varios destinatarios en una sola operacion.

2> NOTA

¢ No es posible enviar un fax cuando se producen errores en el dispositivo.
« No se pueden enviar documentos muy largos.

» Se pueden enviar hasta 256 paginas por fax (basado en ITU-T N€. 1 Chart, modo
estandar). Los documentos de 257 paginas o mas deben enviarse en faxes separados.

» La conexiéon USB 2.0 de alta velocidad exige una PC equipada con una CPU superior a
300 MHz y més de 64 MB de RAM, con Windows XP SP1 instalado, o con una CPU
superior a 133 MHz y mas de 64 MB de RAM con Windows 2000 SP4 instalado.

1 Abra el documento que desea enviar por fax en una aplicaciéon —
seleccione el comando para imprimir.
En la mayoria de los casos, debera hacer clic en [Imprimir] en el menu [Archivo].

Apareceré el cuadro de didlogo [Imprimir].
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Envio de faxes desde el PC (Sélo para los modelos MF5750/MF5770) E

2 En el cuadro de lista [Seleccionar impresora] o en la lista
desplegable [Nombre] del cuadro de dialogo [Imprimir],
seleccione [Canon MF5700 Series (FAX)].

& imprimir [ ]5%] I 1 mprimic 2]
e i~ Impresora
Propisdades

Mombre: [T

Estade:  Listo

Tipa: Canon MF5700 Series (F4X)
Ubicacién  MPLISBPRND2

Comentaric: ™ Imprimir & un archivo

i~ Intervaln de impresidn Copia:
& Todo Mumera de copias: |1 3:
o -
1 Geleasidn
Carcea

3 Haga clic en [Imprimir] o en [Aceptar].

Aparecera el cuadro de didlogo [Configuracion de envio de fax].

4 En el cuadro de dialogo [Configuracion de envio de fax], escriba el
[Nombre del destinatario] y el [Numero de fax], o selecciénelos en
la libreta de direcciones — haga clic en [Agregar a la Lista de
destinatarios].

Si desea obtener informacion sobre cémo utilizar el cuadro de didlogo [Configuracion
de envio de fax] , consulte “Configuracion de envio de fax” en la p. 4-3.

Si desea obtener informacion sobre los caracteres y simbolos que puede utilizar para
los nimeros de fax, consulte “Caracteres y simbolos para los nimeros de fax” en la
p. 4-3.

Si desea obtener informacion sobre cémo seleccionar un destinatario de la libreta de

direcciones, consulte “Seleccionar destinatario en la Agenda de Direcciones” en la
p. 4-5.

2> NOTA

« No es posible enviar un fax sin indicar el [Nombre del destinatario].

 En el cuadro de edicién del [Numero de fax] se pueden indicar hasta 38 caracteres
(excluyendo el caracter “-").

 En el cuadro de edicién del [Nombre del destinatario] se pueden indicar hasta 85
caracteres.

« Para poder seleccionar el [Nombre del destinatario] y el [NUmero de fax] desde la libreta
de direcciones, debe haberlos registrado previamente en ella. Si desea obtener mas
informacion, consulte la p. 4-31.
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» Puede registrar el nombre del destinatario y su nimero de fax en la libreta de
direcciones para utilizarlo en el futuro. Haga clic en [Afhadir a la Agenda de Direcciones]
cuando haya indicado el nombre del destinatario y su nimero de fax en el cuadro de
didlogo [Configuracion de envio de fax]. También puede indicar informacién adicional
como, por ejemplo, el nombre de la empresa y el departamento, entre otros, en la
lengueta [Editar Agenda de Derecciones] (consulte “Lenglieta Editar Agenda de
Direcciones” en la p. 4-31).

5 Haga clic en [Aceptar].

Caracteres y simbolos para los nimeros de fax

Puede utilizar los caracteres y simbolos que encontrara a continuacién en los
numeros de los faxes que envie desde el equipo o en los nombres de los
destinatarios que registre en la libreta de direcciones.

Caracter/simbolo Explicacion

0-9*# Para numeros de teléfono y de fax.

p Para introducir una pausa entre nimero y numero.

P P‘?ra introducir una pausa al final de una serie de
ndmeros.

T Los numeros que se encuentren tras la T se
enviaran como sefial de tono.

R Funcion para alternar entre PSTN y PBX.

+-(), Para facilitar la lectura del numero.

Configuracion de envio de fax

Si selecciona el comando para imprimir desde una aplicacién, aparecera el cuadro
de dialogo [Configuracion de envio de fax]. El cuadro de dialogo [Configuracion de
envio de fax] dispone de tres lengletas.

2 NOTA

« Si desea obtener mas informacion sobre las caracteristicas siguientes, consulte la ayuda
en linea (consulte la p. 1-3).

o Las capturas de pantalla que se muestran son de Windows XP.
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Lengiieta Configuracion de envio

Especifica el nombre del destinatario y el nimero de fax del destino al que envia el
fax. Es posible especificar varios destinos en una sola operacion.

Configuracion de envio de fax

Canfiguracian de ervio | Editar Agenda de Direcciones | Portada
Mombre del destinatario:
Mimero de fax:
Lista de destinatario: 0 Seleccionar de la Agenda de Direcciones...
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda
[Nombre del Especifica el nombre del destinatario.

destinatario]
[Numero de fax] Especifica el nimero de fax o de teléfono del destinatario.

Si desea obtener informacion sobre los caracteres y simbolos
que puede utilizar para los nimeros de fax, consulte “Caracteres
y simbolos para los numeros de fax” en la p. 4-3.

[Anadir a la Agrega el nombre del destinatario y los numeros de fax
Agenda de indicados en [Nombre del destinatario] y [Numero de fax] a la
Direcciones] libreta de direcciones.

[Anadir a la Lista Agrega el nombre del destinatario y los nimeros de fax
de destinatarios] indicados en [Nombre del destinatario] y [NUmero de fax] a la
[Lista de destinatario].

[Seleccionar de la Abre el cuadro de didlogo [Seleccionar destinatario en la
Agenda de Agenda de Direcciones]. (Consulte la p. 4-5.)
Direcciones]

[Lista de Muestra la lista de nombres de destinatarios y nimeros de fax de
destinatario] los destinos a los que se va a enviar el fax.
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[Eliminar de la Elimina los destinos de la [Lista de destinatario]. Seleccione los
lista de destinos que desea eliminar de la lista y haga clic en [Eliminar de
destinatarios] la lista de destinatarios].

B Seleccionar destinatario en la Agenda de Direcciones

Seleccionar destinatario en la Agenda de Direcciones

Agenda de Direcciones: Buscar por destinatario:
B*% A0enda de direcciones Mombre del destinatario Empresa Depto./Div. Nimero de
) Canonlat
< ENIES >
Lista de destinatarios:
[Agenda de Muestra las libretas de direcciones disponibles.

Direcciones]

2 NOTA

« Es posible que las libretas de direcciones no se muestren en los
casos siguientes:
» No existen archivos de libreta de direcciones.
 El archivo de la libreta de direcciones es de sdlo lectura.
 El usuario no esta autorizado a escribir en la libreta de direcciones.
[Buscar por Busca el destino por el nombre de destinatario.
destinatario]

[Afadir a la Lista Agrega los nombres de destinatario y los numeros de fax
de destinatarios] indicados en la [Lista de destinatarios].

[Lista de Muestra la lista de nombres de destinatarios y nimeros de fax
destinatarios] de los destinos a los que se va a enviar el fax.

[Eliminar de la lista de destinatarios]
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Elimina los destinos de la [Lista de destinatarios]. Seleccione los
destinos que desea eliminar de la lista y haga clic en [Eliminar
de la lista de destinatarios].

Lengiieta Editar Agenda de Direcciones

Permite editar la libreta de direcciones. Si desea obtener mas informacion,
consulte “Lengleta Editar Agenda de Direcciones” en la p. 4-31.

Lengiieta Portada
Especifica la portada que se adjuntara al documento que se envia por fax.

&2 NOTA

Se pueden crear hojas de portada originales con el Canon Cover Sheet Editor. Si desea
obtener mas informacion, consulte “Canon Cover Sheet Editor” en la p. 4-40.

Configuracion de envio de fax

Configuracidn de envio | Editar Agenda de Direcoiones | Portada |

Adjuntar portada:

Minguna

Aceptar ] [ Eancelar] [ Apuda

[Inclusién de portada] Especifica si se incluye portada o no. ([Ninguna], [Enviar
una portada distinta a cada destina tario] o [Enviar la
misma portada a todos los destinatarios])

[Estilo] Selecciona el estilo de la hoja de portada de Ia lista de
plantillas de portadas suministrada con el controlador de
fax, o de las portadas registradas en el cuadro de
dialogo [Registrar de portada] (para Windows 98/Me,
consulte la p. 4-23, para Windows 2000/XP/Server 20083,
consulte la p. 4-36).
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[Elementos a incluir]

[Configuracion...]

[Comentario]

[Comentario

a incluir]

[Vista preliminar]

Muestra los elementos que se incluiran en la hoja de
portada.

Abre el cuadro de dialogo [Configuracién de elementos].
(Consulte la p. 4-7.)

Imprime la etiqueta de atencion en la hoja de portada.
([Urgente], [Muy urgente], [Para su informacion] o
[Confidencial])

Permite escribir un comentario que se incluiréd en la hoja
de portada.

Muestra la imagen de vista previa de la hoja de portada.

B Configuracion de elementos

El cuadro de elemento [Configuracion de elementos] permite establecer los
detalles de los elementos que se incluiran en las hojas de portada. El cuadro de
dialogo [Configuracion de elementos] se compone de las cinco lengletas

siguientes:

® Lengiieta Remitente
La lengleta [Remitente] permite editar la informacidn del remitente que se incluira
en las hojas de portada.

Configuracion de elementos @g|
Remitente | Destinatario | Logotipo | Fima || Hojas que desea enviar
Mombre del remitente:
[#] Empresa:
Depto./Div.:
Momero de fax:
Importar remiterte. .. ] [ Guardar remiterte. .. ]
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]

[Nombre del
remitente]

Permite escribir el nombre del remitente en el cuadro de texto
[Nombre del remitente], con un méaximo de 85 caracteres.
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[Empresa]

[Depto./Div.]

[Numero de fax]

[Importar
remitente...]

[Guardar
remitente...]

Permite escribir el nombre de la empresa en el cuadro de texto
[Empresa], con un méaximo de 40 caracteres.

Permite escribir el nombre del departamento o division del
remitente en el cuadro de texto [Depto./Div.], con un maximo
de 40 caracteres.

Permite escribir el nimero de fax en el cuadro de texto
[NUmero de fax], con un méximo de 45 caracteres (hasta 38
caracteres excluyendo los guiones “-” ).

Importa la informacién de remitente de un archivo CSV.

Guarda la informacion de remitente en un archivo CSV.

® Lengiieta Destinatario

Especifica la informacion de destinatario indicada en la libreta de direcciones que
aparecera en la hoja de portada.

Configuracion de elementos

Empreza
Depto./Div.
Mumero de fag

Remitents | Destinatatio | Logatipo | Fima || Hojas que desea enviar

Aceptar ] [ Eancelar] [ Apuda

[Nombre del
destinatario]

[Empresa]
[Depto./Div.]

[Numero de fax]

Indica el nombre de destinatario.

Indica el nombre de la empresa del destinatario.
Indica el nombre del departamento o division del destinatario.

Indica el numero de fax del destinatario. Si desea obtener
informacion sobre los caracteres y simbolos que puede utilizar
para los numeros de fax, consulte “Caracteres y simbolos para
los numeros de fax” en la p. 4-3.
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® Lengiieta Logotipo

La lengueta [Logotipo] permite seleccionar si se incluye el logotipo en la hoja de
portada y establece el modo en que aparece.

Configuracion de elementos

Femitente | Destinatario | Logotipo | Fima || Hojas que desea enviar

=
H|
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda

[Imprimir con Incluye el logotipo en la hoja de portada.
logotipo]
[Nombre de Selecciona el archivo de datos del logotipo que se incluira en la
archivo] hoja de portada. Puede seleccionar sélo datos de mapa de bits.
[Examinar...] Permite buscar el archivo del logotipo en el equipo.

[Escalado manual]Permite especificar el tamafio del logotipo en una [Escala] del
50% al 200%.

[Posicién] Especifica la posicion vertical u horizontal en la que se imprimira
el logotipo. Puede indicar los valores en los cuadros de edicion
[X] e [Y] (en unrango de entre -50 y +50), o utilizar las barras de
desplazamiento X e Y para mover la posicion.

[Mover al centro] Traslada el logotipo al centro de la pagina.
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® Lengiieta Firma

La lengiieta [Firma] permite establecer si se incluye firma en la hoja de portada y
en qué modo se incluye.

Remitente | Destinatario | Logotipo | Fima | Hojas que desea enviar

[ Imprimir con firma

=
H
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda

[Imprimir con Incluye la firma en la hoja de portada.
firma]
[Nombre de Selecciona el archivo de datos de la firma que se incluira en la
archivo] hoja de portada. Puede seleccionar sélo datos de mapa de bits.
[Examinar...] Permite buscar el archivo de la firma en el equipo.

[Escalado manual]Permite especificar el tamafio del logotipo en una [Escala] del
50% al 200%.

[Posicion] Especifica la posicion vertical u horizontal en la que se imprimira
la firma. Puede indicar los valores en los cuadros de edicion [X]
e [Y] (en un rango de entre -50 y +50), o utilizar las barras de
desplazamiento X e Y para mover la posicion.

[Mover al centro] Traslada la firma al centro de la pagina.
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® Lengiieta Hojas que desea enviar

La lengleta [Hojas para enviar] permite seleccionar si se incluye el niumero de
paginas para enviar en la hoja de portada y editar el numero de hojas que se
incluirén en la hoja de portada.

Configuracion de elementos

Fiemitente | Destinatario | Logotipe | Firma | Hoias que desea enviar

[ Inciuir némero de hojas que desea enviar:

Aceptar ] [ Eancelar] [ Apuda

[Incluir nimero de hojas que desea enviar]

Permite especificar el numero de hojas en el cuadro de texto
[Numero de hojas a enviar:], con un maximo de 4 caracteres
NUMEricos.

2> NOTA

El numero de hojas que se enviardn no se cuenta automaticamente.
El nimero indicado se imprimira en la hoja de portada.
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Caﬁo de la configuracion de fax

Si desea ver o cambiar las opciones de fax, acceda al cuadro de dialogo de
propiedades del fax o preferencias de impresién del fax del controlador de fax.
Puede acceder al cuadro de dialogo de propiedades del fax desde el cuadro de
didlogo [Imprimir] de la aplicacién o bien desde la carpeta [Impresoras y faxes]
(Windows 98/Me/2000: [Impresoras]); al cuadro de didlogo de preferencias de
impresion del fax podra acceder desde la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows
2000: [Impresoras])).

Para acceder al cuadro de didlogo, siga el procedimiento que se describe a
continuacion.

2 NOTA

« Si abre el cuadro de dialogo de propiedades del fax desde la carpeta [Impresoras y
faxes] (Windows 98/Me/2000: [Impresoras]), podra realizar la configuracion del fax para
el dispositivo y para todas las aplicaciones de Windows. El cuadro de didlogo de
preferencias de impresion del fax permite especificar la configuracion predeterminada
para las opciones de fax disponibles para enviar un fax con el dispositivo Canon
imageCLASS MF5700 Serie (sélo para Windows 2000/XP/Server 2003).

« El nimero de lengiietas que se muestran en el cuadro de didlogo de propiedades varia
dependiendo del tipo de sistema operativo y del método utilizado para acceder al cuadro
de didlogo.

« El método utilizado para acceder al cuadro de didlogo determina el tiempo que
permanecen efectivas las opciones de fax:

- Si accede al cuadro de didlogo desde el cuadro de dialogo [Imprimir] de una
aplicacion, las opciones de fax seleccionadas solo se aplican al trabajo de fax actual.
No quedaran almacenadas al cerrar la aplicacion.

- Si accede al cuadro de dialogo desde la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/
2000: [Impresoras]), las opciones de fax seleccionadas se aplicaran a todas las
aplicaciones de Windows y permaneceran efectivas hasta que vuelva a cambiar esta
configuracion.
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Desde una aplicacion de Windows

Para abrir el cuadro de dialogo Preferencias de impresion de
MF5700 Series (FAX) o Propiedades de MF5700 Series (FAX)

1 Abra la aplicacion desde la que enviara el documento por fax.

2 Seleccione el comando para imprimir.

En la mayoria de los casos, deberéa hacer clic en [Imprimir] en el menu [Archivo].

Aparecera el cuadro de didlogo [Imprimir].

3 En el cuadro de lista [Seleccionar impresora] o en la lista
desplegable [Nombre] del cuadro de dialogo [Imprimir],
seleccione el fax que utilizara.

4 Haga clic en [Preferencias] o [Propiedades].

Aparecera el cuadro de didlogo [Preferencias de impresion de Canon MF5700 Series

(FAX)] o [Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX)].

Desde la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/
2000: [Impresoras])

Para abrir el cuadro de dialogo Propiedades de MF5700 Series (FAX)

1 Abra la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000:
[Impresoras]).

Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas de Windows — seleccione [Impresoras y
faxes] (Windows 98/Me/2000: [Inicio] = [Configuracion] = [Impresoras]).

2 Haga clic en el icono del controlador de impresora
correspondiente.

Cambio de la configuraciéon de fax
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3 En el menu [Archivo], haga clic en [Propiedades].

También puede abrir el cuadro de dialogo [Propiedades de Canon MF5700 Series
(FAX)] haciendo clic con el botdn derecho del ratén en el icono del controlador de
impresora correspondiente y seleccionando [Propiedades] en el menu emergente.

Aparecera el cuadro de didlogo [Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX)].

Para abrir el cuadro de dialogo Preferencias de impresion de
MF5700 Series (FAX) (sdlo para Windows 2000/XP/Server 2003)

1 Abra la carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 2000:
[Impresoras]).

Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas de Windows — seleccione [Impresoras y
faxes] (Windows 2000: [Inicio] = [Configuracién] = [Impresoras]).

2 Haga clic en el icono del controlador de impresora
correspondiente.

3 En el menu [Archivo], haga clic en [Preferencias de impresion].

También puede abrir el cuadro de didlogo [Preferencias de impresion de Canon
MF5700 Series (FAX)] haciendo clic con el botén derecho del ratén en el icono del
controlador de impresora correspondiente y seleccionando [Preferencias de
impresion] en el menu emergente.

Aparecera el cuadro de dialogo [Preferencias de impresion de Canon MF5700 Series
(FAX)].
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Propiedades de fax de Windows 98/Me

Lengiieta General

Permite imprimir una pagina de prueba o definir paginas de separacion. Si desea

obtener mas informacién, consulte la documentacién de su sistema operativo
Windows.

Propiedades de Canon MF5700 Series [FAX) B

General | Detallesl Eompartirl Editar &genda de Direccionesl Registrar portadal Especiall Eonfiguraciénl

Canon MFS700 Series [FAX)

Comentaric: ||

Separador de paginas:

I[ninguno] j Examinar... |

|mprimir pagina de prueba

Aceptar I Cancelar Aplizar Spnda

Propiedades de fax de Windows 98/Me
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Lengiieta Detalles

Especifica la configuracién del puerto de la impresora y del tiempo de espera. Si
desea obtener mas informacioén, consulte la documentacién de su sistema
operativo Windows.

Propiedades de Canon MF5700 Series [FAX) B

General Detalles | Eompartirl Editar Agenda de Direccionesl Fiegistrar portadal Especiall Eonfiguraciénl

Canon MFS700 Series [FAX)

Impririr en el siguiente puerto:

[MPLUSEFRNOZ2 (Canon MFE770 (FAX]:24 | T L. |
|mprimir con el siguiente controladaor: MI
IEanon MFE700 Series [FAX] j Nuevo contraladar... |

Capturar puerto de impresora... | Finalizar captura... |

Configuracion del tiempo de espera

Mo geleccionado: I‘I 5 zegundos
Rieintentar trapsmision: I‘I a0 zegundos

Configuracion de puerto... | Configuracion de la cola...

Aceptar I Cancelar | Spliar | Spuda

B Configuracion de la cola de impresion

El programa de instalacion establece los valores predeterminados siguientes:

Configuracion de la cola de impresion EE3

& {Poner trabajoz en la cola para que el programa temine |a impresion mas rapids

" Iniciar la impresidn cuanda la dltima pagina haya entrado en la cola de impresidn
& |niciar la impresidn cuando la primera pagina haya entrado en la cola de impresidn

' Imprimir directamente en la impresora

Formato de datos de la cola: R j

& Activar soporte bidireccional para esta impresora

" Desactivar soporte bidireccional para esta impresora

Aceptar I Cancelar Bestaurar valores predeterminados
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Lengiieta Compartir

Especifica la configuracidn para compartir la impresora. Esta lengiieta sélo esta
disponible cuando esta activada la funcion para compartir la impresora. (Consulte
“Configuracion de la impresora como recurso compartido” en la p. 2-65.) Si desea
obtener mas informacién, consulte la documentacién de su sistema operativo
Windows.

Propiedades de Canon MF5700 Series [FAX) B

Generall Detalles  Compartir | Editar Agenda de Direccionesl Fiegistrar portadal Especiall Eonfiguraciénl

" Compartido como:

Idombreids]
[ECUTED I

campartida;

[Camertanas I

[Caniraseria; I

Aceptar I Cancelar Aplizar Spnda
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Lengiieta Editar Agenda de Direcciones
Permite editar la libreta de direcciones.

Propiedades de Canon MF5700 Series [FAX) K E3
Generall Detallesl Compartir - Editar Agenda de Direcciones | Fiegistrar portadal Especiall Eonfiguraciénl
Agenda de Direcciones: Mostrar: ¥ Destinatario ™ Grupo
Mombre del destinatario I Empresa | Depto./Div. | Mumero de fax | Descripeicn
Afiadir persona... Afiadir grupo... Editar... Elimirar |
=
-
Kl 2
E specifique una Carpeta... | Importar... | Exportar... | Lcercade |
Aceptar I Cancelar | Aplizar | Apuda |

[Agenda de
Direcciones]

[Mostrar]
[ARadir
persona...]
[ARadir grupo...]
[Editar...]

[Eliminar]

[Especifique una
Carpeta...]

[Importar...]

Muestra la lista de destinos registrados en la libreta de
direcciones. Las entradas se pueden clasificar segun su
informacién ([Nombre del destinatario], [Empresa], [Depto./Div.],
[NUmero de fax] y [Descripcion]).

Selecciona la categoria de la lista mostrada en la [Libreta de
Direcciones]. ([Destinatario] o [Grupo])

Abre el cuadro de didlogo [Afadir persona]. (Consulte la p.
4-19.)

Abre el cuadro de didlogo [Afadir grupo]. (Consulte la p. 4-20.)

Edita la entrada seleccionada en la lista de la libreta de
direcciones. Si selecciona una persona, aparecera el cuadro de
dialogo [Editar Destinatario]. Si selecciona un grupo, aparecera
el cuadro de dialogo [Editar grupo].

Elimina la entrada seleccionada de la libreta de direcciones.

Abre el cuadro de didlogo [Buscar carpeta]. Permite realizar
modificaciones en la carpeta de la libreta de direcciones.

Permite importar datos de la libreta de direcciones desde los
archivos. Los tipos de archivo que se pueden importar son:
algunos archivos CSV (con la extension “*.csv”) y algunos
archivos de datos de Canon (con la extension “*.abk”).
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[Exportar...]

B Anadir persona

Exporta los datos de la libreta de direcciones a un archivo

exterior.

El cuadro de dialogo [ARadir persona] permite registrar a una persona y su
informacion en la libreta de direcciones.

Anadir persona

Mombre:

Apelidos:

ufijo:

Titulo:
|

Hombr
Empre:

[epto.

=l

— n

& del destinatario: I

33 I

LD |

Mirner

Mdmera principal:

D

Momera secundario:

De

0 de fax

escripoion;

EsCripoion;

Motas:

[
H

Aceptar I Cancelar | Apuda |

Puede registrar la informacion siguiente:

[Titulo]

[Nombre]
[Apellidos]
[Sufijo]
[Nombre del
destinatario]
[Empresa]
[Depto./Div.]

[Numero de fax]

[Notas]

Indica el prefijo del nombre del destinatario o selecciona el
prefijo de la lista desplegable. ([Dr.], [Sr.], [Sra.] o [Srta.])

Indica el nombre del destinatario.
Indica el apellido del destinatario.

Indica el sufijo del nombre del destinatario o selecciona el sufijo
de la lista desplegable. ([Dr.], [Jr.] o [Sr.])

Indica el nombre de destinatario.

Indica el nombre de la empresa del destinatario.
Indica el nombre del departamento o division del destinatario.

Indica el numero de fax del destinatario. Se pueden escribir dos
ndameros y la descripcion.

Indica informacién adicional sobre el destinatario.
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B Anadir grupo

El cuadro de dialogo [Ahadir grupo] permite registrar un grupo y su informacién en
la libreta de direcciones.

Anadir grupo EE3

Mombre del grupo: I

Drestinatarios disponibles: Mostrar: ¥ Destinatario ™ Grupo
Mombre del desti...l Empresa | Depto./Div. | Mumero de fax | Descripeicn |
Afiadir al grupo | l T Eliminar del grupo |
Miembroz actuales del grupo:
[—
H
Motas:
Aceptar I Cancelar Apuda |
Puede registrar la informacion siguiente:
[Nombre del Indica el nombre de grupo.
grupo]
[Mostrar] Selecciona la categoria de la lista mostrada en [Destinatarios
disponibles]. ([Destinatario] o [Grupo])
[Destinatarios Muestra la lista de destinatarios ya registrados en las libretas de
disponibles] direcciones.

[ARhadir al a grupo]Agrega a una persona o grupo al grupo.

[Eliminar del Elimina a una persona o grupo del grupo.

grupo]

[Miembros Muestra los miembros registrados actualmente en el grupo.
actuales del

grupo]

[Notas] Indica informacion adicional sobre el grupo.
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B Editar destinatario

El cuadro de dialogo [Editar destinatario] permite editar a una personay su
informacion en la libreta de direcciones.

Editar destinatario

Mombre:

Apelidos:

ufijo:

Titulo:
|

=l

— n

Mombre del destinatario: I

Empre:

33 I

Depto./Diy.: |

Mimera de fax

Mdmera principal:

[l

Momera secundario:

Descripcidn:

escripoion;

Motas:

[
H

Aceptar I Cancelar | Apuda |

Puede editar la informacion siguiente:

[Titulo]

[Nombre]
[Apellidos]
[Sufijo]
[Nombre del
destinatario]
[Empresa]
[Depto./Div.]

[Numero de fax]

[Notas]

Indica el prefijo del nombre del destinatario o selecciona el
prefijo de la lista desplegable. ([Dr.], [Sr.], [Sra.] o [Srta.])

Indica el nombre del destinatario.
Indica el apellido del destinatario.

Indica el sufijo del nombre del destinatario o selecciona el sufijo
de la lista desplegable. ([Dr.], [dr.] o [Sr.])

Indica el nombre de destinatario.

Indica el nombre de la empresa del destinatario.
Indica el nombre del departamento o division del destinatario.

Indica el numero de fax del destinatario. Se pueden escribir dos
ndmeros y la descripcion.

Indica informacién adicional sobre el destinatario.
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B Editar grupo

El cuadro de dialogo [Editar grupo] permite editar un grupo y su informacion en la

libreta de direcciones.

Editar grupo EE3
Mombre del grupo: I
Drestinatarios disponibles: Mostrar: ¥ Destinatario ™ Grupo
Mombre del desti...l Empresa | Depto./Div. | Mumero de fax | Descripeicn |
Afiadir al grupo | l T Eliminar del grupo |
Miembroz actuales del grupo:
[—
H
Motas:
Aceptar I Cancelar Apuda |

Puede editar la informacion siguiente:

[Nombre del
grupo]
[Mostrar]

[Anadir al
disponibles]

Indica el nombre de grupo.

Selecciona la categoria de la lista mostrada en [Destinatarios
disponibles]. ([Destinatario] o [Grupo])

Muestra la lista de destinatarios ya registrados en las libretas de
direcciones.

[Agregar a grupo] Agrega a una persona o grupo al grupo.

[Eliminar del
grupo]

[Miembros
actuales del

grupo]
[Notas]

Elimina a una persona o grupo del grupo.

Muestra los miembros registrados actualmente en el grupo.

Indica informacion adicional sobre el grupo.
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Lengiieta Registrar portada

Registra o elimina las hojas de portada que se incluiran en el documento que se
envia por fax.

&2 NOTA

Se pueden crear hojas de portada originales con el Canon Cover Sheet Editor. Si desea
obtener mas informacion, consulte “Canon Cover Sheet Editor” en la p. 4-40.

Propiedades de Canon MF5700 Series [FAX) EE3
Generall Detallesl Eompartirl E ditar Agenda de Direcciones  Registrar portada | Especiall Eonfiguraciénl

Est
Plantilla 2
Plantilla 3

Wista prefiminar BEeqistrar... Elimitrar

Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda |

Vista preliminar  Muestra la imagen y refleja la configuracion actual seleccionada.
de la imagen

[Estilo] Muestra la lista de hojas de portada registradas.

2> NOTA

El numero de hojas que se enviaran por fax no se muestra en la hoja
de portada si se seleccionan las plantillas 1, 2 6 3 para Estilo.

[Vista preliminar] Muestra la imagen de vista preliminar de la hoja de portada
seleccionada.
[Registrar...] Registra la plantilla de la hoja de portada.

[Eliminar] Elimina la plantilla de la hoja de portada registrada. Seleccione
una plantilla de hoja de portada de [Estilo] y, a continuacion,
presione [Eliminar].
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Lengiieta Especial

Especifica la configuracién de pagina incluyendo el tamanio, la orientacién y la
resolucién del papel.

También puede especificar el prefijo de marcacién exterior si marca desde una
centralita.

Propiedades de Canon MF5700 Series [FAX) B

Generall Detallesl Eompartirl Editar Agenda de Direccionesl Registrar portada  Especial | Eonfiguraciénl

Tamafio de pagina: 24 -

Drientacidn: & Verlical
 Horizontal

Resolucidr: " Ultra nitida
& Nitida

[~ Prefiio para obtener linea externa: I

Agendas de Direcciones... | Best. opc. predeterminadas |

Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda |

La configuracion predeterminada depende del pais o la region de compra.

Imagen de vista Muestra la imagen con la configuracion seleccionada

preliminar actualmente.

[Tamafo de Selecciona el tamario de pagina original que se utilizara en la

paginal aplicacion. ([Carta], [11 x 17], [Legal], [A4], [A3], [A5], [B4] o
(B5])

[Orientacion] Selecciona la direccion de la impresion en relacion con el

papel. ([Vertical] u [Horizontal])
[Resolucion] Especifica la resolucion del fax. ([Ultra nitida] o [Nitida])
[Prefijo para obtener liner externa]

Permite escribir un numero de prefijo de hasta 5 numeros en
[Prefijo para obtener liner externa].

Envio de faxes desde el PC (Sélo para los modelos MF5750/MF5770) E

[Agendas de Abre el cuadro de didlogo [Agendas de Direcciones]
Direcciones...] (consulte la p. 4-25).
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[Rest. opc. Restaura todas las opciones de configuracion actuales a sus
predeterminadas] valores predeterminados.

B Agendas de Direcciones

Al hacer clic en [Agendas de Direcciones] en la lengleta [Especial] se abre el
cuadro de didlogo [Agendas de Direcciones]. Este cuadro de didlogo permite
especificar una agenda de direcciones a la que se remitird para enviar un fax.

Agendas de Direcciones EE3

Lista de Agendas de Direcciones:

BEeqistrar... | Editar... | Elimitrar |

Aceptar I Cancelar |

[Lista de Agendas Muestra la lista de las libretas de direcciones registradas.
de Direcciones]

[Registrar...] Abre el cuadro de dialogo [Registrar agenda de direcciones].
(Ver mas abajo.)
[Editar...] Abre el cuadro de didlogo [Afadir/Editar Agenda de

Direcciones del cont. de fax Canon]. (Consulte la p. 4-26.)
[Eliminar] Elimina la agenda de direcciones seleccionada de la [Lista
de Agendas de Direcciones].

® Registrar agenda de direcciones

Este cuadro de didlogo permite registrar las agendas de direcciones que se
utilizaran para enviar un fax.

Registrar agenda de direcciones EE3

H
Agenda de direcciones del controlador de fax Canon

Aceptar I Cancelar
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[Agendas de Direcciones disponibles]
Muestra la lista de agendas de direcciones
disponibles.

® Anadir/Editar Agenda de Direcciones del cont. de fax Canon

Este cuadro de didlogo permite editar las propiedades de las agendas de
direcciones que se utilizaran cuando se envie un fax.

Anadir/Editar Agenda de Direcciones del cont. de fax Canon EE3

HMombre:

Aceptar I Cancelar |

[Nombre] Cambia el nombre de la agenda de direcciones. Puede
escribir hasta 64 caracteres.

Lengiieta Configuracion

Propiedades de Canon MF5700 Series [FAX) B

Generall Detallesl Eompartirl Editar Agenda de Direccionesl Fiegistrar portadal Especial - Configuracion |

Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda |

[Acerca de] Muestra la informacion de la version del
controlador.
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Propiedades de FAX y Preferencias de impresion de

FQE Windows 2000/XP/Server 2003

El controlador de FAX para Windows 2000/XP/Server 2003 esta compuesto por los
dos cuadros de didlogo principales que se muestran a continuacion:

Cuadro de dialogo Propiedades de FAX

Este cuadro de didlogo permite realizar la configuracién del fax y configurar los
ajustes de fax para todas las aplicaciones de Windows.

2 Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX)

General |E0mpartir Puertoz | Opciones avanzadas || Administracion del color | Seguridad | Configuracion

@ Canon MFS700 Series [FA4%) |

El cuadro de didalogo Preferencias de impresion de FAX

Este cuadro de didlogo permite editar la libreta de direcciones, registrar las hojas
de portada y realizar la configuracion de pagina.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series (FAX)

‘ Editar Agenda de Direcciones | Registrar portada | Especial

Propiedades de FAX

El cuadro de didlogo [Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX)] contiene
varias lenguietas que permiten realizar la configuracion del fax y los ajustes de la
configuracion de fax.

& NOTA

« El numero de lengiietas que se muestran en el cuadro de didlogo de propiedades
depende de la configuracién del sistema.

» Si desea obtener mas informacion sobre las caracteristicas siguientes, consulte la ayuda
en linea (consulte la p. 1-3).

o Las capturas de pantalla que se muestran son de Windows XP.
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Lengiieta General

Permite imprimir una pagina de prueba y definir las preferencias de envio por fax.
Si desea obtener mas informacién, consulte la documentacién de su sistema
operativo Windows.

& Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX) (@]

General | Compatr | Puerios enzadis | cminisacion de color | Seguided | Configrasion

Madelo: Canan MF5700 Seris (FAX)

Colar:No Pepeldisporible:

Lengiieta Compartir

Especifica la configuracién para compartir la impresora. Esta lengiieta sélo esté
disponible cuando esta activada la funcién para compartir la impresora (consulte la
p. 2-65). Si desea obtener mas informacion, consulte la documentacién de su
sistema operativo Windows.

& Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX) (@]

Genersl | Compart | Puertos

Sequidad | Configuracién

Lengiieta Puertos

Especifica el puerto al que esta conectada la impresora. Si desea obtener mas
informacion, consulte la documentacion de su sistema operativo Windows.
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& Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX) )X

General | Compartir| Puettos | Opciones avanzadas | Admiisracién dl color | Sequidad | Canfiguracién

i L

Pueto
O comn
O comz
O comz
O coms:
O FLE.
O usgoor

Can
Canon MF5700 5

i peto ] (Corfgra posto

Aceptar Concelr

Lengiieta Opciones avanzadas

Especifica la configuracion de la cola de impresién. Si desea obtener mas
informacion, consulte la documentacion de su sistema operativo Windows.

& Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX) )X

Puertos | Dpciones avanzadas | Adminstracien del color | Sequidad | Canfiguracién

Aceptar Concela

& NOTA

Al instalar el controlador de impresora, se establecen automaticamente las opciones
[Imprimir utilizando la cola para que el programa termine mas rapido] y [Empezar a
imprimir de inmediato].

Lengiieta Administracion del color

Asocia los perfiles de colores con la impresora en color. Si desea obtener mas
informacion, consulte la documentacion de su sistema operativo Windows.

& Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX) )X

peiflde color
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Envio de faxes desde el PC (Sélo para los modelos MF5750/MF5770) H

Lengiieta Seguridad

Especifica la configuracion de seguridad. Si desea obtener mas informacion,
consulte la documentacién de su sistema operativo.

Gl o] [ioen ) [

Lengiieta Configuracion

& Propiedades de Canon MF5700 Series (FAX)

General | Comparti | Putos | Opciones avanzadas | Adninstracien dl colr | Sequidad | Configuracien |

Acercade

Gz L] [toen ) [

[Acerca de] Muestra la informacion de la version del
controlador.

Preferencias de impresion de FAX

El cuadro de dialogo [Preferencias de impresién de Canon MF5700 Series (FAX)]
contiene tres lenguetas que permiten editar la libreta de direcciones, registrar las
hojas de portada y realizar la configuracion de pagina.

2 NOTA

« Si accede al cuadro de didlogo equivalente desde el cuadro de didlogo [Imprimir] de la
aplicacion, las opciones de fax seleccionadas sélo se aplican al trabajo de fax actual.

« Si desea obtener mas informacion sobre las caracteristicas siguientes, consulte la ayuda
en linea (consulte la p. 1-3).

o Las capturas de pantalla que se muestran son de Windows XP.
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Lengiieta Editar Agenda de Direcciones
Permite editar la libreta de direcciones.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series (FAX)

Editar Agenda de Direcciones | Registrar portada | Especial
Agenda de Direcciones: Mostrar: Drestinatario [ Grupa
Mombre del destinatario | Empresa Depto./Div. Muimera de fax Descripoion
< ¥
Afiadir persona... ] [ Afiadir grupo... ] [ Editar... ] [ Eliminar
E specifique una Carpeta... ] [ Importar... ] [ Exportar... ] [ Acerca de ]
[Agenda de Muestra la lista de destinos registrados en la libreta de
Direcciones] direcciones. Se pueden clasificar las entradas segun su

informacion. ([Nombre del destinatario], [Empresa], [Depto./
Div.], [Numero de fax] y [Descripcion]).

[Mostrar] Selecciona la categoria de la lista mostrada en la [Agenda de
Direcciones]. ([Destinatario] o [Grupo])

[ARadir persona...]Abre el cuadro de dialogo [Afiadir persona]. (Consulte la p.

4-32.)

[ARadir grupo...] Abre el cuadro de dialogo [Afiadir grupo]. (Consulte la p.
4-33.)

[Editar...] Edita la entrada seleccionada en la lista de la libreta de

direcciones. Si selecciona una persona, aparecera el cuadro
de dialogo [Editar destinatario]. Si selecciona un grupo,
aparecera el cuadro de dialogo [Editar grupo].

[Eliminar] Elimina la entrada seleccionada de la libreta de direcciones.
[Especifique una Abre el cuadro de dialogo [Buscar carpeta]. Permite realizar
Carpeta...] modificaciones en la carpeta de la libreta de direcciones.
[Importar...] Permite importar datos de la libreta de direcciones desde los

archivos. Los tipos de archivo que se pueden importar son:
algunos archivos CSV (con la extension “*.csv”) y algunos
archivos de datos de Canon (con la extension “*.abk”).
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[Exportar...]

[Acerca de]

B Ahadir persona

Exporta los datos de la libreta de direcciones a un archivo
exterior.

Abre un cuadro de dialogo que contiene el copyright, asi
como informacion de la version de este software de
controlador de fax.

El cuadro de dialogo [Afadir persona] permite registrar a una persona y su
informacion en la libreta de direcciones.

Anadir, persona

T itula: Mormbre:

| v
Mombre del destinatario:
Empreza:
Depto./Div.:
Mumera de fax

Mdmera principal:

Descripcidn:

Mumera secundario:

Descripcidn:

Motas:

Apelidos:

21X

Sufijo:

[ Aceptar

H Cancelar ][

Apuda ]

Puede registrar la informacion siguiente:

[Titulo]

[Nombre]
[Apellidos]
[Sufijo]

[Nombre del
destinatario]

[Empresa]
[Depto./Div.]

[Numero de fax]

Indica el prefijo del nombre del destinatario o selecciona el
prefijo de la lista desplegable. ([Dr.], [Sr.], [Sra.] o [Srta.])

Indica el nombre del destinatario.
Indica el apellido del destinatario.

Indica el sufijo del nombre del destinatario o selecciona el
sufijo de la lista desplegable. ([Dr.], [dr.] o [Sr.])

Indica el nombre de destinatario.

Indica el nombre de la empresa del destinatario.

Indica el nombre del departamento o division del
destinatario.

Indica el numero de fax del destinatario. Se pueden escribir
dos numeros y la descripcion.
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[Notas]

B Anadir grupo

Indica informacién adicional sobre el destinatario.

El cuadro de didlogo [Afadir grupo] permite registrar un grupo y su informacion en
la libreta de direcciones.

Anadir, grupo

Mombre del grupo: |
Destinatarios disponibles: Mostrar: Drestinatario [ Grupa
Mombre del de... Empresa Depto./Div. Muimera de fax Descripoion
Afiadir al grupa ] l T [ Eliminar del grupo
Miembros actuales del grupo:
Motas:
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda

Puede registrar la informacion siguiente:

[Nombre del
grupo]
[Mostrar]

[Destinatarios
disponibles]

[Anadir al grupo]
[Eliminar del
grupo]

[Miembros
actuales del

grupo]
[Notas]

Indica el nombre de grupo.

Selecciona la categoria de la lista mostrada en [Destinatarios
disponibles]. ([Destinatario] o [Grupo])

Muestra la lista de destinatarios ya registrados en las libretas de
direcciones.

Agrega a una persona o grupo al grupo.

Elimina a una persona o grupo del grupo.

Muestra los miembros registrados actualmente en el grupo.

Indica informacion adicional sobre el grupo.
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B Editar destinatario

El cuadro de dialogo [Editar destinatario] permite editar a una persona y su
informacion en la libreta de direcciones.

Editar destinatario

Titulo: Mombre:

v
Mombre del destinatario:
Empreza:
Depto./Diy.:
Mumera de fax

Mdmera principal:

Descripcidn:

Mimera secundario:

Descripcidn:

Motas:

21X

Apelidos: Sufijo:

[ Aceptar

H Cancelar ][ Apuda

Puede editar la informacion siguiente:

[Titulo]

[Nombre]
[Apellidos]
[Sufijo]
[Nombre del
destinatario]
[Empresa]
[Depto./Div.]

[NUmero de fax]

[Notas]

Indica el prefijo del nombre del destinatario o selecciona el
prefijo de la lista desplegable. ([Dr.], [Sr.], [Sra.] o [Srta.])

Indica el nombre del destinatario.
Indica el apellido del destinatario.

Indica el sufijo del nombre del destinatario o selecciona el sufijo
de la lista desplegable. ([Dr.], [Jr.] o [Sr.])

Indica el nombre de destinatario.

Indica el nombre de la empresa del destinatario.
Indica el nombre del departamento o division del destinatario.

Indica el numero de fax del destinatario. Se pueden escribir dos
nuameros y la descripcion.

Indica informacioén adicional sobre el destinatario.
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W Editar grupo

El cuadro de dialogo [Editar grupo] permite editar un grupo y su informacion en la

libreta de direcciones.

Editar grupo E] g|

Mombre del grupo:
Drestinatarios disponibles: Mostrar: Drestinatario [ Grupa
Mombre del de... Empresa Depto./Div. Muimera de fax Descripoion
Afiadir al grupa ] l T | Eliminar del grupo
Miembroz actuales del grupo:
Motas:
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda

Puede editar la informacion siguiente:

[Nombre del
grupo]
[Mostrar]

[Destinatarios
disponibles]

[Afadir al grupo]
[Eliminar del
grupo]

[Miembros
actuales del

grupo]
[Notas]

Indica el nombre de grupo.

Selecciona la categoria de la lista mostrada en [Destinatarios
disponibles]. ([Destinatario] o [Grupo])

Muestra la lista de destinatarios ya registrados en las libretas de
direcciones.

Agrega a una persona o grupo al grupo.

Elimina a una persona o grupo del grupo.

Muestra los miembros registrados actualmente en el grupo.

Indica informacion adicional sobre el grupo.
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Lengiieta Registrar portada

Registra o elimina las hojas de portada que se incluiran en el documento que se
envia por fax.

2> NOTA

Se pueden crear hojas de portada originales con el Canon Cover Sheet Editor. Si desea
obtener mas informacion, consulte “Canon Cover Sheet Editor” en la p. 4-40.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series (FAX)

E ditar Agenda de Direcciones | Fegistrar portada | Especial

= - Estilo:

Flantilla 1
Plantilla 2
Plantilla 3

Wista prefiminar ] [ Fegistrar...

[ Aceptar ] [Eancelar] [ Aplicar ] [ Apuda ]

Vista preliminar  Muestra la imagen vy refleja la configuracién actual
de la imagen seleccionada.

[Estilo] Selecciona el estilo de la hoja de portada.
En el area de vista preliminar a la izquierda de las opciones
se muestra una imagen en mapa de bits del estilo de la hoja
de portada seleccionado.

&> NOTA

El nimero de hojas que se enviaran por fax no se muestra en la hoja de
portada si se seleccionan las plantillas 1, 2 6 3 para Estilo.

[Vista preliminar] Muestra la imagen de vista preliminar de la hoja de portada
seleccionada.
[Registrar...] Registra la plantilla de la hoja de portada.

[Eliminar] Elimina la plantilla de la hoja de portada registrada.
Seleccione una plantilla de hoja de portada de [Estilo] y, a
continuacion, presione [Eliminar].
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Lengiieta Especial

Especifica la configuracion de pagina incluyendo el tamafo, la orientacion y la
resolucién del papel.

También puede especificar el prefijo de marcacion exterior si marca desde una
centralita.

& Preferencias de impresidn de Canon MF5700 Series (FAX)

E ditar Agenda de Direcciones | Fegistrar portada | Especial

Tamafio de pagina: A4 w

Orientacion: @ Verlical
O Harizontal

Fesolucidn: O Ultra nitida

@ Nitida

[] Prefiio para obtener linea externa:

[ Agendas de Direcciones... ] [ Fest. opc. predeterminadas ]

[ Aceptar ] [Eancelar] [ Aplicar ] [ Apuda ]

La configuracion predeterminada depende del pais o la region de compra.

Imagen de vista Muestra la imagen con la configuracion seleccionada
preliminar actualmente.

[Tamano de pagina] Selecciona el tamafio de pagina original que se utilizara en
la aplicacion. ([Carta], [11 x 17], [Legal], [A4], [A3], [A5],
[B4] o [BS])

[Orientacion] Selecciona la direccién de la impresion en relacion con el
papel. ([Vertical] u [Horizontal])

[Resolucion] Especifica la resolucion del fax. ([Ultra nitida] o [Nitida])
[Prefijo para Permite escribir un nimero de prefijo de hasta 5 nimeros en
obtener liner [Prefijo para obtener liner external.

externa]

[Agendas de Abre el cuadro de didlogo [Agendas de Direcciones]
direcciones...] (consulte la p. 4-38).

[Rest. opc. Restaura todas las opciones de configuracion actuales a

predeterminadas] sus valores predeterminados.
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B Agendas de Direcciones

Al hacer clic en [Agendas de Direcciones] en la lengleta [Especial] se abre el
cuadro de didlogo [Agendas de Direcciones]. Este cuadro de dialogo permite
especificar una agenda de direcciones a la que se remitird para enviar un fax.

Agendas de Direcciones

Lista de Agendas de Direcciones:

Agenda de direcci =l controlador de fax Canon

Beqistrar... ] [

Ediar.. |

l

Aceptar H Cancelar ]

[Lista de Agendas Muestra la lista de las libretas de direcciones registradas.
de Direcciones]

[Registrar.

[Editar...]

[Eliminar]

. Abre el cuadro de didlogo [Registrar agenda de

direcciones].

Abre el cuadro de didlogo [Afadir/Editar Agenda de
Direcciones del cont. de fax Canon].

Elimina la agenda de direcciones seleccionada de la [Lista
de Agendas de Direcciones].

® Registrar agenda de direcciones

Este cuadro de didlogo permite registrar las agendas de direcciones que se
utilizaran para enviar un fax.

Registrar agenda de direcciones E|@

AP

Agendas de Direcciones disponibles:

Agenda de direcciones de Windows
Agenda de direcciones del controlador de fax Canon

[ Aceptar

][ Cancelar ]

[Agendas de Direcciones disponibles]

Muestra la lista de agendas de direcciones
disponibles.
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® Anadir/Editar Agenda de Direcciones del cont. de fax Canon

Este cuadro de dialogo permite editar las propiedades de las agendas de
direcciones que se utilizaran cuando se envie un fax.

Anadir/Editar Agenda de Direcciones del cont. de fax Canon E|Pz|

Mormbre:

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

[Nombre] Cambia el nombre de la agenda de direcciones. Puede
escribir hasta 64 caracteres.

Propiedades de FAX y Preferencias de impresion de FAX de Windows 2000/XP/Server 2003
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Caplf(:over Sheet Editor

En esta seccién se describen las instrucciones para instalar el Canon Cover Sheet
Editor, ejecutarlo, y crear y registrar hojas de portada originales.

El Canon Cover Sheet Editor es un programa para la creacion de plantillas de
hojas de portada originales para utilizar con un controlador de fax Canon.

Cuando haya registrado las hojas de portada creadas con este programa en el
controlador de fax, podra utilizarlas con cualquier fax. Si especifica campos en
lugar de introducir manualmente la informacion referente al remitente y al
destinatario, la informacién real sobre el remitente o el destinatario que seleccione
en el controlador de fax se introducira automaticamente en la hoja de portada al
enviar el fax.

Con el Canon Cover Sheet Editor podra:

« Insertar texto de distintas fuentes, estilos de fuente y tamafos de fuente en una hoja de
portada.

e Insertar varios objetos como, por ejemplo, dibujos e imagenes en una hoja de portada.

o Utilizar la funcién de campo para crear hojas de portada y enviar faxes a varios
destinatarios.

« Agregar campos para observaciones y comentarios que se sumen a los campos de
informacion del remitente y el destinatario.

« Editar facilmente el orden de visualizacion y la posicion de los objetos, asi como
agrupar varios objetos.

« Alinear objetos en una cuadricula mientras esta trabajando con ellos.

Instalacion y desinstalacion del Cover Sheet Editor

Instalacion

1 Inserte el CD-ROM en la unidad correspondiente.

2 NOTA

Cuando aparezca la pantalla [Instalacion de MF5700 Series], haga clic en [Salir] para
cerrarla.

2 Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas de Windows — [Mi PC]
(Windows 98/Me/2000: haga doble clic en [Mi PC]).
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3 Abra el icono del CD-ROM — haga doble clic en las carpetas
siguientes: [CSE] — [Espanol].

4 Haga doble clic en el icono [setup (setup.exe)] para iniciar el
proceso de instalacion.

5 Haga clic en [Siguiente >] — siga las instrucciones de la pantalla

para continuar con la instalacion.

i InstallShield Wizard de Canon Cover Sheet Editor

Bienvenido a InstallShield Wizard de Canon
Cover Sheet Editor

InstallshieldiR ) Wizard instalara Canon Cover Sheet Editor en
su equipo, Para continuar, haga clic en Siguiente,

ADVERTEMCIA: Este programa estd protegido por las leves de
derechos de autor v otros tratados internacionales,

[ Siguiente = ][ Cancelar ]

Se mostrara el cuadro de dialogo [Contrato de licencial].

6 Lea detenidamente CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE
CANON. Si esta de acuerdo con los términos del contrato,

seleccione [Acepto los términos del contrato de licencia] — haga
clic en [Siguiente >] — siga las instrucciones de la pantalla para

continuar con la instalacion.

Canon Cover Sheet Editor
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7 En el cuadro de dialogo para seleccionar el tipo de instalacion,
seleccione [Completa] o [Personalizada] — haga clic en
[Siguiente >].

i InstallShield Wizard de Canon Cover Sheet Editor

Tipo de instalacion

Elija el tipo de instalacidn que se adapte mejor a sus necesidades,
Seleccione un tipo de instalacidn,

(%) Completa

Se instalaran todos los componentes del programa, {Necesita mas
espacio en disco),

O Personalizada

Elija los componentes del programa que desee instalar v la ubicacion
en que se instalaran, Recomendada para usuarios avanzados,

< Akras ” Siguiente = ][ Cancelar

2 NOTA

Si selecciona [Personalizada] en el cuadro de didlogo [Tipo de Instalacién], podra
especificar el directorio en el que desea que se instale el Canon Cover Sheet Editor.

8 Haga clic en [Instalar] para que se empiecen a copiar los archivos.

i InstallShield Wizard de Canon Cover Sheet Editor

Preparado para instalar el programa

El Asistente esta preparado para comenzar la instalacion,

Haga clic en Instalar para comenzar la instalacion,

Si desea revisar la configuracion de la instalacion o realizar algin cambio, haga clic en
Akras, Haga clic en Cancelar para salir del Asistente,

< Abrés ” Instalar ] [ Cancelar

9 Haga clic en [Finalizar].

4-42 Canon Cover Sheet Editor



Ejecucion
Para iniciar el Cover Sheet Editor, siga el procedimiento que se describe a
continuacion:

1 Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas de Windows — [(Todos
los) Programas] — [Canon] — [CSE] — [Cover Sheet Editor].

Se abrira el Canon Cover Sheet Editor.

ver Ayuda

Bl | ¥ & @X G o] 5

Desinstalacion

Si necesita desinstalar el Canon Cover Sheet Editor, siga el procedimiento que se
describe a continuacion.

1 Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas de Windows — [Panel de
control].

2 Haga clic en [Agregar o quitar programas] (Windows 98/Me/2000:
haga doble clic en el icono [Agregar o quitar programas]) —
seleccione [Canon Cover Sheet Editor] — haga clic en [Cambiar] o
[Quitar].

3 Cuando aparezca el cuadro de dialogo del [InstallShield Wizard],
siga las instrucciones de la pantalla.

Se desinstalara el Canon Cover Sheet Editor.
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Abrir, guardar y cerrar un archivo

Abrir un archivo

B Creacion de un archivo nuevo

Para crear una nueva hoja de portada, siga el procedimiento que se describe a
continuacion.

1 Haga clic en [ ]] (Nueva) en la barra de herramientas.
También puede seleccionar [Nuevo] en el menu [Archivo].

Aparecera el cuadro de didlogo [Nuevo].

2 Seleccione un tamano de papel para la nueva hoja de portada —
haga clic en [Aceptar].

[ Aceptar ][ Cancelar ]

Aparecera la pantalla de hoja de portada nueva.

W Abrir una hoja de portada guardada

Puede abrir una hoja de portada guardada especificando el nombre del archivo.

Para abrir una hoja de portada guardada, siga el procedimiento que se describe a
continuacion.

1 Haga clic en [ 7] (Abrir) en la barra de herramientas.
También puede seleccionar [Abrir] en el menu [Archivo].

Aparecera el cuadro de dialogo [Abrir].
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2 Especifique el nombre del archivo de la hoja de portada que desea
abrir.

& NOTA

Al hacer clic en [Vista preliminar] se mostrara una imagen de la hoja de portada
seleccionada.

3 Haga clic en [Abrir].

Aparecera la hoja de portada seleccionada.

Guardar y cerrar un archivo

B Guardar un archivo nuevo

Si guarda una hoja de portada, después podra registrarla en el controlador de fax y
utilizarla como hoja de portada original.

1 Haga clic en [E]] (Guardar) en la barra de herramientas.
También puede seleccionar [Guardar] o [Guardar como] en el menu [Archivo].

Aparecera el cuadro de didlogo [Guardar como].

2 Escriba un nombre para el archivo en [Nombre] — especifique la
ubicacion en la que desea guardar el archivo — haga clic en
[Guardar].

La extensién del archivo se establece automaticamente en “cse”.

B Guardar un archivo existente

Siga el procedimiento que se describe a continuacién para guardar una hoja de
portada existente después de editarla.

1 Haga clic en [H4] (Guardar) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Guardar] en el menu [Archivo].

(M MPORTANTE
o Para conservar el archivo abierto tal como estaba antes de editarlo, seleccione [Guardar
como] y especifique un nombre o una ubicacion diferente para guardar el archivo
editado. Si selecciona [Guardar] se sobrescribira el archivo existente.
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 Sdlo es necesario seleccionar el comando [Guardar como] para especificar un nombre
de archivo o una ubicacion distintos en la que guardar la hoja de portada.

B Cerrar un archivo

Siga el procedimiento que se describe a continuacién para cerrar una hoja de
portada que se encuentre abierta sin salir del Canon Cover Sheet Editor.

1 Haga clic en el icono [ x|] (Cerrar) inferior que encontrara en la
esquina superior derecha de la ventana principal del Canon Cover
Sheet Editor.

- |5 =

También puede seleccionar [Cerrar] en el menu [Archivo].

2> NOTA

Si cierra una hoja de portada sin guardarla después de editarla, aparecera un mensaje
en el que se le preguntara si desea guardar los cambios. Haga clic en [Si] si desea
guardar los cambios o en [No] si no desea guardarlos. Haga clic en [Cancelar] si no
desea cerrar la hoja de portada.

Crear una hoja de portada original

En esta seccion se describe cédmo insertar texto, ajustar las propiedades de texto,
especificar campos, crear objetos, ajustar objetos y especificar opciones de
cuadricula para crear una hoja de portada original.

Insercion de texto

Se puede insertar texto y niumeros en la hoja de portada. También se pueden
cambiar las propiedades del texto o el propio cuadro de texto. Para editar el texto,
cambie al modo de edicién haciendo clic en cualquier lugar dentro del cuadro de
texto y, a continuacion, coloque el cursor en el texto que desea editar.

1 Haga clic en [ A ] (Cuadro de texto) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Cuadro de texto] en el menu [Insertar].

2 Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que
desea insertar el texto.

Aparecera un cuadro de texto cuadrado o rectangular.
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3 Haga clic dentro del cuadro de texto.

Aparecera el cursor de edicion de texto.

4 Escriba el texto.

Ajuste de las propiedades de texto

Puede cambiar las propiedades del texto siempre que lo desee. Cuando cambie
las propiedades del texto, la modificacion afectara a todo el texto del cuadro de
texto seleccionado.

Arial w10+ | [Ilneao « B U

Las propiedades del texto para la configuracion del campo de un cuadro de texto
también cambian en funcién de las propiedades del texto especificadas. Si desea
obtener informacién detallada acerca de las caracteristicas de campo, consulte
“Especificacion de campos” en la p. 4-52.

B Fuente

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.

2 Seleccione la fuente que desee del menu desplegable Fuente de la
barra de herramientas.

B Tamano de fuente

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.

2 Seleccione el tamano de fuente que desee del menu desplegable
Tamano de fuente de la barra de herramientas.

También puede escribir directamente el tamafo de fuente que desee en Tamafo de
fuente.
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M Color de fuente

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.

2 Seleccione el color de fuente que desee del menu desplegable
Color de fuente de la barra de herramientas.

B Formato Negrita

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.

2 Haga clic en [R] (Negrita) en la barra de herramientas.
Para deshacer el formato de negrita, vuelva a hacer clic en [ B ] (Negrita).
B Formato Cursiva

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.

2 Haga clic en [ 7] (Cursiva) en la barra de herramientas.
Para deshacer el formato de cursiva, vuelva a hacer clic en [ J'] (Cursiva).
B Subrayado

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.

2 Haga clic en [J] (Subrayar) en la barra de herramientas.
Para deshacer el subrayado, vuelva a hacer clic en [TJ] (Subrayar).
W Alineacion de un texto

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.
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2 Haga clic en [=] (Alinear a la izquierda), [=] (Alinear al centro) o
[=] (Alinear a la derecha) en la barra de herramientas.

B Especificacion de las propiedades del texto

Puede especificar todas las propiedades para el texto de un cuadro de texto a la
vez.

La [Vista preliminar] del cuadro de texto [Propiedades del texto] mostrara una vista
preliminar del aspecto del texto con la configuracion seleccionada actualmente.
Puede usarlo como guia cuando especifique la configuracion.

1 Haga clic dentro del cuadro de texto.

El cuadro de texto esta listo para la edicion.

2 Haga clic en [_#] (Propiedades) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Propiedades] en el menu [Editar].

Otra posibilidad es hacer clic con el botdn derecho del ratén en el cuadro de texto —
hacer clic en [Propiedades].

Aparecerd el cuadro de dialogo [Propiedades del texto].
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3 Seleccione [Fuente], [Estilo de fuente] y [Tamaio] en los cuadros
de lista correspondientes.

E sta ez una fuents DpenType. Esta misma fusnte s usard tanto en su impresora
como en su pantalla.

Vista prefiminar |Da una muestra de prueba.
[Cadena de campo]

Fuente: Estilo de fuente: Tamafio:
Arial Mormal 10
P ~| e »
Avial Black Cursiva 1
() Comic Sans MS Megrita 12
() Courier New Megrita cursiva 14
() Estangelo Edessa % 16 b
Efectas: [ Tachar
[ Subrayar
Colar: Il Hego -
Alineacian: () Alinear a la izquierda

O Alinear al centro
O Alinear a la derecha

[ Aceptar ][ Cancelar ]

También puede escribir el tamafio de fuente deseado directamente en [Tamafo].

4 Seleccione [Tachar] o [Subrayar] para tachar o subrayar el texto.
5 Seleccione el color de texto deseado en [Color].
6 Especifique la [Alineacion] para el texto.

7 Haga clic en [Aceptar].

B Especificacion de las propiedades del cuadro de texto

Siga el procedimiento que se describe a continuacion para especificar el tipo de
borde, el color del borde y el color de fondo del cuadro de texto seleccionado.

1 Haga clic en cualquier lugar del borde del cuadro de texto.

Se seleccionara el borde del cuadro de texto.
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2 Haga clic en [(#] (Propiedades) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Propiedades] en el menu [Editar].

También puede visualizar el cuadro de texto [Propiedades de cuadro de texto]
haciendo doble clic en cualquier lugar del borde del cuadro de texto.

Se abrira el cuadro de didlogo [Propiedades de cuadro de texto].

Propiedades del cuadro de texto E]@
Estilo de linea: | se—0paca w
Ancha: 05 < mm (0.1 a50.0)
Calar Il Heao w
Rellenar: [JBlanco w
[ Aceptar ] [ Cancelar ]

3 Seleccione el tipo de borde deseado en [Estilo de linea].

4 Especifique la configuracion de [Ancho] para establecer el grosor
del borde (de 0,1 a 50,0).

& NOTA

La configuracion de la [Anchura] sélo esta disponible si el [Estilo de linea] se ha ajustado
en '‘Opaca’.

5 Seleccione el color de borde deseado en [Color].

6 Seleccione el color de fondo deseado para el cuadro de texto en
[Rellenar].

7 Haga clic en [Aceptar].
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Especificacion de campos

Es posible mostrar en la hoja de portada informacion sobre el remitente o el
destinatario del fax como, por ejemplo, el nombre, el nimero de fax, el nombre de
la empresa y el del departamento o division, gracias a una caracteristica
denominada “campo”.

Los campos son objetos de la hoja de portada que se pueden sustituir por datos al
enviar un fax. La informacion real sobre el remitente y el destinatario especificada
en el controlador de fax se inserta automaticamente en los campos
correspondientes de la hoja de portada durante la transmision.

[Observacién] [Confidencial]

FAX Substituido  [FAX

cuando se

De : De
Nombre del remitente] envia el fax. George Smith

A A
Nombre del destinatario]| Mr. David Walters

Campos disponibles:

« Informacion del remitente: Nombre, Numero de fax, Empresa, Depto./Div.

« Informacion del destinatario: Nombre, Numero de fax, Empresa, Depto./Div.

¢ Hojas para enviar

¢ Otra informacion: Observacién, Comentario
Si un campo de informacién del destinatario contiene varios valores se le
denomina “campo con repeticiones”. Esta caracteristica es adecuada para utilizar
la misma hoja de portada al enviar faxes a varios destinatarios.

El campo con repeticiones se utiliza para insertar datos para cada destinatario
especificado en el controlador de fax.

Substituido

FAX para cada FAX Dept. C
recipiente Mr. Green

[Empresa del destin'atano] cuando se XXX Company Dept.D

[Comenzar repeticion] envia el fax. Dept. A )

[Nombre del i > Dr. Curtis Ms. Harrison

[Depto./Div. del destinatario] Dept. B

[Fializar repeticion] Mr. Alter

Ademas de los campos [Informacion del remitente] e [Informacion del destinatario],
también se pueden insertar en la hoja de portada los campos [Numero de
paginas], [Observacion] y [Comentario]. Cuando se envia el fax, el nimero de
hojas para enviar especificado en el controlador de fax se inserta en el campo
[Numero de paginas], la informacion especificada en el controlador de fax como
[Urgente] o [Confidencial] se inserta en el campo [Observacion] y los comentarios
especificados en el controlador de fax de introducen en el campo [Comentario].
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B Insercion de los campos de informacion de remitente y destinatario
al editar un texto

1 Coloque el cursor en el lugar donde desee insertar el campo
dentro del cuadro de texto.

2 Haga clic en el menu [Insertar] — [Informacion del remitente] o
[Informacion del destinatario] — seleccione el campo que va a
insertar (como [Nombre], [Numero de fax], [Empresa] y [Depto./
Div.]).

Se inserta el campo seleccionado.

&2 NOTA

Si selecciona [Insertar todo], todos los campos disponibles de la informacién de
remitente o destinatario se insertaran a la vez. Los campos se insertan en este orden:
[Nombre], [Numero de fax], [Empresa] y [Depto./Div.]. Se puede cambiar la posicion de
los campos como desee.

W Insercion de los campos de informacion de remitente y destinatario
cuando no se edita el texto

1 Haga clic en el menu [Insertar] — [Informacion del remitente] o
[Informacion del destinatario] — seleccione el campo que va a
insertar (como [Nombre], [Numero de fax], [Empresa] y [Depto./
Div.]).

2 Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que
desea insertar el campo.

Aparecera un cuadro de texto cuadrado o rectangular con el campo seleccionado.

&2 NOTA

Si selecciona [Insertar todo], todos los campos disponibles de la informacién de
remitente o destinatario se insertaran a la vez. Los campos se insertan en este orden:
[Nombre], [Numero de fax], [Empresa] y [Depto./Div.]. Se puede cambiar la posicion de
los campos como desee.

B Insercion de campos con repeticiones

Siga el procedimiento que se describe a continuacidn para que se muestre la
informacion para varios destinatarios en la hoja de portada al enviar un fax.
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Inserte el campo de informacion de destinatario que desee como,
por ejemplo, [Nombre], [Numero de fax], [Empresa] o [Depto./Div.].

En el cuadro de texto, coloque el cursor a la izquierda del campo
que desea repetir.

Haga clic en el menu [Insertar] — [Informacion del destinatario] —
[Comenzar repeticion].

Se inserta el campo [Comenzar repeticion].

En el cuadro de texto, coloque el cursor a la derecha del campo
que desea repetir.

Haga clic en el menu [Insertar] — [Informacion del destinatario] —
[Finalizar repeticion].
Se inserta el campo [Finalizar repeticién].

El campo que se encuentra entre [Comenzar repeticion] y [Finalizar repeticion] se
sustituye por informacién de varios destinatarios al enviar un fax.

2> NOTA

En el caso de que se haya especificado un nimero elevado de destinatarios para enviar
un fax, es posible que en el cuadro de texto no quepan todos los datos reales de un
campo con repeticiones. Si esto sucede, se creara automaticamente una pagina nueva y
los datos que no quepan en el cuadro de texto apareceran al principio de la nueva
pagina.

M Insercion de bordes entre los campos con repeticiones

Al especificar un campo con repeticiones para la informacion de destinatario,
también puede insertar bordes entre los valores para hacer mas facil la lectura.

1 Haga clic en el menu [Insertar] — [Informacion del destinatario] —

[Bordes].

Aparecerd el cuadro de dialogo [Configuracién de bordes].
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2 Seleccione [Insertar un borde entre repeticiones] para insertar
bordes entre valores multiples en un campo de informacion de
destinatario con repeticiones.

4

Configuracion de bordes E]g

Inzertar un borde entre repeticiones
— a0 w

Estilo de linea:

Ancho: 0z S mm(0.1 a10.0)

Colar Il Hean v

| Aceptar |[ Cancelar ]

Si no desea insertar bordes entres los valores, deseleccione esta casilla de

verificacion — haga clic en [Aceptar].

Seleccione el tipo de linea que utilizara como borde en [Estilo de

linea].

Especifique la configuracion de [Ancho] para establecer el grosor

de los bordes (de 0,1 a 10,0).

& NOTA

La configuracion de la [Ancho] sélo esté disponible si el [Estilo de linea] se ha ajustado

en 'Opaca’.

5 Seleccione el color deseado para los bordes en [Color].

6 Haga clic en [Aceptar].

M Insercion del campo Hojas para enviar al editar un texto

1 En el cuadro de texto, coloque el cursor en el lugar en el que
desea insertar el campo.

2 En el menu [Insertar], seleccione [Numero de paginas].

Se inserta el campo [Numero de paginas].
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M Insercion del campo Hojas para enviar cuando no se edita un texto

1 En el menu [Insertar], seleccione [Numero de paginas].

2 Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que
desea insertar el campo.

Aparecera un cuadro de texto cuadrado o rectangular con el campo seleccionado.

M Insercion de los campos Observaciones y Comentario al editar un
texto

1 Coloque el cursor en el lugar donde desee insertar el campo
dentro del cuadro de texto.

2 En el ment [Insertar], seleccione [Observacion] o [Comentario].

Dependiendo de la seleccion, se insertara el campo [Observacion] o [Comentario].

B Insercion de los campos Observaciones y Comentario cuando no se
edita un texto

1 En el menu [Insertar], seleccione [Observacion] o [Comentario].

2 Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que
desea insertar el campo.

Aparecera un cuadro de texto cuadrado o rectangular con el campo seleccionado.

Creacion de objetos

Es posible dibujar lineas, rectangulos, rectangulos redondeados u dvalos en la hoja
de portada. También es posible modificar sus propiedades una vez dibujados.

M Lineas

1 Haga clic en [ /] (Linea) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Linea] en el menu [Dibujar].

2 Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que
desea dibujar la linea.
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B Rectangulos

1

Haga clic en [[] (Rectangulo) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Rectangulo] en el menu [Dibujar].

2 Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que

desea dibujar el rectangulo.

Para dibujar un cuadrado, mantenga presionada la tecla [MAYUS] mientras arrastra.

B Rectangulos redondeados

1

Haga clic en [[5] (Rectangulo redondeado) en la barra de
herramientas.

También puede seleccionar [Rectangulo redondeado] en el menu [Dibujar].

Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que
desea dibujar el rectangulo redondeado.

Para dibujar un cuadrado redondeado, mantenga presionada la tecla [MAYUS]
mientras arrastra.

Puede ajustar el grado de curvatura o la redondez de las esquinas del rectangulo
redondeado. Para ello, haga clic en cualquier lugar fuera del rectangulo redondeado
que acaba de crear — vuelva a hacer clic en el rectangulo redondeado — haga clic y
arrastre el asa interior de la esquina superior derecha para modificar el grado de
curvatura.

B Ovalos

1

Haga clicen [ ] (Ovalo) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Ovalo] en el menu [Dibuijar].

2 Arrastre el puntero hasta el punto de la hoja de portada en el que

desea dibujar el 6valo.

Para dibujar un circulo, mantenga presionada la tecla [MAYUS] mientras arrastra.
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B Insercion de imagenes

1 Haga clic en []] (Imagen) en la barra de herramientas.
También puede seleccionar [Imagen] en el menu [Insertar].

Aparecera el cuadro de dialogo [Abrir].

2 Especifique el nombre del archivo del archivo de mapa de bits que
desea insertar.

2> NOTA

Al hacer clic en [Vista prelim...] se abre el cuadro de didlogo [Vista preliminar], donde se
visualiza una imagen del archivo de mapa de bits resaltado.

3 Haga clic en [Abrir].

Edicion de objetos

Puede copiar, mover y eliminar objetos como lineas, rectdngulos, rectangulos
redondeados, dvalos, imagenes y cuadros de texto en la hoja de portada.

W Seleccion de un objeto

1 Haga clic en el objeto que desea seleccionar.
También puede arrastrar el puntero completamente por encima del objeto.
Se seleccionara el objeto.

2> NOTA

También puede seleccionar varios objetos manteniendo presionada la tecla [MAYUS] y
haciendo clic en cada objeto que desea seleccionar, o arrastrando el puntero
completamente por encima de los objetos. Si desea deseleccionar un objeto
seleccionado, mantenga presionada la tecla [MAYUS] —haga clic en los objetos que
desea deseleccionar.

B Desplazamiento de un objeto dentro de la misma hoja de portada

1 Seleccione el objeto que desea mover.

Puede seleccionar varios objetos y moverlos todos a la vez.

2 Arrastre el objeto seleccionado hasta donde desee colocarlo.

También puede utilizar cualquiera de las teclas de direccion [«], [1T][>]o[] ]para
mover el objeto en la direccion deseada en incrementos de 0,1 mm.

4-58

Canon Cover Sheet Editor



& NOTA

« Mantenga presionada la tecla [MAYUS] mientras arrastra el puntero para mover el objeto

s6lo en direccién horizontal o vertical.

« Mantenga presionada la tecla [CTRL] mientras arrastra el puntero para copiar el objeto

seleccionado y arrastrar la copia a la ubicacion deseada.

« Si ha especificado [Ajustar a cuadricula], manteniendo presionada la tecla [MAYUS]

mientras presiona una tecla de direccion, el objeto se movera en la direccion de la flecha

en incrementos de media cuadricula. Si no ha especificado [Ajustar a cuadricula],

manteniendo presionada la tecla [MAYUS] mientras presiona una tecla de direccion, el

objeto se movera en la direccién de la flecha en incrementos de 2,0 mm.

B Desplazamiento de un objeto a otra hoja de portada

1 Seleccione el objeto que desea mover.

&2 NOTA

Puede seleccionar varios objetos y moverlos todos a la vez.

2 Haga clic en [ ] (Cortar) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Cortar] en el menu [Editar].

3 Visualice la segunda hoja de portada.

& NOTA

Si la segunda hoja de portada esta abierta, podra seleccionarla desde el menu
[Ventana].

4 Haga clic en [ 73] (Pegar) en la barra de herramientas.
También puede seleccionar [Pegar] en el menu [Editar].

El objeto seleccionado se movera a la hoja de portada activa.

B Ajuste del tamano de un objeto

1 Seleccione el objeto cuyo tamaino desea ajustar.

&2 NOTA

Puede seleccionar varios objetos y ajustar el tamafio de todos a la vez.
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2 Arrastre cualquier asa del objeto seleccionado para cambiar el
tamano.

2> NOTA

La forma del puntero cambiara dependiendo del asa sobre el que lo coloque.

- Si arrastra las asas de los lados superior e inferior del objeto cambiara su altura.

- Si arrastra las asas de los lados izquierdo y derecho del objeto cambiara su anchura.
- Si arrastra las asas de las esquinas del objeto cambiara la altura y la anchura.

B Copia de un objeto mediante la operacion de arrastrar

1 Seleccione el objeto que desea copiar.

&2 NOTA

Puede seleccionar varios objetos y copiarlos todos a la vez.

2 Mantenga presionada la tecla [CTRL] — arrastre el objeto
seleccionado (copiado) a la ubicacion deseada.

2> NOTA

Si arrastra el objeto seleccionado sin mantener presionada la tecla [CTRL], el objeto no
se copiara sino que se movera a la nueva ubicacion.

B Copia de un objeto con los comandos de boton o de menu

Puede utilizar los comandos de botdn y de menu para copiar un objeto como, por
ejemplo, una linea, un rectangulo, un rectangulo redondeado, un évalo, una
imagen o un cuadro de texto, en la misma hoja de portada o en otra distinta.

Siga el procedimiento que se describe a continuacion.

1 Seleccione el objeto que desea copiar.

2> NOTA

Puede seleccionar varios objetos y copiarlos todos a la vez.

2 Haga clic en [ ] (Copiar) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Copiar] en el menu [Editar].
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3 Si desea copiar el objeto en otra hoja de portada, visualice la
segunda hoja de portada.

& NOTA

Si la segunda hoja de portada estd abierta, podra seleccionarla desde el menu
[Ventana].

4 Haga clic en [[3] (Pegar) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Pegar] en el menu [Editar].

Se copiara el objeto seleccionado.

&2 NOTA

« No se puede copiar un objeto a otra hoja de portada arrastrandolo.

« Para copiar texto, arrastre el puntero por encima del texto para seleccionarlo — haga clic
en [&] (Copiar) o selecione el comando [Copiar] para copiarlo = haga clic en [] (Pegar)
o seleccione el comando [Pegar]. Si desea copiar texto en el mismo cuadro de texto,
mantenga presionada la tecla [CTRL] mientras arrastra el texto seleccionado.

B Duplicacion de un objeto
La funcién de duplicacion permite copiar y pegar un objeto en una sola operacion.

1 Seleccione el objeto que desea duplicar.

& NOTA

Puede seleccionar varios objetos y duplicarlos todos a la vez.

2 Haga clic en [Lay] (Duplicar) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Duplicar] en el menu [Editar].

Se duplicara el objeto seleccionado.

B Eliminacion de un objeto

1 Seleccione el objeto que desea eliminar.

&2 NOTA

Puede seleccionar varios objetos y eliminarlos todos a la vez.

2 Haga clic en [3¢] (Eliminar) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Eliminar] en el menu [Editar] o presionar la tecla [SUPR].

Se elimina el objeto seleccionado.
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B Agrupacion de objetos

Puede editar o manipular varios objetos agrupados como si fueran un unico objeto.
Puede mover, copiar o cambiar el tamafo de los objetos agrupados en una uUnica
operacion. También puede modificar las propiedades de todos los objetos del
grupo a la vez.

1 Mientras mantiene presionada la tecla [MAYUS], puede
seleccionar individualmente varios objetos haciendo clic con el
botdn izquierdo del ratén, o puede seleccionarlos todos haciendo
pasar el ratén por encima de ellos.

2 Haga clic en [i7] (Agrupar) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Grupo] en el menu [Formato].

Para desagrupar objetos, seleccione el grupo de objetos que desea desagrupar y haga
clic en [f%] (Desagrupar) en la barra de herramientas o seleccione [Desagrupar] en el
menu [Formato].

Especificacion de las propiedades del objeto

Siga el procedimiento que se describe a continuacion para cambiar el estilo y el
color de linea, asi como el color de fondo de objetos como, por ejemplo, lineas,
rectangulos, rectangulos redondeados, dvalos e imagenes.

1 Seleccione el objeto cuyas propiedades desea cambiar.

2 NOTA

Puede seleccionar varios objetos y cambiar las propiedades de todos a la vez.

2 Haga clic en [(#] (Propiedades) en la barra de herramientas.

También puede seleccionar [Propiedades] en el menu [Editar] o visualizar el cuadro de
dialogo [Propiedades de objeto] haciendo doble clic en el objeto seleccionado.

Se abrira el cuadro de didlogo [Propiedades de objeto].

3 Seleccione el tipo de linea deseado para el objeto en [Estilo de
linea].
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4 Especifique la configuracion de [Ancho] para establecer el grosor
de la linea.

&> NOTA

La configuracion de la [Ancho] sélo esta disponible si el [Estilo de linea] se ha ajustado
en 'Opaca’.

5 Seleccione el color de linea deseado para el objeto en [Color].

6 Seleccione el color de fondo deseado para el objeto [Rellenar].

& NOTA

No se puede especificar [Rellenar] si el objeto seleccionado es una linea o una imagen.

7 Haga clic en [Aceptar].

Organizacion de objetos

Puede reorganizar el orden y el aspecto de objetos como, por ejemplo, lineas,
rectangulos, rectangulos redondeados, dvalos, imagenes y cuadros de texto en la
hoja de portada.

B Cambio del orden de visualizacion

Si se superponen varios objetos, es posible especificar el orden en que lo hacen.
Utilice los cuatro comandos siguientes para cambiar el orden de visualizacion de
los objetos superpuestos.

« [Traer al frente]: Mueve el objeto seleccionado al frente.

« [Enviar atras]: Mueve el objeto seleccionado al fondo.

« [Traer hacia delante]: Mueve el objeto seleccionado un nivel mas adelante.

« [Enviar hacia atras]: Mueve el objeto seleccionado un nivel mas atras.

1 Seleccione el objeto cuyo orden de visualizacion desea cambiar.

& NOTA

o Puede seleccionar varios objetos y cambiar el orden de visualizacién de todos a la vez.

« Si el objeto que desea seleccionar se encuentra detras de otros objetos y, por lo tanto,
esta oculto, presione [TAB] varias veces hasta que se seleccione el objeto deseado.
También puede seleccionar en orden inverso si mantiene presionada la tecla [MAYUS]
mientras presiona la tecla [TAB].
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2 Haga clic en [C4] (Traer al frente), [24] (Enviar atras), [Li] (Traer
hacia delante) o [i&] (Enviar hacia atras) en la barra de
herramientas.

&2 NOTA

Otra opcion es seleccionar [Traer al frente], [Enviar atras], [Traer hacia delante] o [Enviar
hacia atras] en el menu [Formato].

B Alineacion de varios objetos

Puede alinear varios objetos seleccionados en una sola operacion por su lado
izquierdo, lado derecho, lado superior, lado inferior o por el centro. La posicién del
ultimo objeto seleccionado sera el punto de referencia para la alineacion.

Use los comandos siguientes para cambiar la alineacion de los objetos
seleccionados.

e [Alinear a la izquierda]: Alinea el lado izquierdo de todos los objetos por el lado izquierdo
del ultimo objeto seleccionado.

e [Alinear al centro]: Alinea el eje central que va de izquierda a derecha de todos los
objetos por el eje central que va de izquierda a derecha del ultimo objeto seleccionado.

¢ [Alinear a la derecha]: Alinea el lado derecho de todos los objetos por el lado derecho
del ultimo objeto seleccionado.

¢ [Alinear arriba]: Alinea el lado superior de todos los objetos por el lado superior del
ultimo objeto seleccionado.

« [Alinear al medio]: Alinea el eje central que va de arriba a abajo de todos los objetos por
el eje central que va de arriba a abajo del ultimo objeto seleccionado.

« [Alinear abojo]: Alinea el lado inferior de todos los objetos por el lado inferior del dltimo
objeto seleccionado.

1 Mientras mantiene presionada la tecla [MAYUS], puede
seleccionar individualmente varios objetos haciendo clic con el
botén izquierdo del ratén, o puede seleccionarlos todos haciendo
pasar el ratéon por encima de ellos.

Seleccione en ultimo lugar el objeto que utilizara como punto de referencia.

2> NOTA

Si arrastra el puntero para seleccionar varios objetos, el objeto posicionado al frente se
utiliza como punto de referencia.
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2 Haga clic [2] (Alinear a la izquierda), [2] (Alinear al centro), [ 5]
(Alinear a la derecha), [1] (Alinear arriba), [1+] (Alinear al medio) o
[1z] (Alinear abojo) en la barra de herramientas.

También puede hacer clic en el menu [Formato] — indicar [Distribuir horizontalmente] o
[Distribuir verticalmente] — seleccionar el tipo de alineacion que desee.

Especificacion de las opciones de cuadricula
La funcién de cuadricula se utiliza para organizar los objetos creados.

B Visualizacion de cuadriculas

Es posible visualizar la cuadricula en la hoja de portada para facilitar la creacién y
la organizacion de los objetos.

1 En la barra de herramientas, haga clic en [i] (Mostrar
cuadriculas) para activar la cuadricula.
También puede activar el comando haciendo clic en [Mostrar cuadriculas] en el menu
[Ver].

Si desea ocultar la cuadricula, haga clic en el icono [#] (Mostrar cuadriculas) para
desactivar la funcion o haga clic en [Mostrar cuadriculas] del menu [Ver].

Bl Ajuste de los objetos a la cuadricula

Si activa la configuracion [Ajustar a cuadricula] para la hoja de portada, los objetos
se alinearan en la cuadricula cuando se muevan o se ajuste su tamafo en la hoja
de portada.

1 En la barra de herramientas, haga clic en [#j] (Ajustar a
cuadricula) para activar la cuadricula.

También puede activar el comando haciendo clic en [Ajustar a cuadricula] en el menu
[Ver].

Si desea desactivar la configuracion de [Ajustar a cuadricula], haga clic en el icono [#5]
(Ajustar a cuadricula) activado o haga clic en [Ajustar a cuadricula] en el menu [Ver].

&2 NOTA

La funcién [Ajustar a cuadricula] s6lo esta disponible cuando se ha especificado esta
configuracion. No afecta a los objetos que se han modificado antes de especificar esta
configuracion.
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B Especificacion de las propiedades de cuadricula

Siga el procedimiento que se describe a continuacion para especificar las
propiedades de la cuadricula de la hoja de portada como, por ejemplo, tipo, color y
espaciado. También puede especificar si desea que se visualice la cuadricula o si
desea ajustar los objetos a la cuadricula.

1 Seleccione [Propiedades de cuadricula] en el menu [Ver].

Aparecerd el cuadro de dialogo [Propiedades de cuadricula].

2 Seleccione [Mostrar cuadricula].

Propiedades de cuadricula E]g]
Mostrar cuadriculas

Tipo: (®) Con puntos

(O Con guiohes
LColor |
Espaciado;  Horizontal |5.0 < mm [1.0a50.0)
Vertical  |5.0 < mm [1.0a500)
Ajustar a cuadricula
| Aceptar | [ Cancelar ]

Deseleccione la casilla de verificacion si no desea que se muestre la cuadricula.

2> NOTA

Si deselecciona esta casilla de verificacion se desactivara la configuracion de [Tipo] y
[Color].

3 Seleccione [Con puntos] o [Con guiones].

4 Haga clic en el botén que se encuentra a la derecha de [Color].

Aparecera el cuadro de didlogo [Configuracion del color].
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5 Seleccione el color que desea usar como color basico de la
cuadricula en el cuadro de dialogo [Configuracion del color].

® Para seleccionar el color basico:

U Seleccione el color que desee en [Colores basicos].

Colores basicos:

H[ NN
C il
HENENENENEN®N
EEEEEEEN
M T

Colores personalizados:
Frrrrrrr
Frrrrrrr

[ Drefinir colores personalizados »» ]

@ Para crear su propio color:
U Haga clic en el color que mas se acerque al color que desea.

U Haga clic en [Definir colores personalizados].

La matriz de color aparece a la derecha del cuadro de dialogo [Configuracion de
color].

U Ajuste la luminosidad del color — haga clic en [Agregar a los colores
personalizados].

6 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo [Configuracion del
color].

7 Especifique el espaciado [Horizontal] y [Vertical] para la
cuadricula.

&2 NOTA

La unidad de medida del espaciado se puede cambiar en el cuadro de dialogo
[Configuracion de unidad] que se muestra al seleccionar [Unidad] en el menu [Ver].
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8 Para alinear los objetos por la cuadricula, seleccione [Ajustar a
cuadricula].

Para desactivar [Ajustar a cuadricula], deseleccione la casilla de verificacion.

9 Haga clic en [Aceptar].
2> NOTA

Al hacer clic en [Rest. opc. predeterminadas] en el cuadro de didlogo [Propiedades de
cuadricula] se restauraran todos los ajustes de [Propiedades de cuadricula] de la hoja
de portada a sus valores predeterminados.

Impresion de una hoja de portada

Siga el procedimiento que se describe a continuacién para imprimir la hoja de
portada.

1 Haga clic en [ 4] (Imprimir) en la barra de herramientas.
También puede seleccionar [Imprimir] en el menu [Archivo].

Aparecera el cuadro de didlogo [Imprimir].

2 Seleccione la impresora — haga clic en [Aceptar].

Si fuera necesario, haga clic en [Propiedades...] para especificar la configuracion
detallada de impresion.

3 Especifique el nimero de copias que desea imprimir.

&> NOTA

[Todo] es la unica seleccion activa para la configuracion [Intervalo de impresion], ya que
la hoja de portada esta formada por una sola pagina.

4 Haga clic en [Aceptar].
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Registro de una hoja de portada original como plantilla

Puede registrar la hoja de portada creada con el Canon Cover Sheet Editor

mediante el controlador de fax y utilizarla como plantilla.

1 Haga clic en [Inicio] en la barra de tareas de Windows —
[Configuraciéon] — [Impresoras].

&2 NOTA

Si utiliza Windows XP Professional, en el men [Inicio], haga clic en [Impresoras y faxes].
Si utiliza Windows XP Home Edition, en el menu [Inicio], haga clic en [Panel de control] —

[Impresoras y otro hardware] = [Impresoras y faxes].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el boton derecho del

raton en el icono de la impresora para el fax — haga clic en

[Propiedades] (Windows 98/Me) o [Preferencias de impresion]

(Windows 2000/XP/Server 2003).

& Preferencias de impresién de Canon MF5700 Series (FAX)

Editar Agenda de Direcciones | Registrar portada | Especial

Estilo
Planilz 1
Plantilla 2
Plantilla 3

Vista prefimina

3 Haga clic en la lengiieta [Registrar portada].

Canon Cover Sheet Editor
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Envio de faxes desde el PC (Sélo para los modelos MF5750/MF5770) E

4 Haga clic en [Registrar...].

Aparecera el cuadro de dialogo [Registrar portada].

Registrar portada

Buscaren: | (5} Mis documentos | N e

dMi msica

.ﬂMis imagenes

Mormbre: |
Tipo: Hoja de portada [*.cse) w

5 Seleccione el archivo de la plantilla de la hoja de portada — haga
clic en [Abrir].

La plantilla seleccionada se agregara a [Estilo] en la lenglieta [Registrar portada].

2 NOTA

Ademas de las plantillas predeterminadas, puede agregar hasta 30 plantillas mas al
controlador de fax.
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Seolucion de problemas

CAPITULO

En este capitulo se describen los problemas que pueden surgir con el uso del dispositivo y las
posibles soluciones. También explica los pasos a seguir si no puede resolver el problema por
Su cuenta.

*“Problemas de la impresora”, en la p. 5-1.

*“Problemas del controlador”, en la p. 5-4.

*“Problemas de escaneado”, en la p. 5-6.

*“Problemas de instalacién y desinstalacion”, en la p. 5-11.

Si no logra resolver el problema con la informacion de este capitulo, consulte también el
Capitulo 9, "Solucion de problemas", de la Guia basica.

* Si no encuentra la informacién que necesita en la Ayuda de este capitulo, pongase en
contacto con el centro de soporte técnico de Canon.

Problemas de la impresora

La impresora no imprime.

P ¢ Hay papel en la maquina?

R Verifique que haya papel cargado.

P ¢, Se detiene el trabajo de copiado por falta de papel?

R Coloque papel. El trabajo de impresién comienza automaticamente una vez

terminado el de copiado.

o

¢ El cartucho se instalé correctamente?

R Compruebe que el cartucho esté instalado correctamente. (Consulte las
Instrucciones de instalacion (para usuarios de MF5730/MF5750) o las
Instrucciones de instalacion del dispositivo (para usuarios de MF5770).)

Problemas de la impresora 5-1
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¢ Es necesario modificar la configuracion del puerto BIOS?
Consulte la documentacion del equipo para conocer los puertos disponibles.
¢ El equipo funciona correctamente?

Controle que esté encendido. De ser asi, consulte la documentacion del equipo
sobre solucion de problemas.

No hay corriente eléctrica.

¢ El cable de alimentacion esta enchufado?

Verifique que el cable de alimentacion esté bien enchufado en el dispositivo y
en la toma de CA.

¢La toma de CA suministra energia?

Controle que la toma de CA suministre energia; pruébelo en otra toma si es
necesario.

¢ El voltaje de CA coincide con el de la impresora?

Verifique que el voltaje de la toma de CA coincida con la potencia nominal del
dispositivo.

La impresora deja de imprimir.

P

R
P
R

¢ Esta suelto el cable de la interfaz?
Verifique el equipo y el cable.
¢ Esta trabajando en una aplicacién en primer plano?

El rendimiento de la impresora mejora si le da prioridad al trabajo de impresion.

La copia impresa es incorrecta.

I TV T T T

¢Hay algun problema de comunicacion entre la impresora y el equipo?
Verifique que las conexiones de cables estén firmes.

Controle que el cable USB tenga menos de 3 m de largo.

Cercidrese de no estar utilizando una caja de distribucion.

Cerciérese de haber seleccionado el controlador de impresora correcto en
Windows.
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¢, Se selecciond un controlador de impresora equivocado en la carpeta
[Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000: [Impresoras])?

Cercidérese de que se selecciono el controlador de impresora correcto en la
carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000: [Impresoras]).

La impresora bloquea el sistema.

T

¢Hay problemas en la configuracion del sistema?
Verifique que tenga un cable de interfaz blindado de buena calidad.

El problema puede estar en la BIOS. Verifiqgue que la configuracion de la BIOS
sea correcta. (Consulte la documentacién del equipo para obtener mas
detalles.)

Verifique que la memoria fisica funcione correctamente.

Si utiliza un equipo portatil Toshiba, cambie la linea siguiente en el archivo
CONFIG.SYS:

c:\winutils\mxtime.exe

por:

REM c:\winutils\mxtime.exe

El equipo indica que se agoto el tiempo de espera del dispositivo.

T

¢ El dispositivo esta apagado, fuera de linea o no esta conectado al equipo?
Compruebe que el dispositivo no esté en pausa.

Controle que el cable de interfaz del dispositivo esté conectado correctamente
entre el dispositivo y el equipo.

Compruebe que el papel se cargd correctamente en el cassette o en la bandeja
multipropésito.

Reinicie el dispositivo y el equipo.
Intente nuevamente la operacion de impresion.

Pruebe con otro cable.
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Pr

mas del controlador

El controlador no funciona correctamente.

P ¢ El controlador de la impresora esta seleccionado como predeterminado?

R Especifique el controlador de impresora correspondiente como predeterminado
para la serie MF5700.

Algunas fuentes no se imprimen correctamente en un documento.

P ¢ El documento contiene fuentes Adobe Type Manager (ATM)?
R No se admite Adobe Type Manager (ATM). Reemplace esas fuentes por otras
adecuadas.

No puede imprimir con un controlador de impresora distinto al de la serie MF5700.

P ¢ El controlador de impresora esta conectado al mismo puerto que el
controlador de impresora de la serie MF57007?

R Conecte el controlador de impresora a un puerto diferente del del controlador
de impresora de la serie MF5700.

No se puede instalar el controlador de impresora de la serie MF5700 mediante el puerto
USB.

P ¢ El controlador USB esta bien instalado?

R Siga estos pasos.

1. Verifique que el dispositivo esté conectado al equipo con un cable USB y
que el dispositivo esté encendido.

2. En Windows XP, haga clic en [Rendimiento y mantenimiento] en la carpeta
[Panel de control] = [Ver informacién basica acerca de su equipo] en la
carpeta [Rendimiento y mantenimiento]. En Windows 98/Me/2000/Server
2003, haga doble clic en [Sistema] en la carpeta [Panel de control]. Se
abrira el cuadro de dialogo [Propiedades del sistema].

3. Para Windows 2000/XP/Server 2003, seleccione la lengueta [Hardware] —
haga clic en [Administrador de dispositivos] — doble clic en [Controladores
de bus serie universal]. Para Windows 98/Me, seleccione la lenglieta
[Administrador de dispositivos] = haga doble clic en [Controladores de bus
serie universal].
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4. Ubique el controlador clase USB de [Controladores de bus serie universall.
Elimine UNICAMENTE el controlador clase USB especificado para el
sistema operativo. (Si el controlador de clase USB aparece en [Otros
dispositivos], elimine SOLO uno de los siguientes, segun el sistema
operativo: [Compatibilidad con impresiéon USB], [Canon MF5700 Series] o
[Desconocido].)

Para Windows 2000/XP/Server 2003, seleccione [Compatibilidad con
impresion USB] — seleccione [Desinstalar] en el menu [Accidn]. Para
Windows 98/Me, seleccione [Canon MF5700 Series] — haga clic en [Quitar].

(M MPORTANTE

No elimine otros dispositivos ni otros controladores. Windows podria
dejar de funcionar correctamente.

5. Cierre la carpeta [Panel de control] = desenchufe el cable USB.

Reinicie el equipo.

7. Para obtener instrucciones sobre la instalacién del controlador de la
impresora, consulte “Instalacion del software en el equipo”, en la p. 1-4.

& NOTA

Se proporciona el procedimiento para Windows XP/Server 2003 para el
modo Vista por categorias.

4

Se imprimen cadenas de caracteres mutilados.

P ¢ El controlador esta bien instalado?

R Compruebe si aparece el icono del controlador de impresora correcto en la
carpeta [Impresoras y faxes] (Windows 98/Me/2000: [Impresoras]). Caso
contrario, instale el controlador. Si se muestra el icono del controlador de
impresora correspondiente, haga clic en éste con el botén secundario —
verifique si [Establecer como impresora predeterminada] (Windows 98/Me:
[Establecer como predeterminada]) esta seleccionada en el menu emergente.
Para obtener mas informacién, consulte “Comprobacion de la instalaciéon”, en la
p. 1-21.
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Pr mas de escaneado

No se puede escanear un documento.

P ¢, Se muestra algo en la pantalla de LCD?

R De no ser asi, consulte el Capitulo 9, “Solucién de problemas”, de la Guia
basica.

P ¢ El indicador alarma parpadea?

R Si el indicador de alarma parpadea, consulte el Capitulo 9, “Solucion de

problemas”, de la Guia basica.

P ¢ El documento esta bien colocado?

)

Retire el documento y coldquelo correctamente en el vidrio de originales o en el
ADF. (Consulte el Capitulo 3, “Manejo de los documentos”, de la Guia bdsica.)

¢ El equipo funciona correctamente?
Reinicie el equipo.

¢ El concentrador o repetidor USB funciona correctamente?

x UV T |T

Cuando utilice un concentrador o repetidor USB, intente conectar el cable USB
directamente al equipo para verificar si funciona correctamente. Si logra
escanear el documento después de ello, compruebe si el concentrador o
repetidor USB funciona correctamente.

P ¢ Utiliza un concentrador USB compatible con USB 2.0?

R Si conecta el dispositivo a un equipo con USB 2.0 que tenga un concentrador
USB compatible con USB 2.0, es posible que no pueda escanear. En este caso,
conecte un cable USB directamente al equipo.

Si desea conectar la impresora y el equipo mediante un concentrador
compatible con USB 2.0, siga este procedimiento para modificar el archivo INI.
Se recomienda hacer una copia de seguridad del archivo antes de modificarlo.
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1. Abra el siguiente archivo en el Bloc de notas o en otro editor de textos.
Windows 98/Me:
windows\system\CNCMFP12.ini
Windows 2000:
winnt\system32\CNCMFP12.ini
Windows XP/Server 2003:
windows\system32\CNCMFP12.ini
2. Debajo de la ultima linea, agregue las dos lineas siguientes y guarde el
archivo. Procure no modificar otras partes.
[Escanear]
ReadSize=16

Si conecta el dispositivo a un equipo con USB 2.0, es posible que no pueda
escanear. Si la PC tiene dos o mas puertos USB, intente conectar el dispositivo
a otro puerto USB. Si el problema persiste, siga este procedimiento para
modificar el archivo INI. Se recomienda hacer una copia de seguridad del
archivo antes de modificarlo.

1. Abra el archivo siguiente en el Bloc de notas o en otro editor de textos.
Windows 98/Me:
windows\system\CNCMFP12.ini
Windows 2000:
winnt\system32\CNCMFP12.ini
Windows XP/Server 2003:
windows\system32\CNCMFP12.ini
2. En la seccién [ScanSize], cambie “Read512Bytes=0" por
“Read512Bytes=1" y guarde el archivo. Procure no modificar otras partes.

¢La configuracion [Seleccionar origen] en el controlador WIA, MF Toolbox o
ScanGear MF esta ajustada correctamente?

Elija entre cargar el documento en el vidrio de originales o el ADF.

Después de instalar el software, ¢instalé una aplicacion compatible con
TWAIN?

El archivo del sistema TWAIN se reemplaza por algo inadecuado y no podra
escanear imagenes. En este caso, quite el software (consulte “Desinstalacion y
reinstalacion del software”, en la p. 1-22) y vuelva a instalarlo (consulte
“Instalacion del software en el equipo”, en la p. 1-4.)

¢ Se reconoce el dispositivo en [Escaneres y camaras] de la carpeta [Panel de
control]?

Siga este procedimiento para verificar si el nombre o el icono del controlador
correspondiente del escaner esta presente en [Escaneres y camaras] de la
carpeta [Panel de control]:

1. Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de Windows — [Panel de control].
(Windows 98/Me/2000: Haga clic en [Inicio] de la barra de tareas de
Windows — seleccione [Configuracién] — [Panel de control].)
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2. Haga clic en [Impresoras y otro hardware] en la carpeta [Panel de control] =
[Escaneres y camaras]. (Windows 98/Me/2000: Haga doble clic en
[Escaneres y camaras].)

3. Si [WIA Canon MF5730], [WIA Canon MF5750] o [WIA Canon MF5770]
(para Windows 98/Me/2000: [Canon MF5730], [Canon MF5750] o [Canon
MF5770]) esta presente en la carpeta o en el cuadro de didlogo [Escaneres
y camaras], el dispositivo se reconoce. Caso contrario, quite el software
(consulte “Desinstalacion y reinstalacion del software”, en la p. 1-22) y
vuelva a instalarlo (consulte “Instalacion del software en el equipo”, en la p.
1-4.)

Intentd crear un PDF de varias paginas, pero no puedo escanear varios documentos.

P

¢ Esta activada la casilla de verificacion [Salir autom. ScanGear MF después de
escanear] en [Preferencias]?

Haga clic en un botén de MF Toolbox y en el cuadro de dialogo de
configuracion; seleccione [Usar el controlador del escaner para crear config.
avanzada]. Cuando se abre ScanGear MF, si escanea con la opcién [Salir
autom. ScanGear MF después de escanear] seleccionada en [Preferencias] del
Modo avanzado, solamente se escanean los documentos colocados al mismo
tiempo en el vidrio de originales. Si desea escanear mas documentos,
desactive la casilla de verificacion [Salir autom. ScanGear MF después de
escanear] antes de escanear.

El equipo se ha bloqueado o congelado.

P
R
P
R

¢ Tiene suficiente memoria?
Salga de otras aplicaciones abiertas y vuelva a intentarlo.
¢ Hay suficiente espacio disponible en el disco duro?

Verifique que el disco duro tenga suficiente espacio disponible, en particular
para escanear documentos grandes a alta resolucion. Por ejemplo, un
documento de tamafo Carta escaneado a 600 ppp, y a todo color requiere un
minimo de 300 MB de espacio en el disco.

* Si no tiene espacio suficiente, escanee el documento a menor resolucion.

¢ Se produce algun error al escanear una imagen en Photoshop?

Cambie la memoria asignada. En el menu [Editar], seleccione [Referencias] —
haga clic en [Memoria y caché de imagen]. Cambie el [Uso de memoria fisica]
en un intervalo de aproximadamente 10% a 20%.
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¢ El controlador esta bien instalado?

Quite el software (consulte “Desinstalacion y reinstalacion del software”, en la
p. 1-22) y vuelva a instalarlo. (Consulte “Instalacion del software en el equipo”,
enlap. 1-4)

Instalé las aplicaciones del CD-ROM de instalacion de la serie MF5700 pero no las registré
en MF Toolbox.

=)
R

¢Instald las aplicaciones con MF Toolbox abierto?

Si lo hace, las aplicaciones no se registran en MF Toolbox. Haga clic en
[Restablecer] para registrarlas. (Consulte “Escaneado con MF Toolbox”, en la p.
3-7.)

Al hacer clic en un botén de MF Toolbox, se abre otra aplicacion.

¢La aplicacion esta bien seleccionada para ese boton?

Haga clic en un botén de MF Toolbox y seleccione la aplicacion que desea abrir
para ese boton. Repita la operacion para los demas botones. (Consulte
“Configuracion de MF Toolbox”, en la p. 3-10.)

La configuraciéon modificada en un cuadro de dialogo no se ha activado (Windows Me/2000).

¢ Reinicié el equipo después de los cambios?

En Windows Me/2000, si abre [Escaneres y camaras] de la carpeta [Panel de
control] y cambia la configuracion de la lenglieta [Sucesos], no se activa la
configuracién a menos que reinicie el equipo. Una vez modificada la
configuracion, reinicie el equipo.

Las imagenes escaneadas parecen sucias.

=)
R
=)
R

T

¢ Estan limpios el vidrio de originales y su tapa?
Limpielos.
¢ Es demasiado pequefio el tamafo de la imagen?

Algunas aplicaciones no muestran correctamente las imagenes con tamanos
pequefos. Intente mostrar la imagen con una ampliacién del 100%.

¢ El color de visualizacién del monitor esta configurado por debajo de 16 bits?

En [Propiedades de pantalla], configure los colores en 16 bits, 24 bits o
superior.

Problemas de escaneado 5-9

Solucién de problemas E



Solucién de problemas H

Aparecen lineas blancas en un borden de la imagen escaneada.

P ¢ El documento se coloco correctamente en el vidrio de originales?

R Coloque el documento aproximadamente a 3 mm de distancia del borde frontal
(por ejemplo: el borde mas cercano al panel de operacién) del vidrio de
originales.

La imagen escaneada se muestra a un tamafio mayor (menor) en la pantalla del equipo.

P ¢ Es correcta la configuracion de la resolucion?

R Elija una de las opciones siguientes:

1. Amplie o reduzca la visualizacion de la imagen en la aplicacion.
Sin embargo, si abre la imagen en [Pintura] o [Imagen], es posible que se
muestre con un tamafo mayor y que no pueda reducirlo.

2. Cambie la resolucién y vuelva a escanear.
La imagen es grande si la resolucion es alta. Y es pequefia con resolucion
baja. (Consulte “Determinacion de la resolucion”, en la p. 3-47.)
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Prﬁmas de instalacion y desinstalacion

No se puede instalar el software.

P
R

=)
R

¢Siguié las instrucciones para instalar el software?

Pruebe reinstalando el software. Si se produjo un error y no se completo la
instalacion, reinicie el equipo y reinstale el software.

¢Hay alguna otra aplicacion abierta?

Salga de todas las aplicaciones e intente reinstalar el software.

La eliminacién de los controladores demora mucho (Windows XP/Server 2003).

P

¢Hay alguna aplicacion abierta, como un programa antivirus, al eliminar el
software?

Salga de todas las aplicaciones (incluidos los programas antivirus) antes de
quitar el software.

Se completd la eliminacion del software pero permanece [Canon].

¢ Elimind los controladores de MF antes de quitar MF Toolbox?

En Windows XP/Server 2003, haga clic con el botén secundario en el menu
[Inicio] para abrir Windows Explorer = seleccione [Menu Inicio] en
[Administrador] — [Programas] — elimine la carpeta [Canon].

En Windows 2000, abra [Configuracion] en el mendu [Inicio] = haga clic en
[Barra de tareas y menu Inicio] = [Avanzadas] — [Avanzadas...] — seleccione
[Mend Inicio] en [Todos los usuarios] — [Programas] — elimine la carpeta
[Canon].

En Windows 98/Me, abra [Configuracion] en el menu [Inicio] — haga clic en
[Barra de tareas y menu Inicio] = [Programas del menu Inicio] — [Quitar] —
seleccione la carpeta [Canon] — haga clic en [Quitar].

Aparece en el equipo el mensaje <Conflicto de versiones> (Windows 98).

¢ Photoshop esta instalado?

Si aparece el mensaje <Conflicto de versiones> o <Archivo de idioma de
Windows 98 o ...> durante la instalacion, haga clic en [Si] o [No]. Con
cualquiera de las dos opciones, la instalacion continda sin problemas.

Problemas de instalacién y desinstalacion 5-11

Solucién de problemas E



Solucién de problemas H

No se puede usar el software tras la actualizacion a Windows XP/Server 2003.

P ¢ Realizé la actualizacién de Windows 98/Me/2000 a Windows XP/Server 2003
sin quitar el software?

R Quite el software (consulte “Desinstalacion y reinstalacion del software”, en la
p. 1-22) y vuelva a instalarlo. (Consulte “Instalacion del software en el equipo”,
enlap. 1-4)

En [Administrador de dispositivos], se muestra la marca verde “?” (Windows Me).

P ¢ Se muestra la marca verde “?” en [Dispositivo USB Composite] en
[Controlador de bus serie universal (USB)] en [Administrador de dispositivos]
en Windows Me?

R Como esto no constituye un problema, puede seguir usandolo como esta.
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CAPITULO

icaciones de la impresora

Velocidad de 21 paginas por minuto (papel tamafo carta)
impresion pag P pap
Resolucion Aprox. 600 ppp x 600 ppp

Tamanos de papel

Casete

LTR, LGL, Ejecutivo, A4, B5, A5, sobres Monarch, COM10, DL,
C5

Papel comun, transparencias, sobres y papel grueso (hasta
128 g/m?)

Capacidad maxima: 250 hojas de 64 g/m?

Bandeja
multipropésito

216 mm x 356 mm [max.] a 76 mm x 127 mm [min.]

Papel comun, transparencias, sobres y papel grueso (hasta
128 g/m?)

Capacidad maxima: 1 hoja

Entrega del papel
(salida cara abajo)

60 hojas (de 64 a 75 g/m?)

Interfaz del host

Interfaz USB
Tarjeta de interfaz de red (sélo para el modelo MF5770)

Especificaciones de la impresora
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Software de
impresion

Controlador de impresora Canon para la serie MF5700

Superficie de
impresion valida

Max. 5 mm de margenes en blanco de cada lado
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A

Ahorro de téner
Dado que las areas oscuras de los datos de impresion han menguado, se reduce el
consumo de téner.

Alimentacién del papel
Accidn que consiste en guiar una hoja de papel por el trayecto del papel del
dispositivo.

Aplicacion
Abreviatura de la frase “software de aplicacion”. Software desarrollado para un fin
especifico, como procesamiento de texto, hoja de calculo, base de datos o una
combinacién de estos tipos de software.

Atasco
Situacion que surge cuando el papel queda atrapado en el trayecto del papel. Debe
retirar el papel atascado antes de continuar con la impresion.

Atasco de papel
Situacion que surge cuando el papel queda atrapado en el trayecto del papel. Debe
retirar el papel atascado antes de continuar con la impresion.

B

Barra de titulo
Barra horizontal que contiene el titulo de una ventana o de un cuadro de didlogo. En
muchas ventanas, esta barra contiene el cuadro de menu [Control] y los botones
para maximizar y minimizar.

Blindado
Tipo de cable que contiene una vaina metadlica sobre el material conductor para
proteger la informacién que circula a través del cable de posibles interferencias
electromagnéticas. Para esta maquina se requiere un cable de interfaz de doble
blindado.
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Brillo

La proporcion relativa de zonas claras y oscuras. Al reducir el brillo se oscurece toda
la imagen; al aumentarlo, se aclara.

C

CA
Corriente alterna. El tipo de corriente eléctrica que suele estar disponible en los
tomacorrientes domésticos.

Carpeta

Recipiente en el cual se guardan documentos, archivos de programa y otras carpetas
en los discos. Antiguamente se denominaba directorio.

Carpeta Impresoras y faxes (carpeta Impresoras)
Recipiente en el cual se guarda la informacion de las impresoras y faxes.

Cliente
Equipo conectado a la impresora a través de una red. Un cliente no controla la
impresora en forma directa. Interactua con ella a través de un servidor. Consulte
también Servidor.

Coincidencia de color de Canon ColorGear
Sistema de administracion del color para su procesamiento a alta velocidad y
precision mediante el uso de la tecnologia de administracion del color propia de
Canon. Canon ColorGear es compatible con el formato estandar del sector “Perfiles
ICC” y permite administrar los colores con gran precision mediante las propiedades
de los dispositivos de color especificados en los perfiles de color. Este sistema se
utiliza en muchos productos Canon.

Cola

Lista de archivos que esperan ser impresos o se encuentran en proceso de
impresion. Una vez impreso un archivo, queda eliminado de la cola de impresion.

Cola de impresion

Lista de archivos que esperan ser impresos o se encuentran en proceso de
impresion. Una vez impreso un archivo, queda eliminado de la cola de impresion.

Colocar en cola
Proceso mediante el cual una aplicacion envia un documento a la cola de espera, y
no a la impresora, con lo cual libera al equipo y a la aplicacién para que realicen otras
tareas. Los documentos de la cola se imprimen en el orden en que fueron recibidos.
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Comando
Instruccion que le indica a la maquina que debe realizar una determinada funcion.
Los comandos se envian desde el equipo hasta la maquina por el cable de interfaz
cuando la maquina esta lista.

Configuracion predeterminada
Configuracion utilizada automaticamente en caso de que no especifique otra.

Conjunto de fijacion
Dispositivo usado en el transcurso del proceso de impresion para fijar el toner en el
papel (u otro soporte) mediante la aplicacién de calor y presién. El conjunto, ubicado
dentro de la impresora, adquiere una temperatura elevada (190°C) cuando esta en
funcionamiento.

Controlador de impresora
Programa que controla la interaccion del equipo con la impresora. El controlador de
impresora provee a Windows de informacién tal como descripciones de las fuentes y
funciones de la impresora instalada.

Contraste
Grado de diferencia existente entre las superficies mas claras y mas oscuras de una
imagen. Reducir el contraste aclara las superficies oscuras y oscurece las claras;
aumentarlo oscurece las superficies oscuras y aclara las claras.

Controlador

Programa que controla la interaccion del equipo con un dispositivo externo. Por
ejemplo, el controlador de la impresora provee a Windows de informacién tal como
descripciones de las fuentes y funciones de la impresora instalada.

Controlador del escaner

Programa que controla la interaccién del equipo con el escaner. El controlador del
escaner se incluye con dos controladores: TWAIN y WIA (para usar con Windows

XP).

Correccion de gamma

Método destinado a modificar el brillo de una imagen. Con la correccidon de gamma
se modifica el brillo de partes de una imagen del centro de la escala tonal sin
modificar las superficies mas claras o mas oscuras de la imagen, lo cual significa que
se puede modificar el brillo de una imagen pero mantener el contraste.

Cuadro de dialogo Propiedades
Cuadro de dialogo que contiene informacion sobre un dispositivo determinado, como
una impresora.

Glosario 6-5

Apéndice E



Apéndice H

Cursiva

Estilo de fuente caracterizado por la inclinacién de los caracteres (los trazos
verticales de los caracteres se encuentran en éngulo respecto del eje vertical).

D

Desinstalar

Quitar el software instalado en un equipo y devolver este ultimo al estado anterior a la
instalacion de dicho software.

E

Escalado
Ampliacién o reduccién de la imagen impresa.

Escritorio

Toda la pantalla de Windows que representa el area de trabajo en Windows. Los
iconos, las ventanas y la barra de tareas se muestran en el escritorio de Windows.

Espaciado proporcional

Espaciado de los caracteres segun el ancho de cada uno. Este espacio variable
entre caracteres reduce la separacion engorrosa y simplifica la lectura del texto.

Exif
El formato Exif (archivo de imagen intercambiable, del inglés, Exchangeable Image
File) es un estandar de la JEIDA (Japan Electronic Industry Development Association
(Asociacion para el desarrollo de la industria electrénica de Japén)) que utilizan la
mayoria de las camaras digitales para guardar imagenes. Los archivos Exif
comprimidos utilizan el formato basico JPEG, de modo que pueden leerlos todas las
aplicaciones que admiten “JPEG”. EXIF admite el almacenamiento de informacién
adicional, como la fecha y la hora en que se tomé la imagen, informacion relativa a la
exposicion, etc., dentro del encabezado de cada archivo JPEG.

Explorador de Windows

Programa de Windows que puede usar para explorar, abrir y administrar las unidades
de disco, carpetas y archivos del equipo en un sistema de red. También puede
utilizarlo para ver y abrir las carpetas compartidas de otros equipos de la red. Puede
utilizar el Explorador de Windows para administrar los archivos mediante el
desplazamiento, la copia, el cambio del nombre y la eliminacion de los mismos.

F

Formulario
Tamanho de papel personalizado, cuyo ancho y alto define el usuario.
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Fuente
Juego completo de caracteres de idénticos tamafio y estilo. Por ejemplo, Courier
negrita tamafno 12.

Fuentes escalables
Las fuentes escalables permiten que los caracteres se impriman en diversos
tamanos y angulos de rotacién. Difieren de las fuentes de mapas de bits, que se
imprimen en tamanos y angulos fijos.

Fuentes TrueType
Fuentes escalables utilizadas para visualizacién e impresion. Es posible ajustar el
tamano de las fuentes TrueType a cualquier altura, e imprimirlas tal como se ven en
pantalla, pero con mayor resolucion.

H

Horizontal
Orientacién de impresion horizontal. El texto y los graficos se imprimen
paralelamente al eje longitudinal de la pagina.

Imagen en escala de grises
Imagen de mapa de bits que guarda la informacién de cada punto como una sombra
de gris, y ho como blanco o negro.

Importar
Incorporar informacion creada en otra aplicacion.

Impresora local
Impresora que esta conectada directamente al equipo por medio de un cable USB.

Instalar
Copiar software en una ubicacion designada del disco duro de un equipo para que se
pueda utilizar en cualquier momento.

Intercalar
Imprimir multiples copias de un documento de varias paginas en orden secuencial.

Interfaz
Conexidn existente entre dos dispositivos, a través de la cual se comunican entre si.
El dispositivo Canon imageCLASS MF5700 Serie incluye la interfaz USB, que la hace
compatible con equipos IBM y similares.
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Interfaz de bus de serie universal (Universal Serial Bus (USB))
Nuevos estandares para la interfaz serie. Este bus reconoce automaticamente las
conexiones (Plug and Play) y permite enchufar y desenchufar conectores con el
equipo o los periféricos encendidos.

K

Kilobyte (KB)
Unidad de media, que representa el numero binario 1024, utilizada para describir el
tamano de la memoria del dispositivo o del equipo en unidades de miles de bytes.

M

Medios tonos

Proceso que consiste en convertir una imagen en escala de grises en puntos negros
y blancos (no impresos) que simulan las sombras grises de la imagen original.

Megabyte (MB)
Unidad de media, que representa un millén de bytes, utilizada para describir el
tamano de la memoria del dispositivo o del equipo.

Memoria de acceso aleatorio (RAM, del inglés, Random Access Memory)

Memoria de trabajo del equipo en la cual se guardan programas y datos en forma
temporal mientras se utilizan. Al reiniciar o apagar el equipo se borra toda la
informacion de la RAM. Es probable que para imprimir documentos complicados sea
necesario cerrar otros programas en ejecucion o agregar mas memoria RAM al
equipo. Consulte también RAM fisica, Memoria virtual.

Memoria virtual
Espacio del disco duro que utiliza Windows para el almacenamiento temporal de
datos, como si fuera la memoria de acceso aleatorio (RAM). Windows lo hace
mediante un archivo de intercambio que le brinda mas memoria utilizable, pero
reduce la velocidad de acceso cuando se debe usar dicho archivo de intercambio.
Consulte también RAM fisica.

Mi PC
Programa de Windows que puede utilizar para explorar el sistema de archivos del
equipo y para abrir unidades, carpetas y archivos. También puede usar [Mi PC] para
administrar los archivos y el sistema de archivos mediante el desplazamiento, la
copia, el cambio del nombre y la eliminaciéon de elementos.
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N

Negrita
Una caracteristica del caracter impreso con representacion mas ancha y mas oscura.
También se conoce como impresion realzada o de dos pasadas.

O

OCR (ldentificacion 6ptica de caracteres, del inglés, Optical Character Reader)

Dispositivo para la lectura Optica de caracteres. Sistema para extraer la informacion
en formato de texto de un grafico como, por ejemplo, caracteres escritos a mano o
impresos escaneados con escaner. El texto escaneado con escaner no se puede
editar porque esta en formato gréafico, pero con el software OCR puede convertirlo en
un archivo de texto y luego editar el texto con software de procesamiento de texto.

Orientacion
Impresidn de un texto a lo largo del ancho (vertical) o largo (horizontal) de la pagina.

Origen del papel
El dispositivo cuenta con un cassette y una bandeja multipropésito.

Originales
Unidad de escaneado de documentos.

P

Pagina separadora
Paginas opcionales que se imprimen al comienzo de cada documento para separar
los trabajos de impresién entre si.

Panel de control
Conjunto de programas de Windows que puede utilizar para cambiar la configuracion
del sistema, el hardware, software y de Windows.

PDF

Significa Portable Document Format (formato de documento portatil). Formato de uso
difundido para transmitir y ver documentos en equipos informaticos. Los documentos
PDF se pueden leer o imprimir con el programa Acrobat Reader de Adobe.

PDF de varias paginas
Diversos documentos escaneados guardados como un PDF. Cada documento se
convierte en una pagina del PDF.
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Peso
Se refiere al grosor de una fuente: delgada, mediana o negrita. También al espesor
del papel.

PPP
Puntos por pulgada. Unidad de media que indica la resolucién de la impresora. El
dispositivo Canon imageCLASS MF5700 Serie imprime con una resolucion de 600

ppPp.

Puerto de interfaz
Puerto a través del cual la maquina se comunica con el equipo. El dispositivo Canon
imageCLASS MF5700 Serie dispone de un puerto USB, ubicado en la parte posterior
del dispositivo. Consulte también Interfaz USB.

R

RAM fisica
Memoria de acceso aleatorio (del inglés, RAM, Random Access Memory) que se
encuentra fisicamente presente en el equipo en forma de chips de memoria, en
contraposicion a la memoria virtual. Consulte también Memoria virtual.

Red
Grupo de equipos informaticos conectados por cables u otros medios y que utilizan
software que les permite compartir equipos (como impresoras) e intercambiar
informacion.

Reinstalar
Quitar el software instalado e instalarlo nuevamente.

Resolucion
Densidad de los puntos de un dispositivo de salida determinado expresada en puntos
por pulgada (ppp). La baja resolucion hace que los caracteres y graficos tengan un
aspecto dentado, pero se imprime mas rapidamente que con resoluciones mayores.
Con una resolucidon mayor se logran curvas y angulos mas suaves, asi como una
mejora de los disefios de tipografias tradicionales, pero la impresién es mas lenta.
Esta maquina puede generar trabajos con una resolucion de 600 ppp. Los valores de
resolucion se representan mediante datos horizontales y verticales como, por
ejemplo, 600 x 600 ppp.

Rodillo de transferencia
Presiona el papel contra el tambor para mejorar la transferencia del téner al papel.
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S

Servidor

Equipo de la red conectado directamente a la impresora. El servidor controla la
impresora y maneja los trabajos de impresion que se envian desde los clientes.
Consulte también Cliente.

T

Tamaio de punto
La altura del caracter se define en puntos: un punto corresponde a 1/72 de pulgada.

Tipo de papel
Todas las clases de papel (normal, grueso, transparencias y sobres) se agrupan en
diversos tipos de papel.

Toner
Polvo negro, cubierto con resina, que contiene el cartucho X25. La maquina aplica el
téner a la superficie del tambor fotosensible del interior de la maquina mediante un
mecanismo electrofotografico.

Trabajo de impresion
Documento procesado por una aplicacion de Windows y enviado a la cola de
impresion, para ser agregado alli o directamente a la maquina.

Trayecto del papel
Ruta que recorre el papel por la maquina.

TWAIN (tecnologia sin ningiin nombre interesado, del inglés, Technology
Without Any Interested Name)
Protocolo estandar del sector para transferir informacion desde dispositivos tales
como escaneres y camaras digitales a un equipo.
Protocolo estandar del sector para una interfaz de programacioén de aplicaciones
(API) y dispositivos de entrada como escaneres. Si el dispositivo y la aplicacion
cumplen con este estandar, seran compatibles independientemente de las
diferencias de fabricante o modelo.
Por ejemplo, con un software de procesamiento de imagenes compatible con TWAIN
puede iniciar el controlador TWAIN del escaner desde el menu del software,
escanear el documento y devolver la imagen escaneada al software original de
procesamiento de imagenes.
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\'

Vertical
Orientacion de impresion vertical. El texto y los graficos se imprimen en el sentido
transversal de la pagina.

Vista preliminar
Escaneado y visualizacion provisional del documento que esta por escanear, antes
de realizarlo. Si el escaneo de vista preliminar difiere de lo deseado, puede modificar
la configuracion, volver a la vista preliminar y confirmarla antes de escanear.

W

WIA (adquisicion de imagenes de Windows, del inglés, Windows Image
Acquisition)
Estandar para descargar imagenes de escaneres o camaras digitales. La maquina
incluye un controlador compatible con TWAIN y uno con WIA. El controlador WIA
sé6lo se puede usar con Windows XP. Con cualquiera de ellos, puede escanear
documentos con la maquina en aplicaciones que admitan la interfaz TWAIN
(Photoshop, etc.).

WYSIWYG
Se pronuncia wizzy-wig; sigla que significa “what you see is what you get” (lo que se
ve es lo que se obtiene). Por ejemplo, al darle formato a un parrafo, los saltos de
linea que aparecen en la impresion son los mismos que se ven en pantalla.
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Tamafo del papel
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